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Dorwort.

Jm Jahre 1896 ijt als 11. Band der ,Sdyriften der Goethe-Gefelljdiaft” eine Zujammenitellung
von 78 dlteren Kompolitionen Goethejdier Bedidte eridjienen. Die Sammlung fat |idy itber die engere
Goethe-Gemeinde hinaus in die Konjertfale verbreifet und Goethes Lqrik in der Nufik feiner Beitgenoffen
einem grofen Kreife von Nufikern und Nufikfreunden nahegebradyt. Diefe freundlihe Aufnahme veran-
lagte den Dorjtand ber Goethe-Gejelljdaft, den Unterseidineten mit der Herausgabe einer jweiten Auswahl
su betrauen. Sie liegt in der gegenwdrtigen Derdffentlidung vor.

Als Biel ftellte fidy der Rerausgeber, sunddit jolde Kompolitionen von Beitgenoffen bdes Didyters
3u pereinen, die trofy ihrer Widtigheit wegen Raummangels aus der erflen Sammlung fortbleiben muften.
Auf diefe dltere Nujik follte aud) diesmal befonderer Wert gelegt werden, weil das Nlaterial meijt jdywer
jugénglidy, sum Teil nur handidyriftlid) vorhanden ift. Im 3weiten Abjdynitte kommt dann die neue Beit
sum orte, und 3war in der Weife, dbaf die Bujammenitellung einen Ilberblik itber den gefamten Stoff
geftattet. Aud) hier ergab fidy aus der Siille des Naterials die Wotwendigheit der Bejdyrankung. Don
[ebenden Meiftern wurde deshalb nur je ein Dertreter der dlferen und der meueren Ridytung mit einem
£iede aufgenommen.

(Goethes Werk tritt uns in der mufikalijlen Auffaflung von faft anderthalb Jahrhunderten ent-
gegen und fpiegelt fidy mit allem Reidhtum feines Gehalts und aller Nannigfaltigheit jeines Stils im
Wedfel der Beit und des Gejdymadks.

Auf Goethes Lieblingskomponiften André, Reidjardt, Belter, Karl Eberwein diirfte ein Dergleid)
Robert Sdumanns angewandt werden:

,&s aibt Baumeijter, die wiffen, was fie bauen; gefdyickte, praktijhe Nidnner, die fidy ftreng
nad) dem Rif halten, der fid) ihnen fchon oft jwedkdienlidy ermiefen; nidyts it da vergeflen, die
Kirdyentiir an guter Stelle, der Glockenturm an feiner”.

Wenn aber Sdumann fortfdhrt:

,&s gibt anbdere, die miffen es aud). Aber ehe fie beginnen, beten fie einen frommen Sprud,
ihr Gefdyft gilt ihnen ein Heiliges. Don der gemwdhnlichen Bauart vielleiht abweidend, jinnen
fie wofl aud) auf MMeues; kleine Kapellen entitehen an den Seiten, Nuttergottesbilder
werden angebradt und perjtedter tiefiinniger 3ierat”,

fo denkt man an bdie meue Beit, an Beethoven, Sdubert und die NModernen bis 3u Brahms, Robert Sran3
und Hugo IMolf. .

fiber Goethes leidenidaftlidhe Liebe zur Tonkunjt hat der Herausgeber ausfithrlid) in dem Seft-
vortrage gefprodien, der im bdiesjdhrigen Goethe-Jahrbudy abgedrudt ift. Dort wird aud) die eigentitmliche
Dotliebe des Didyters fiir NMufiktheorie*) geftreift. Goethe jtudierte die Sdyriften Padyelbels, Natthejons,
Hillers, ja felbft des mittelmafzigen Dieljdyreibers Arteaga, um von bder Theorie und der Gejdidite aus
3um Derjtandnis der unitgefehe 3u gelangen, und er mwar fo feft on der Ridytigheit diefes MWeges iiber-
seugt, dafy er in einer Anmerkung 3u Diderots ,Derjud) itber die Nlalerei” bekennt: ,Ja-es ift nidyt ein-
mal die Srage, ob die editen Regeln (der Kunft) jemals gefunden oder befolgt worden find, fondern man
muf Rithn behaupten, daf fie gefunden werden miiffen.”

*) Belters ,Tonlehre” lieh (Boethe kalligraphifd) abidreiben, auf Pappe aufziehen und in feinem Sdlafzimmer iiber
dem Waldtild) aufhingen, — eine wenig anjdaulide, gan3 abjtrakt gehaltene Abhandlung.
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Teben diefem theoretifjen Studium bemilhte fid)y Goethe aber audy um ein rein gefithlsmdfiges
Derftandnis der Mufik, und gar mandje feiner Urteile zeugen von intuitivem Erfaffen des IWelentlichen,
von feinem ,beobadytenden BliR”, der, mit Sdyiller 3u fpredien, ,fo fHI und rein auf den Dingen ruhte”.

Daf Goethes Jugend in einer fiir den Niufikliebhaber nidyt gerade giinftigen Umgebung verlief,
barf fiix die Beurteilung feines Derhdltniffes jur Tonkunjt nidit aufer adyt gelafjen werben. Srankfurt
war in mufikalifder Bejiehung nady Abjdluf des glangenden Wirkens Telemanns ins Hintertreffen geraten;
die Ordjefter- und Theaterauffithrungen ftanden nidyt auf der Hohe der grofen deutidien Nufikzentren, vor
allem der Refidensftidte. ®oethes Landsmann André, mit dem er fid) 3u gemeinjamer Arbeit verband, war
Teibet Rein phantajievoller Kinftler. Seine Operette ,Der Topfer”, die auf Goethes Singipieldidtung |
ftark gewirkt Rat, ift bereits im Goethe-Jahrbudy 1916 Seite 294 darakterifiert worben. Die dort ermdhnte
Mufik 3u , Erwin und Elmire” aber seigt jid) fo {wad), daf es dem Herausgeber beim beften Willen nicyt
mdglidy war, hier aud) nur ein Sragment daraus im ITeudrudk wiedersugeben*)

Diel unerfreulidjer rody als in Srankfurt lagen die mufikalijden Derhaltniffe in Weimar. Die Ninder-
wertigheit der dortigen Sadymujiker mufte den Didhter abftofen und gans auf die Kunft der dilettierenden
Rofgefelljhaft vermeifen. Um eine Dorftellung von dem Tiefftand der Weimarer Sadymufik 3u erhalten,
geniigt ein Blik auf die folgenden beiden Lieder des Kapellmeifters Ernft Iilhelm MWolf, der drei Jahr-
sefnte lang an der Spihe der Hofmufik jtand:

Der 3erjtreute,

a5 -

B — —

smdmg

und iy thu Fu man-der Jeit nidt was

niit was i) wohl foll!

RS

Du, der  Sitt - jam - jte von al = len, bdle mein Au =« ge je ge - fehn! @O, wie
= Y I * > > T4= T Ty o T T I
st = f e e
P 1 B — S I T hd —

*) Eines ber verhdlinismdfig beften Stiidke: ,Das Deilden” ift in der erften Sammlung vom Jahre 1896 als IMr. 12
abgedrudt worden.
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Man fieht, Goethe urteilte nody fehr nadfichtia, wenn er dem Sreunde Lavater iiber einen Kupferjtich
Wolfs jdyrieb: ,Mir diinkt, wenn id) aud) nichts von ihm gewupt hatte, hatt' idy gefagt, daf das wohl ein
Dirtuos, nie aber ein Komponijt fein kdnne.

Beim Anhoren von Wolfs und des Kongertmeijters Enlenftein hoffnungslos armfeliger Mujik mag
Goethe mit Saujt gefeufst haben: ,Darf eine foldie Menjdrenitimme fier, wo Geijterfiille midy umgab,
ertomen!”

Audy fpater drangte fidh gar viel Triviales und Mbertriviales an ihn fHeran, Goethe nafhm alles
mit heiterer Gelaffenheit auf*)

Der bdurdy Handn, Nlojart, Beethoven, Scubert, Berlioz herbeigefiihrien groBen und madytigen
Mandlung in der NMufik vermodyte der Didyter nidht mehr-gang 3u folgen. Wie anvegend und begeifternd
aber feine Empfanglidkeit fiir die Tonkunjt und mehr nody feine Didytung bis in bdie jingjte Beit auf alle
bedeutenden TMufiker**) gewirkt hat, davon wird die vorliegende Sammlung Seugnis ablegen.

Aufer einjtimmigen Ciedern find in unferer Sammlung audy mehritimmige Hompofitionen beriick-
fiytigt worden; unter 90 NMummern befinden fidy 3wei Duette, ein Terett, ein Quartett und je ein Solojtiik
mit Chor.

Audy bdie Reihenfolge der Lieder it diesmal nady anderem Gefiditspunkt beftimmt, denn eine
Anordnung nady der Entjtehungszeit der Didhtungen hitte die dlteren Komponiften in eine ftillos wirkende
Nadybarfdaft mit den allermodernjten gebracyt. &s bot fidh der naheliegende Ausweg, die Gejdnge nad
den Komponiften ju ordnen.

3Im i{ibrigen ijt itber die Grundjife, nad) denen die Herausgabe erfolgte, Nadijtehendes su bemerken:

1. Die Tiberfdyriften der Bejange find fo abgedrudt, wie die Komponijten fie gewdhlt haben, aljo
haufig in anbderer Sajfung als bei Goethe.

2. Die Begleitung ift durdymweg firr Klavier notiert, aud) da, wo fie im Original filr Ordyefter
gejdyrieben wurde. Die Angabe der Injtrumentation findet fidy in foldien Sdllen in den betreffenden An-
merkungen. ~ Die alten C-Sdlitffel (Sopran=, Alt:, Tenorjdliifjel) find durd) den gebraudylicen Diolinjdlitffel
erfefst, und ebenfo ift, wo etwa in den f)anbicf)rzften oder erjten Drucken der alten Gefdnge die Singfjtimmen
swifden die beiden Snjteme des Klavierparts gefeht waren, Begleitung und Gefang getrennt und das jeht
iiblidye Ylotenbild hHergeftellt worben.

%) Aus Runderten pon Sendungen fei hier nur eine vom 25. Mai 1817 erwéhnt, die der Diditer (wie iibrigens bdie
meiften anbderen) forafaltia aufbewahrt und audy in feinem Tagebud) vermerkt hat: Eine Derehrerin, Sréulein Elije Miiller,
widmete dem Diditer vier [hwadie Hompofitionsverfudie, darunter an erfter Stelle die Mufik 3u einem Ratjel:

Diel Ndnner find hody 3u verehren,
WoYltitige durd) Werk und Lefren,
Dod) wer uns 3u erftatten wagt,

Was bdie Matur uns gan3 verfagt,

Den bdarf idy wohl den groften nennen,
3d) denke dody, ihr miiht ihn kennen?

Sum Sdluffe der Nufik gibt die Didterin-Komponijtin die Aufldéjung:

S e ey s Gt talasmes s ottt §
i 7 — - t e
S e s
tLd b4

(G—d)
**) Den im Goethe-Jahrbud) 1916, Seite 328 ermifnten jeitgendififdhen Mufikern find unter viel anderen nod) anzue
reihen: Gujtap Mahler und Siegmund von Hausegger.
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3. Die Dorfdlage bilden eine jdywierige Srage beim Meudruck aller dlteren Mufikwerke. Sajt
bis 3u Goethes Wodesjahr wurde von den Homponiften ein Unterfdied in der Bezeidnung langer oder
Burjer Dorfdilige nidyt gemadit; wo immer fid) in den dlteren Drucken durdyitrichene (aljo Rurse) Dorjdhlage
finben, beruft diefes Derfahren auf Sehermillkiir. Die Komponiften bis Weber und Sdubert haben es in
allen Séallen dem Gejhmadke der Ausitbenden iiberlajfen, den Dorjdlag Rury oder lang ausjufiihren.
Gewiffe Regeln 1tanben natiielidy feft, fo 3. B., daf ein Doridlag vor einer Triole niemals lang aus-
gefithet wetrbden barf, weil fonit der Charakter ber Qriole véllig serftort wiirde, oder daf ein Dorfdilag, der
vor jwei Yoten gleiher Tonhohe [teht, ftets den vollen Wert der erften Iote erhalt. In umferm Liede
Seite 14 Syftem 5 muf daher die Stelle:

¢ —
N - §
g’** '*L* — ‘ *!“' "# "7*— _2:—:11——‘;—*7‘7
fuh = Ie die Ma = he. fie = ben

folgendermafen ausgefithrt me;ben‘

‘ﬁ%#,f;' = !7:‘*? e }}L,r; e
v fiih = Ie die na - he. fie - ben

4. Einige fiir ungewdhnlidy hohen Sopran gefelte Stiike find sugunjten der praktijen Benutung
nady der Tiefe transponiert, die urfpriingliden Tonarten aber genau vermerkt worden.

5. Binter dem Namen find, wo es fid) ermitteln [ief, Oie (T:nt jtehungsjafre der Kompojitionen
angegeben, danad) in Klammern bdie £ebensgrenien des Autors.

6. Jn bden nidyt jeltenen Sdllen, in denen die Nujiker Goethes Tert eigenmddytig geanbert haben,
ilt es meiftens dabei belaffen worden. Sonft wire es oft unmoglich, die wiederhergeftelite wrfpriinglidye
Lesart mit der IMujik in Einklang 3ju bringen.

Bejonbere Sorgfalt ijt den Anmerkungen gewidmet, die, wie der hiufige Abdruck in Konsert:
programmen beweift, allgemeine Aufnahme gefunden haben. Iie bei der erften Sammlung gebe id)y audy
hier Redjenfdiaft iiber die Quellen, aus denen idy jqdpfte, und judge dasjenige Material sujammenzuitellen,
auf das der Derehrer Goethes fowoh! wie der Nufikfreund Wert legen kénnte. Daritber hinaus find auf
ausdriikliden Wunjd) vieler Mitglieder der Goethe-Gefellidiaft nod) einige erlauternde Morte iiber die ein-
jelnen Kompofitionen hinjugefiigt worden. Dabei habe ich midy bemitht, mehr bejdhreibend 3u darakteri-
jieren, als Urteile 3u fallen. 3mmerhin konnte audy diefes Derfahren nidyt ofne fubjektiven Standpunkt
geitbt werben, und fo mag wohl mandje kritijdhe BeRundung unwillkiirlih in die Darftellung mit einge-
floffen fein. Jm iibrigen fei an (Goethes eigene Worte erinnert:

Denn bei d2n alten lieben Toten

Braudt man Erhlarung, will man Moten,
Die neuen glaubt man blank 3u verjtehn,
Dody ofne Dolmetid) wird's audy nidyt gehn.

Bei meiner Arbeit ijt mir vielfacje Unterjtigung gemdahrt worden. 3d) gedenke dankbar bder
Sreundlidikeit, mit der die Dorjtande der Grophersoglidhen Bibliothek in Weimar (in der Goethes muji-
kalijder Madhlag aufbewabrt wird), ferner des Goethe-Haujes in Srankfurt a. NT. und der Kéniglidhen
Bibliothek in Berlin mir die unter ihrer ®bhut ruhenden Schiage jur Derfiigung jtellten, ferner des Ent-
gegenkommens fajt aller Derleger der Goethe-Kompolitionen Wagners, £if3ts, Brafms’, §. Wolfs, Nar Bruds
und Ridyard Strauf’, und 3war: der Erben Ritard Wagners, vertreten durdy Herrn Geheimrat von Grog
in Banreuth, der §irmen Breitkopf & Birtel in Leipsig, €. §. Kahnt NMadi. in Ceipzig, A. Cransg in Briiiel,
€. §. Peters in Leipzig, M. Simrok G.m.b.B. in Berlin und &b. Bote & ®. Bok in Berlin

Bei den Dorarbeiten und Korrekturen durfte idh midy der feinjinnigen Unteritifung der Berren
Eduard Behm, Dr. Leopold Sdmidt und Dr. Georg Schiinemann erfreuen, denen idh audy an oiejer Stelle
meinen Dank ausjpredje; der gleihe Dank gebilbrt den Berren Profefjoren Hans Gerhard Graf und Dtto
Priower fiir freundlidhe Belehrung iiber die Datierung der Goethejhen Gedidhte.

Mdge die porliegende Sammlung als ein Beitrag 3u dem Thema: ,Boethe und die Mujik” e¢benjo
reider Teilnafhyme begegnen wie die erjte und die Erkenntnis fordern helfen jener gehetmen und frudytbaren
Begichungen, die 3wijdien Didyter und Mujiker allzeit obwalten.

Berlin, Ylopember 1916. Mar Sriedlaender.






1. Llebe und Tugend

Gedichtet 1768

Bernhard Theodor Breitkopf, 1769 (74541820)
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2. Neujahrslied

. # Munter und scherzend

1768

o~

Georg Simon Lohlein, 1769 (1727-82)
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Die ihr schon Amors Wege kennt Du junger Mann, du junge Frau, Die ihr des Gatten Tod beklagt

Und schon ein wenig lichter brennt,
Thr macht mich bange.
Zum Ernst, ibr Kinder,von dem SpaB!

Sonst withrt’s zu lange.

Lebt nicht zu treu, nicht zu genaun Und aller Welt Valet gesagt

In eurer Ehe.

Adieu der Freite;

Die Eifersucht quilt manches Haus Es ist gar manche Nacht im Jahr,

Das Jahr! zur hichsten Not noch das! Und tragt am Ende doch nichts aus Und wenn die erste ruhig war,
Als doppelt Wehe. Ists auch die zweite?
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Thr, die ihr Hagestolze heifit,
Der Wein heb euren grofien Geist

Bestandig hoher;

Zwar Wein beschweret oft den Kopf,
Doch der tut manchem Ehetropf
Wohl zehnmal weher.

7.
Mir Armen, itzt der Midchen Hohn,
Mir helfe doch Cytherens Sohn
Zu meinen Waden,
Da nehm’ ich wohl auf meinen Leib
Im kiinftgen Jahr ein junges Weib,
Das kann nichts schaden.



3. Auf dem Land und in der Stadt

Lieder des Erwin und Bernardo
aus ,Erwin und Elmire«

1773
(Langsam) Herzogin Anna Amalia, 1776 (1239-1807)
‘Erwin (bisher ungedruckt )
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4. Sie scheinen zu spielen

aus ,Erwin und Elmire“
1773

Herzogin Anna Amalia, 1776
Allegro scherzando ( bisher ungedruckt)’
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5. Sleh mich, Heilger, wie ich bin

aus ,,Erwin und Elmire*

1778
Andantino Herzogin Anna Amalia, 1778
Elmire (bisher ungedruckt)
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3.
Ich vernahm sein stummes Flehn,
Und ich konnt ihn zehren sehn,
Hielte mein Gefiihl zuriick,
Gonnt ihm keinen holden Blick.
Sieh mich vor dir unverstellt,
Herr, die Schuldigste der Welt.

4.
Ach! so neid’scht’ und quilt ich ihn,
Und so ist der Arme hin!
Schwebt in Kummer, Mangel, Not,
Ist verloren! Er ist tot!
Sieh mich, Heil’ger, wie ich bin,
Eine arme Siinderin.



6. Szene aus ,Lila“
(Terzett und Duett)

10
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Siegmund Freiherr von Seckendorff, 1776 (17a4- 85) -,

(bisher ungedruckt)
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7. Am Ziele
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SchluBarie aus ,Lila%

1776

Siegmund Freikerr von Seckendorff, 1776
(bisher medruckt)

Allegro (moito)
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8. Der Fischer

1778

Andante molto Siegmund Freiherr von Seckendorff, 1779 1744 -85'
ter Bewegung
A " Mit sanf

1. Das Was - ser rauscht, dasWas - ser schwoll, ein Fi - schersaf dar-an;—__ sah
2.Sie sang zu ihm, sie sprach zu ihm: waslockstdu mei - ne Brut_____ = mit
3.Labt sich  die lie - be Son - ne nicht, der Mond sichnicht im Meer? Kehrt
4.Das Was - ser rauscht, dasWas . ser schwoll netztihm den nack - ten Fub; sein
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nach dem An-gel ru- he - xoll,kuhl bis anszu"z hin-an, und wie er sitzt,und wie er lauschtteilt
Menschenwitz und Menschenlist hin-auf in To- des-glut? Ach wiib-test du, wie sFischleinist so
wel - len-at-mend_ihr Ge - sicht nicht doppelt schéuer her? Lockt dich der tie-fe Him- mel nicht, das
Herzwuchsihmso seh- nensvoll wie bei der Liebsten Gruf. Sie sprachzu ihm,sie sang zu ihm- da
S
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sich dieFlut em - por,— aus dem be -weg- ten\hs serxau&cht ein feuch-tes Weib her- vor.
woh - ligauf dem Grund, du kiimst her-un - ter,wie du bist, und wiir-dest erst ge - sund.
feucht verklir - te Blau? Locktnicht deinei - gen An - gesicht dich her in ew - gem Tau?

war's umihn ge-schehn, halb zog sie ihnhalbsank er hin  und ward nicht mehr ge - sehn.
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9. Romanze

aus ,,Claudine von Villa Bella“

1774

Sostenuto
hu Mt ungemessenem Ausdruck

Siegmund Freiherr von Seckendorff, 1779
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1. Es war einBuh-le frech ge-nung, warerstaus Frank - reich kom - men,der
2. Das ar-me Mai-del das er - fuhr, vergin-gen ihr die Sin - nen. Sie
3. Er  gab die Sporenkreuz und quer undrittauf al - le Sei - ten, her-
4.Und  reit’ im Blitz und Wet - ter- schein Ge-miu-erwerk ent - ge - gen;binds
5.Und  als ersichermannt vom Schlag, sieht erdrei Licht - lein schlei - chen. Er
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hat ein ar-mes Mai- del jung gar oft in Arm ge - nom - men; und
lacht und weintund bet’ und schwur: so fuhr die Seel’ von hin - nen. Die
i - ber, nii-ber, hin und her, kaun kei-ne Ruh er - rei - ten; reit
Pferd hau®’an uud kriecht hin - ein und duckt sich vor dem Re - gen; und
rafft sich auf und krab-belt nach; o die Lichtlein fer - - ne wei - chen; irr-
— s ~
J‘ ﬁ 1 1 1§ i Ak I 4
[ 1 I 1| i Y 1 I 1 (7
| H"*‘——‘ dﬂ' . I I S AR
A e 1 g ;
; o >
- : s w— iy > ﬁﬁ—'
v i (>R /4 1 | - 4 - () i ’ 2
T Ji 1 o/ ¥ | 1 ¥ & 1 1 P N
7 1 1T—*
| =¥

——

rN L 1771

Z —P —
lieb - ge-kost und  lieb - ge-herzt;als  Briu-ti- gamher - um gescherzt; und
Stund da sie ver - schie-den war,wird bang dem Bu-ben, graustsein Haar: es
sie-ben Tag und sie- ben Nacht:es  blitzt und don-nert, stirmtund kracht, die
wie ertapptund wie er fihlt,sich  un- ter ihm die Erd er - withlt, er

fih-ren ihn die  Quer und Léng,Trepp auf Trepp ab,durch en - ge Ging, ver-
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end-lich sie ver- las-sen, und end-lich sie ver-las-sen.
treibtihn fort zu Pfer-de, es treibt ihn for.t Zu Iffer.de.
Flu-ten rei-fen ii- ber, die Flu-ten rei-Benii - ber.
stiirzt wohl hundert Klaf-ter, er stiirzt wohl hundert Klafter.
fall-ne wii-ste Kel-ler, verfall-ne wii-ste Kel-ler.
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10.Romanze

aus ,Erwin und Elmire*
1778

ili i K L 1776 (1755 - 1828)
Wenig lebhaft Philipp Christoph Kayser (@
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1. Ein  Veil-chen auf der Wie - se stand ge - biickt in sich und un - be-kannt, es
2. Ach' denkt das Veil- chen, wir ich nur die schén-ste Blu-me der Na-tur, ach!
3. Ach a - berach! das Mid - chen kam,und  nicht in  Acht das Veil-chen nahm,er -
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war uu her - zigs Vell - chen D.x kam em jun - ge Scha fe - rin mlt
nur  cin  klei- nes Weil - chen.  Bis mich das Lieb - chen ab - ge-pfliickt und
trat das ar - me Veil . chen. Und sank und starb und freut’ sich noch: und
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leich-tem Schritt und mun-term Sinn, da - her! da - her! die Wie - se her, und sang.
an dem Bu - sen matt gedriickt,ach  nur, ach nur ein Vier - tel - stiind-chen lang.
sterb’ich denn, so  sterbich doch durch sie! durch sie! zu ih - ren Fi - Ben doch!
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AB:.Zu der letzten Strophe muli dus Clavier ganz ohne alle Verzierung gespielt werden? (Anmerkung des Komponisten.)

11. BuBlied

aus ,Erwin und Elmire*

1773 Y . avy
Langsam Philipp Christoph Kayser, 1777
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,J Herz. Sieh mich vor dir un-ver - stellt, Herr, die Schul-dig - ste der  Welt.
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12.Scene aus ,Scherz, List und Rache®

Duett und Arie
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. 175% . .
Vivace Philipp Christoph Kayser, 1785
f Scapm (zuriickkommend) . (hisher ungedruckt)
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Andantino moderato.
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13. Fiir Manner uns zu plagen

aus der ,,Fischerin “

-

Corona Schroeter, 1782 (1751-1802) -
(bisher ungedruckt)

1781
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14. 0 Mutter, guten Rat mir leiht

Der Wassermann in die Kirch ging ein,
Sie kamen um ihn, grof und klein.

Der Priester eben stand vorm Altar:

. Was kommt {ur ein blanker Ritter dar?¢

4.
Das schone Midchen lacht in sich:
,, O war der blanke Ritter fiir mich!“
Er trat iber einen Stuhl und zwei:
»0 Madchen, gieb mir Wort und Treu!*

5

Er trat uber Stithle drei und vier:

., O schdones Madchen,zieh mit mir!“

Das schone Madchen die Hand ihm reicht:
»Hier hast Du meine Treuw; ich folg dir leicht

aus der ,Fischerin®
1781
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6.
Sie gingen hinaus mit Hochzeitschaar,
Sie tanzten freudig und ohne Gefahr;
Sie tanzten nieder bis an den Strand,
Sie waren allein jetzt Hand in Hand.

7.
., Halt, schones Madchen,das Rof) mir hier!
Das niedlichste Schiffchen bring ich dir.“
Und als sie kamen auf den weiflen Sand,
Da kehrten sich alle Schiffe zu Land;

8.
Und als sie kamen auf den Sund,
Das schone Madchen sank auf den Grund,
Noch lange horten am Lande sie,
Wie das schéne Madchen im Wasser schrie.

9.
Ich rat euch Jungfern, was ich kann:
Geht nicht in Tanz mit dem Wassermann.
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1775
Joh. Friedr. Reichardt, 1809
Feierlich froh )
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In al - len gu-ten Stun - den, er - hoht von Lieb uwnd Wein,
“tsoll die - ses Lied ver - bun - den von uns ge - sun-gen  sein.
2 { So glii- het froh-lich hen . te, seid recht von Her-zen eins!
‘lAuf!  trinkt er - neu- ter Freu - de dies Glas des ech-ten Weins!
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1. Uns halt  der Gott zu - sam - men, der uns  hier - her ge -
2. Auf! in der hol - den Stun - de  stolit an und  Kkiis set
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1. bracht, er - nen-ert uns - re Flam - men, er hat  sie an - ge - facht.
2. tren bei je -dem neu - en Bun - de die al ten wie - der nen!
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3. 4. 5

Wer lebt in unserm Kreise,
Und lebt nicht selig drin,
Geniefit die freie Weise
Und treuen Briidersinn?
So bleibt durch alle Zeiten
Herz Herzen zugekehrt;
Von keinen Kleinigkeiten
Wird unser Bund gestort.

Uns hat ein Gott gesegnet
Mit freiem Lebensblick,

Und alles, was begegnet,
Erneuert unser Gliick.

Durch Grillen nicht gedranget,
Verknickt sich keine Lust;
Durch Zieren nicht geenget,
Schlagt freier unsre Brust.

&

Mit jedem Schritt wird weiter
Die rasche Lebensbahn,

Und heiter, immer heiter
Steigt unser Blick hinan.

CUns wird es nimmer bange,
Wenn alles steigt und fallt,
Und bleiben lange, lange!

Auf ewig so gestellt.



-

L e

ken,
gen
ten,

b

J_

2°

a4

Kla
hal

e s o Rt

INT T -1

Joh. Fried. Reichardt, 1809

all g Td

- ches Schwan

ches

L
er

i3

li

15
o1
sich

- gen,

7l
zei

T P

sich

1

v

CTESC.

Sekrirarl

bang
hoi Q)

1L

& o |

()
angst
&

&

e

-
N ¥ /<

b

hef]

zum Trutz

1776
ko
(8

Y

-
) cosmtt S st

ken

—

&
e

gen,
ten

17. Aus ,Lila“
e

r

M AY

el
2

J—

Sriririr

wal

&
o

o

Za

===

g

{

<

wle

sches
Ge

5
wle

kein

bi
T

P_
len

det

Fei

T

PR L

Lebhaft, doch nicht zu geschwinde

Al

e

wei
wen

Ft_

reavr. s

34
[

-
&

)

tig

™

oo,

kraf

gen,
. ™

-

ben -

sich

e
il

mer

nim




35

T =

1
T

- bei.

her

ter

der Got

me

- [ g

———

74

zei

sich

tig

kraf

gen,

7,

I/

L

-9 D

=

- hal

er

sich

Trutz

wal ten zum

Ge -

len

\

W rr7

N}

cresc.

N\

by
a1l

4 Yy.4

der

me

ra

i
5o

1

der

me

Ar

die

fet

rua

&

>




36

18. Schéafers Klage

Langsam und leise

1802

Joh.Friedr. Reichardt, 1809

send-mal

T >
1.Da dro-ben aufje - nem Ber - ge, da ich tau - an
2. folg’ ich der wei- den-den Heer - de, mein Hiind - chen be-wah-ret mir sie. Ich
3. ste-het vonscho - nen Blu men die gan - ze Wie-se so voll, ich
4. Re- genund Sturmund Ge - wit ter ver - pass’ ich un - ter dem Baum. Die
5.ste-het ein Re - gen-bo - gen wohl u - ber je - nemHaus! Sie
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bin her-un - ter ge - kom-men und weif  doch sel - bernicht wie. 3. Da
bre - che sie,oh - ne zu wis -sen, wem ich sie._ ge - ben__  soll. 4. Und
Ti - re dortblei - bet ver - schlos-sen; doch al - lesist lei - der ein Traum. 5. Es
a - ber ist weg - ge - Zo - gen, und weit in dasLand hin - aus. 6. Hin-
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19. Trost i Tréinen

1803
Joh. Friedr. Reichardt, 1809
Langsam
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1. kommts, daff du so man
2. Die fro - hen Freun-de la - den dich, o, komm an uns - re Brust! und
3. So raf - fe denndich ei - lig auf! Du bist ein jun - ges Blut, In
4. Die Ster - ne, die be - gehrt man nicht, man freut sich ih - rer Pracht, und
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sieht dir's an den Au - gen an, e - wiB, du hast ge - weint.
was du auch ver - 1lo - ren hast, ver - trau - e den Ver - lust.
dei - nen Jah - ren hat man Kraft und zum Er - wer - ben Mut.
mit Ent-zitk - ken  blickt man auf in je - der hei- tern Nacht
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»Und hab ich ein - sam auch ge-weint, so ist's meineig - ner Schmerz, und
» Ihr larmt  und rauscht und ah - net nicht, was mich, den Ar - men, qualt. Ach
5 Ach nein, er-wer - ben kann ich's nicht, es steht mirgar zu fern. Es
» Und mit Ent-zik - ken blick’ ich auf so man - chenlie - ben Tag, ver -
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Tra - nen flie - fen gar so sufl, er - leich - tern mir das Herz“
nein, ver-lo - ren habt ich's nicht, so  sehr es mir auch fehlt !
weilt so hoch, es blinkt so schon wie dro - ben je - ner Stern
wei - nen laBt die Nich - te mich, so lang’ ich wei - nen magk
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21. Aus ,Euphrosyne*

1797 -98

Joh. Friedr. Reichardt, 1809 (1762-1814)
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1’44

-
her,

. H:ch

Nacht um

- &

SN——

Tie - fer liegt die

:

Z
[#)

e

s o

E

S

-t

ge

brau sen

zen - den Was - ser

stur

‘I
die

schliipf

=[ ) :r )|
ben dem

N
sig
A ]
b
He ®
....-
LY
L]
[
RS J
3
e
{
He !
A
]
!
i
[
L
w .
Ly

.

7

o\
—
L &
[ 3

T

TS

Z

A

MR AY

d] él 1
Un -be -

+%

7

)

+%

1:(}

3

1
Z

S

-

§ crese. a’
2

=

7




41

T ERBE rTTT1
Tt il R i iE M U
= m ' ) i L M., Jdi
| 3 e e >1A; B 1 _H . H [ H" w
g | r =) e | QL ’ W ﬁ" ! —
kT ! ﬁl AL .Afl.‘- ITT® e~ i 9 .Tl.m = b 4

I
[ *) .
=
A 1 1
Y I
ent - kraf
| ) 31
bY [
¥ 1
X o
1
o T
] B INT
1
stiit - zet den Sin - Ken-den nur
1
N T N
< 1
§E! r.y T
2 r—®
&1 &
1
1 Jo] -
1 1 =
1 ! “l'
nacht -
N
§ 77
1 B 1
1 T
I
4 L1
1 Nbe T
YV
_rV B
kiin- det der
| T
I A T IALhi i l l I l l
crese.
I I
—o—el-6-ol 0 o e
j I I I
1
T
1
.
_.‘=
rp

L P rl m . ] —~
= g\ DG -
i: i i g
£ 1 g 3 Q- H 1 1
H-tm 2 TA u p 2] 1j
AR Hingiliin i IR 1 il
- N M 3 - i Livie] . T; 1H Al
meE A i R S s R L H
ol i Bla (A —TeTTe F i | Hh o
i [lv]u m NS YIUL 5 ' H = gt
2 | s Re |]] B .Ai.r.m il TR e i i Hi Hr
1 M 8 | || h
L ' i
o) Ll & ; s T J“ IR
. | & _m 3 1 ([T] [ ™ ([ mm ] ' [ [
T [~ = y [ W - uv.-m L] ll .
I M 1 .AIL.‘v 2 ¥ — = ul u 4‘ L vil @ LL..' i I
I 2 i R (T ™ R W , iy
& 1< o I AL 2 I T _“1 i ™
pe 1 2 > - - ko
ih B L — IME et [ M- R
=V HH o H ; s i
B iy NE e g Al I
' §Pan = H1 1, H H
9 = ) 1] § il
i g ILW 3 ﬁ i = R ' I
" < T - 4—4
) TN 1 Y 8 m
| | <« 1[." e | Bm - »
m [ Iy [T s |
T M ] “ 1 1R~ nuiv N5
4 s | 1L T [ <




42

22. Sehnsucht

17856

Carl Friedrich Zelter, (1758-183%)
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23. Erster Verlust

Veroffentlicht 1789

Carl Friedrich Zelter, 1807

Mit Affekt, doch nicht zu langsam
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2%. Der Musensohn

um 1799

* Carl Friedrich Zelter, 1807

A u # Heiter, doch nichtjschnell .
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R5. Um Mitternacht
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1818
Carl Friedrich Zelter, 1818
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26. Der Gott und die Bajadere

Romanzenton (Harfe und Gesang)

Indische Legende

Carl Friedrich Zelter, 1797
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27. Todtentanz

Regsam ohne geschwind
>

1818

-

Carl Priedrich Zelter, 1814
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28. Der junge Jiger

1776 -77?
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Carl Friedrich Zelter, 1810

1. Es ist ein  SchuB ge - fal - len, mein!  sagt, wer schof da -
2. Die Spat - zen in dem Gar - ten, die ma - chen  viel  Ver -
3. Die Spat - zen  von  den Schro - ten, der Schnel - der  von dem

draus? Es ist der jun-ge Jia - ger, es ist der jun-ge Ja -ger es
druf. Zwey Spatzen und ein Schnei-der, zwey Spat-zen und ein Schneider, zwey
Schreck; aie Spat-zen in die Scho - ten, die Spat-zen in die Scho-ten, die
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29. Nihe des Geliebten -

1795
Friedrich Heinrich Himmel, 1806 (1785-1813
Sehnsuchtsvoll )
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30. Jagers Abendlied
1775
- Friedrich Heinrich Himmel, 1806
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31.

Auf dem See

1775 .
Hans Georg Nageli, 1799 (1778 -1836)
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32. Marmotte

Aus dem Jahrmarktsfest zu Plundersweilern

1772-73

Ludwig van Beethoven, Op. 52 NO 7, vor 1792 (1770-1827)
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33.,Mit Médeln sich vertragen®

aus ,Claudine von Villabella®
1774

. . Ludwig van Beethoven (Nachlag), um 1790
Allegro vivace animoso.
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34. Mailied

177

Ludwig van Beethoven, Op. 52 N? 4, um 1798
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35. Nahe des Geliebten

(Lied mit Verinderungen fiir das Pianoforte zu vier Hinden.)

1795
. . Ludwig van Beethoven, 1799
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36. Neue Liebe, neues Leben

Lebhaft doch nicht zu sehr

1775

-

Ludwig van Beethoven Op.75 NO2,um 1810
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37. Nur wer die Sehnsucht kennt

1785
Assai Adagio Ludwig van Beethoven, um 1810
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Franz Schubert Op. 2, 1814 (1797- 1828)
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43. Prometheus

Franz Schubert, 1819
(NachlaB)
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47. Wandrers Nachtlied

1750
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48. Scene aus , Faust“

1778 -

Zwinger
In der Mauerhohle ein Andachtsbild der Mater dolorosa, Blumenkriige davor

Carl Loewe, 0p.9 Heft9 No1, 1885 - 36
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49. Die verliebte Schiferin Scapine,

aus ,Scherz, List und Rache

1784

Op.9 Heft 9 N°3, 1835 - 36
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50. Hochzeitlied

1802

Vivace ' Carl Loewe, Op. 20 N0 1, 1832
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51. An Mignon

1797
. . Louis Spohr, Op. 41 N0 2, 1815 (1784-1859)
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52. Der Rattenféinger

1791 - 1803

Komponist unbekannt (1810)

1. Ich bin der wohl-be-kann-te  Sin-ger, der viel- ge-rei-ste Rat -ten - fan ger, den
2. Dann ist der gut-ge-laun-te San-ger mit - un - terauchein Kinder - fin - ger, der

3. Dann ist der viel -ge-wan-dte San-ger dge - le-gentlich ein Middchen-fan - ger; in
Ich bin der wohl-be-kann-te  Sidn-ger, er viel- ge-rei- ste Rat- ten fin - ger, den
) - + =N =+ K oy *

i3 & } [ TL‘ a AT "ENERAY ") l\ (7} IR . j \!L
K » 'y §y - X
inl va Trl ¥ i“} va 7 H’ﬁ—‘—k—'ﬁ_{u ]} i % T I\E)‘l 7 ;h F
"_I ? ,‘1_} ‘_T T _‘_T
. A 4 } A
2 NT 1 ) W A 1 1 It Y K T 1 Ny S 1
& - i==‘\‘ g —&—— 7]
T
J die - se alt-be-riihm-te Stadt ge - wify be-son-ders no- tig  hat; und
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kei-nem Stadtchenlangt er an. wo ers nicht mancher an - ge - tan. Und
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wi-rens Rat-ten nochso  vie - le, und wi-ren Wie-sel mitim  Spie - le, von
wa-ren Knaben noch so  trut - zig, und wi-ren Madchennoch so  stut - zig; in
wi-ren Madchennoch so  blo - de, und wa-ren Wei-ber noch so spro - de; doch
wa-ren's Rat-ten noch so vie - le, und wi-ren Wie-sel mit im  Spie - le, von
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al - len saub’ ich die-sen Ort, sie mis-sen mit ein-an-der fort, sie
mei - ne Sai-ten greif'ich ein, sie mus sen al-le hin-ter - dxem sie

al - len wird so lie - be - bang bei Zau-ber-sai-ten und Ge - sang, bei
lensaubr mh die- sen Oxt, sie mus-sen mit ein-an-der fort, sie
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Mit komischem Ernst, me

53. Generalbeichte

1802

Wilhelm Ehlers,um 1810 (17%-1845)
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3. lie - ben Mun-de ha-ben wir ver sdu - - - - met.
4. rith -menkonn-te, uns zur Re - de setz - - - - ten.
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Wegen des Vortrags der einzelnen Strophen vergleiche man die Anmerkungen.
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bibamus

1810

Max Eberwein, 1813 (1775-1831)
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Iob- lichem Tun, drum Brii-der-chen: Er go bi - ba - mus. }
Gla-ser, sie klin-gen, Ge- epr-a,—che,sxe ruhn be - her-zi-get Er go bi - ba - mus.
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pas - set so fort, und schal - let ein E - cho vom  fest - lz-chen OrL ein
: — ]
11:‘11 1 F—-?'—T M — T 1 [f 1 T
? e e [ 2
s * R R | ,
Q ﬁ r » £ 4 y i
¢ B — i 3—= i e
| l T | 1 T
A l 1 ,J 4 )
T I s 1 o 1 T T N
S A — 1 Y A A— Y7 17 T
] * X 7 T T - " 7 1 T
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Ich hatte mein freu'ldhchea Liebchen gesehn;

Da dacht’ ich mir: Ergo bibamus

Und nahte mich freundlich, da liet sie mich stehn;
Ich half mir und dachte: Bibamus'
Und wenn sie versohnet euch herzet und kiift,

Und wenn ihr das Herzen und K

lissen vermift,

So bleibet nur. bis ihr was Besseres wiBt,

Beim tréstlichen Ergo bibamus.

4.

Mich ruft mein Geschick von den Freunden hinweg;
Thr redlichen! Ergo bibamus!

Ich scheide von hinnen mit leichtem Gepdck:
Drum doppeltes Ergo bibamus!

Und was auch der Filz von dem Leibe sich schmorgt,
So bleibt fiir den Heitern doch immer gesorgt,
Weil immer dem Frohen der Frohliche borgt:
Drum, Briiderchen! Ergo bibamus!

Was sollen wir sagen zum heutigen Tag'?

Ich dachte nur:

Ergo bibamus!

Er ist nun einmal von besonderem Schlag’;
Drum immer aufs neue: Bibamus'

Er fiihret die Freude durchs offene Tor.

Es glianzen die Wolken. es teilt sich der Flor.
Da scheint uns ein Bildchen. ein go6ttliches vor:
Wir klingen und singen: Bibamus!
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55.,Freudvoll und leidvoll®

Vertffentlicht 1788 -

Johann Christoph Kienlen,

Andante . 1810 (1784- um 1830)
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56. Heidenroslein

177

Wenzel 1. Tomaschek, Op.53 NO 1 (1774 -1850)
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57. Wer kauft Liebesgotter?

1795 B

Wenzel 1. Tomaschek, Op. 58 NO 6 (1774-1850)

5, Allegro moderato M.M. J-160 vor 1821
- 1 e e e e e e e S S
L+—1 +—1 1
1.Von al-len schonen Waa-ren, zum Markte herge - fah - ren,wird
2. Zu - erst beseht den gro-Sen,den lu-stigenden lo . sen!er
3. Be -trachtet nunden klei-nen;er will bediichtig scheinen,und
4. 0, sehtdaskleine Tiubchendas lie-beTurtel - weibchen!die
5. Wir wol-len sie nicht lo-ben, sie stehnzual-len Pro-ben. Sie
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kei-ne mehr be - ha . gen,als Die wireuch ge - tra - genaus frem-den Lin-derubrin - gen. 0

hitpfet, leichtund mun - ter von ~ Bammund Busch her - un - ter;gleichist er wie- der dro - ben. Wir
dochist er der Lo- se so gut als wie der gro - De. Er zei-getmeist im Stil - len den
Midchensind so  zier- lich,ver - stiin-dig und ma - nier - lich; sie mag sich ger-ne put - zen und

lie-ben sich das Neu - e; doch i1 - ber ih - Treu - e ver-langtnichtBriefund Sie - gel; sie
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héret,was wir sin - gen! und seht diescho-nen Vi-gel, sie ste-hen zum Ver-kauf.
wollen ihn nicht lo - ben, 0 seht den mun-tern Vo-gel! er stehthierzum Ver-kauf.
al-ler-be-sten Wil-len.Der lo - se klei-ne Vo-gel, er steht hierzum Ver-kauf.
eu-re Lie-be nut-zenDer klei-ne, zar- te . Vo-gel, er stehthierzum Ver-kanf.
haben al-le Fli-gel.Wie ar-tigsind die Vo-gel, wiereizend ist der Kauf!
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58. Suleika

1515
Felix Mendelssohn-Bartholdy, Op.34 N94, 1834 (1809- 47)
Andante sostenuto —
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59. Die Nachtigall

vor 1827
(Quartett)

Felix Mendelssohn-Bartholdy, Op.59 N© 4, 1843
Andante.

Nach - ti - ggl, sic war ent - fernt, der Friihling lockt sie wie-der;
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Andante maestoso@:72) Der Priester

60. Aus der Jersten Walpurgisnacht”

Felix Mendelssohn-Bartholdy, 1831-33 u. 1843
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61. Zur Logenfeier

(Zwischengesang)
1825

Johann Nepomuk Hummel, 1825 (1778-37)

Larghetto
% h———k  — b b ————— ﬂ:ﬁ
(] 1 &l ol o 1 1
- - LIS B 1] Y 1 /4 17/ 1 17 - - - 11 1/ | 4 ¥ 1
Y} T 4 d vy Y 1 14 !
1.LaBt fah-ren hin das All - zu - fliich-ti - ge; ihr sucht bei ihm ver-ge-bens
2.Und so ge-winnt sich das Le - ben-di-ge durch Folg’ aus Fol - ge nen-e
3. So lostsich je - ne gro-Be Fra - ge nach un-serm zwei - ten Va-ter-
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Rat! {n dem Ver - gang - mnen lebt das  Tiich-ti - ge, ver - e - wigt
Kraft; denn die Ge - sin - nung, die be - stin-di - ge, sie macht den
land; denn das Be - stin-di-ge der ird’ - schen Ta - ge ver-biirgt uns
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sich in schd-ner Tat, ver - e -wigt sich in scho - ner  Tat.
Men - schendaun - er - haft, sie macht den  Men - schen dau - er - haft.
e - wi-gen Be- stand, ver-biirgt uns e - wi - gen Be- stand.
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62. Wandrers Nachtlied

1780 -

Ferdinand Hiller, 1827 (1811- 85)
Langsam (bisher ungedruckt)
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63. Der Konig in Thule ‘

1774
Carl Eckert, 1828 (1820-79)
(Im Alter von acht Jahren komponiert)
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1. Es war ein Ko6nigin
2. Es ging ihm nichtsdar-
3.Und als er kam zu
4. Er sab beim Kbo-nigs-
5.Dort stand der al - te
6. Er sah ihn stir-zen,
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1. Thu - e, gar tren bis an das Grab, dem ster-bend sei - ne Buh-le ei-nen
2. i -ber, er leert’ ihn je-den Schmaus; die Au - gengingenihm u-ber, so
3.ster-ben, zahlt’ er seineStadt’im  Reich, gonnt Al - les sei-nem Er-ben, den
4. mah-le, die Rit - ter um ihn her, auf ho - hem Vi - ter-saa-le dort
5. Ze-cher, trank letz - te  Le-bens-glut und warf den heil~gen Be.cher hin -
6. trinken und sin - ken tief ins Meer. Die Au - genti-tenihm sinken; trank
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1. gold - nen  Be -cher gab.
2. oft er trank dar - aus.
3.Be - cher nicht zu- gleich.
4. anf dem Schlof am Meer.
5.un - ter in die Flut.
6.nie__ ei-nenTrop-fen mehr.
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Bernhard Klein, Op.15 N°8
Allegretto 1827 (1798 -1882)

T —+ T %
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1. Wie herr - lich leuch-tet mir die Na -tur! wie glinzt die
2.Und Freud und Won - ne aus je-der Brust. O Erd! o
3. 0 Mad - chen,Mad - chen wie lieb'ich dich! wie blickt dein
4. Wie ich-- dich lie - be mitwarmem Blut, die du— mir
st = > > - > >
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Son-ne! wie lachet die Flur! Es drin - gen Bliiten aus je-dem
Son-ne! o Gluck! o Lust! O Lieb! o Lie-be! so gol-den
Au-ge!wie liebst du mich! So liebt die Lerche Ge.sang und
Jugendund Freud’ und Mut zu mneu - en Liedern und Ténzen
e
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Zweig und tausend Stimmen aus dem Ge-strauch.
schidn, wie Morgen -wol-ken  auf je - nenHohn!
Luft und Morgen -blu-men  den Himmelsduft.
gibst. Sei e -wig gliicklich, wie du michliebst!
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H. Berlioz, Op.24 1846 (1803.69)
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(Oversetzung von Gérard de Nerval, 1828)
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65. Sérénade de Mephistophéles

Allegro mouvement de valse (.- 72)
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66. Lied des Mephistopheles

1797-1806 :
s . Richard Wagner (Nachla8),1882 (1818-83
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67. Branders Lied

1773-75

Richard Wagner (Nachiag), 1832
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68. Freudvoll und leidvoll

Veréffentlicht 1788

Franz Liszt 1848,(1811 -86)
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69. Wandrers Nachtlied
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Robert Schumann Op. 5 N¢ 2, 1840 (s10-56)
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um 1788
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75. Der Fischer

1778- 79

Friedrich Curschmann Op.4 N 3,um1881
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76. Gleich und Gleich

1814 Sl

Allegretto con moto Robert Franz Op.22 NO1 (1815-92)
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80. Rastlose Liebe

Joachim Raff, Op.98 N923, vor 1864 (1822-82)
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210 . 85. Frage

Lied des Rugantino aus,,Claudine von Villabella*
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86. Friihling iiber's Jahr

1816

Hugo Wolf, Goethe-Lieder No 28, 1888,(1860-1903)
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87. Blumengrufl

1810 i

Hugo Wolf, Goethe-Lieder N0 24, 1888
Langsam und innig
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88 Anakreons Grab

1785
Hugo Wolf, Goethe-Lieder N2 29,
. 1888
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89. Epiphanias®

Ende 1780-1781

219

Hugo Wolf Goethe-Lieder NO19
Dezember 18
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Anmerkungen.

Abkiirzungen: i. M. g. = in Musik gesetzt.— 0. J. = ohne Jahr.

Ferner werden die Titel zweier friherer Arbeiten, die mit den vorliegenden in Verbindung stehen, abgekiirzt zitiert:

G. Schr. 1896 = 11. Band der Schriften der Goethe-Gesellschaft: Gedichte von Goethe in Kompositionen seiner Zeit-
genossen, Herausgegeben von M.F., Weimar, Verlag der Goethe-Gesellschaft 1896.
G. Jb. 1916 — Jahrbuch der Goethe- Gesellschaft, Weimar 1916. Daraus: Goethe und die Musik. Festvortrag gehalten

von M.F. am 17.Juni 1916.

1. Liebe und Tugend. Quelle: Neue Lieder
in Melodien gesetzt von Bernhard Theodor Breitkopf,
Leipzig 1770 (erschienen im Herbst 1769) Nr.12.

Wiederverdffentlicht in einem i. J. 1906 vom Insel-
Verlag veranstalteten, durch Albert Koster heraus-
gegebenen Faksimile-Neudruck der Breitkopfschen
Lieder.

Goethes hochherzige Art, seine Dichtungen zu verschenken,
ohme um ihr ferneres Geschick besorgl zu sein, zeigt sich
schon gegeniiber dem jungen Leipziger Buchhéndlerssohn und
Theologen Breitkopf, der von Goethe 20 Gedichte — das so-
genannte | Leipziger Liederbuch® — handschriftlich zur Kom-
position erhielt. Wie in der in G. Schr. 1896 abgedruckten
No.1 (,Die Nacht"), bekundet der Dilettant Breitkopf auch
in dem vorliegenden Liede eine artige, wenn auch beschei-
dene musikalische Begabung.

Leicht war dem Komponisten die Aufgabe keineswegs ge-
macht, da das Gedichl, dessen skeptische Stimmung fiir die
Musik ohnehin ungiinstig ist, eine cigentlich lyrische Stelle nicht
enthall; Breitkopf fand den Ausweg, daf er ein nach fran-
zosischer Art geformtes, hilbsches Klavierstiick mit neben-
hergehender Begleitung einer Singstimme schuf.*) Bezeich-
nend sind die gleichsam einer Gavolte entnommenen Achtel-
gange in Takt 19—23:

un - sern hei - fifen Kis - sen hin,

und auch einige Fehler in der Deklamation, z. B. gleich zu
Beginn: ,Wenn einem Madchen", und spéter: ,so hat daran
der Eigensinn® hiangen mit dem rein instrumentalen Cha-
rakler des Sliickes zusammen. Querstdnde, wie z.B. im

Uber Breitkopf vgl. G. Schr. 1896 S. 130 und G.Jb. 1916
S. 284.

In Goethes Gedichten stehen unsere Verse seif 1833 in der Ab-
teilung : Epigrammatisches mit der Uberschrift: nBeweggrund“.

2. Neujahrslied. Quelle: Die Hamburger Zeit-

schrift ,,Unterhaltungen®, Monat Dezember 1769 S.590.
Wiederabgedruckt bei M. Friedlaender, ,Das deutsche
Lied im 18.Janrhundert®, 2, 153 (1902).

Der anspruchslose Inhall der Worte findet in der Musik
Lohleins, die im Gegensatz zu der Breitkopfschen aus dem
Inhalt der Verse heraus geschaifen und vokal gehalten ist,
eine anmutige Unterstitzung. Reizvoll wirkt der -wiegende
§-Takt und dann auch die allerliebste Sequenzsteigerung bei
,und fehlt auch*.

Der auf S.2 gebotene Wortlaut des Goetheschen Jugend-
gedichtes entspricht genaudem Drucke in den,,Unterhaltungen’’,
ebenso die Melodie, in der die nicht korrekte Betonung der
Endsilben bei ,,Stande* und ,,Hénde' nicht geandert werden
durfte. In die Begleitung wurden einige Fiillstimmen eingefiigt.

Lohlein, der als junger Mann seiner ungewéhnlichen Grofse
wegen von preufsischen Werbern aufgegriffen und der Pols-
damer Garde eingereiht worden war, lebte 1763 —79 in Leipzig,
wo er in Hillers Konzerten (den spateren Gewandhauskonzerten)
als Violinist, Klavierspieler, langere Zeit hindurch auch als
Dirigent wirkte, und hat dort wahrscheinlich Goethes persén-
liche Bekannischait gemacht. Als Padagoge stand er in hohem
Ansehen, seine Klavierschule wurde oft aufgelegt und spiter
durch Joh. Friedr. Reichardt und noch durch Carl Czerny be-
arbeitet.

Goethe hat das Gedicht als Sendeblatt zum Neujahr 1769 an
seine Freufide verschickt, ,,Das Neujahrslied'!, schreibt er am
30. Dezember 1768 an Kithchen Schonkopf, ,,das auch Sie werden
emplangen haben, habe ich in einem Anfall grofier Narrheit ge-
macht und zum Zeitvertreib drucken lassen''. Die Unterschrift:
,,Seinen Freunden, zum Zeugnis, dafj er noch lebt heym ncuen
Jahire, der kranke Goethe'*, deutet auf den heftigen Kolikanfall von
Anfang Dezember 1768. Vgl. Max Morris, ,,Der junge Goethe'* 6,61.

3. Auf dem Land und in der Stadt. Quelle:

Die in der Weimarer Grofsherzoglichen Bibliothek

23. Takte ¢ zu ¢is, kommen bei Musikern des 18. Jahrhunderts,
u. a. bei Telemann und Phil. Em. Bach, haufig vor.

Die strenge Lehre der Mutler (,von Tugend, Keuschheit und
von Pilicht") und ihre geringe Wirkung bei der Tochter (,und
unser Madchen folgt ihr nicht") laft der Komponist auf die-
selben Tone singen; gerade dadurch wird der CGegensatz
iibermtig und humorvoll betont.

*) Scine Vorbilder fand Breitkopf in cinem grofen Teil der musika-

befindliche handschriftliche Partitur. Vgl.G.Schr.1896.
S.134 Nr. 13; ebenda auch das neckisch-tdndelnde
Gedicht vonLenz auf die Komponistin, ferner G.Jb. 1916
S. 299,

Das stark empiundene und ausdrucksreiche Stiick erinnert
an Glucks einfach-mannlichen Ton der Klage. Namentlich
hat ,Orpheus” augenscheinlich auf die Komponistin gewirkt,
die vielleicht auch die gehaltenen Klageszenen der Ora-

lischen Liedliteratur seiner Zeit, besonders in der beriihmten, oft aufge-
legten Leipziger Liedersammlung ,Sperontes’ Singende Muse an der Pleifse*,
die fast von Beginn bis zu Ende jnstrumental gehallen ist und einen aus-
pepript franzisischen Einschlag zeigt.

torien Rolles, Philipp Emanuel Bachs und seines Bruders,
des Biickeburgers Friedrich Bach, kannte. Neben der schén
geschwungenen Melodie fallt die gewshlle, reiche Harmonik
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auf. Von feineren Ziigen sind u. a. die unten angefithrten
Sextenfithrungen zu erwdhnen {ein Vorklang von Schuberts
und Brahms’ Art), dann der Trugschlufy S.4, T. 1 bei ,hinaus-
zutreiben® und bei der Parallelstelle am Schlusse die Gegen-
iiberstellung von b zu f bei der Wiederholung von: ,immer
bleiben*. Wirksam ist das helle Dur, das der Klage die
segensreiche Arbeit gegeniiberstelil.

Die Komposition ist fiir Singstimme, zwei Oboen, Fagotte,
swei Fléten und Streichquartett geschrieben. Die Klangfarben
werden trefflich ausgenutzt, so z. B. beim Eintritt des Dur
(,,Erden Not ist keine Not"), wo die Oboen fortfallen und die
erste Flote die Sext iitber der Melodie bringt, wahrend
sweite Fléte und erste Violine die Singstimme unterstiitzen.
— Im Mollsatz konnte der Gegensatz zwischen der pathetisch-
vergeistiglen Melodie gegen die im kleinbirgerlichen Stile
gehaltenen Verse auffallen. Aber die Komponisten waren noch
nicht verwghnt; legten doch die Modedichter jener Zeil ihren
Ballettschiafern und Maskeradenbiuerinnen das philistroseste
Zeug in den Mund.

Bei der Auffithrung der ,Claudine* in Weimar scheint die Partie
des alten Bernardo von einer Dame gesungen worden zu sein, dean
die vorliegende und folgende Nummer sind im So pran schiissel ge-
schrieben, Minnliche Sopranisten, wie sie in den Opernhausern
der Heimat der Komponistin (Braunschweig-Wolfenblittel), in Berlin
und Dresden beliebt waren, gab es in Weimar nicht, mbglicher-
weise ist aber ein auswirtiger herangezogen worden.

4. Sie scheinen zu spielen. Quelle: wie Nr. 3.

Ein leicht eingdngliches, bithnenwirksames, munteres
Stiick. Hinzuweisen wire u. a. auf den guten Kontrast,
den die wiederholte piano-Stelle: ,ein trauriger Blick"
S.6 Takt 2 und S.7 Takt 3 und 4 bringt.

Instrumentiert ist das. Stiick fiir 2 Oboen, 2 Hérner und
Streichquartett.

5. Sieh mich, Heilger, wie ich bin. Quelle:

wie Nr.3.

Gut geformte Melodie von langem Atem.®) Der Schluf
erinnert an das in den G. Schr. 1896 S. 13 abgedruckte
,Veilchen" derselben Komponistin. — Instrumentation: zwei
Oboen, zwei Floten, Fagotte (nicht geteilt) und Streichquartett.
Die Bratschen und Fagotte bringen eine Art Serenaden-
begleitung.

Aus dem gleichen, bisher ungedruckten Singspiel sei hier
noch der Beginn der Ariette des Bernardo: ,Da kommt sie ge-
schlichen" geboten, um noch ein Beispiel fir die hochst erfreu-
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Abgesehen von Glucks viel zu wenig beachteten Operetten gibt
es in der deutschen vormozartischen Sing-pielliteratur nur ganz
wenige Sticke, die eine dhnlich grofie Begabung verraten wie
das obige Fragment und namentlich unsere Nr.3: ,Aufdem Land
und in der Stadt*. Erstaunlicherweise schiug der Versuch, die
Mus'k bei der Verlagsfirma Breitkopf in Leipzig veréfientlichen -u
lassen, fehl. Aber man begrei't die Begeisterung des musik-
kundigen Wieland, der der Komponistin i. J. 1777 zurief:

Und wer als sie [die Musen} verméchten Dir

Die Melrdien einzugeben,

Wn das Gefiihl als wie von selbst in Tone fliefst,
Die tief im Herzen wiederklingen,

Die man heim ersten Mal erbaschr und nie vergifst
Und niemals miide wird zu hdren und zu singen?

6. Szene aus ,Lila‘“. Quelle: Das in der

liche, bithnengewandte und lebendige Art zu geben, mit der
die Komponistin Episoden unseres taglichen Lebens anmutig
schildert. Die Pausen Takt 5 und 6—7 bieten dem Séanger
Gelegenheit, die Wirkung der Worte durch Mimik und Hand-
bewegungen zu unterstilzen:

Allegretto.

i

* Nur die nicht ganz geschickte Harmonisation des 3. und 4. Takes
kdnnte verraten, dafs dic Komponistin keine Musikerin von Fach war.

Grofsherzoglichen Bibliothek in Weimar befindliche
Manuskript, dberschrieben: Arien und Chore zu Lila,
einem Feenspiele in vier Aufzigen von Siegmund
Freiherrn von Seckendorfi. Uber Seckendorfi vgl.
G. Schr. 1896 S.135, G.Jb. 1916 S.300.

Goethe hat sein Singspiei ,Lila* bekanntlich fiir die Wei-
marer Hofgesellschaft geschrieben, dic es mit der Musik
des Kammerherrn von Seckendorif zum ersten Male auf die
Bihne brachte.

Der Komponist hat die vorliegende Szene nach den
Kraiten, die ihm bei der Auffiihrung zur Verfiigung standen, ge-
andert, und so setzie er statt des von Goethe fir Frauen-
chore gedachten ,Lafst uns die Ruh® ein Dueu der mann-
lichen Solostimmen, statt des fir Mannerchor geschriebenen
.Auf aus der Ruh" ein Terzett fir Sopran, Alt und Bafy und
tie; swatt . Freunde" dberall . Freundinnen” singen. Die
selbst far die damalige Zeit ganz ungewohnliche Hohe der
Originalnotierung {A dur, im Duett D dur, so dafs gleich der erste
Ton das hohe A ist!) ist in unsercr Ausgabe durch Trans-
position um eine Quart tiefer (Edur, A dur) heseitigt
worden; aufierdem sind einige Wiederkolungen fortgefallen,
und es wurde versuchi, die etwas unbeholiene Begleitung des
begabten Dilenanten Seckendorfi dadurch zu verbessern, daf
die Modulationen (S. 11 System 3 Takt 4 und 3) gelegentlich
geandert, und daf Zusaize von Gegenstimmen und Imitationen
angebracht worden sind.

Reigenartige Kiange antworten einander und durchziehen
das ganze Stick. Dem Begi mit seiner aufriitelnden
Sechzehnteliigur und den drasiisct ernden Siorzati
nach .Auf aus der Ruh”




ginge ,Lafit uns die Ruh* gegeniiber; mit den chromatisch
fallenden Achieln auf ,euer Geténe" und den wiederholten
ausdrucksvollen Bitten auf ,Singt uns dazu® vereinigen sie
sich zu einer dramatisch lebendigen Szene. — Begleitung
auch im Original: Klavier.

7. Am Ziele. Quelle: wie Nr. 6.

Die schon fliegende, reiche Musik erinnert an Mozart, von
dem jedoch Seckendorff und die iibrige Weimarer Hofgesell-
schaft in diesen Jahren noch nichts kannten. Als Vorbild
diirfte wieder Gluck gedient haben. — Prichtig ist der Aus-
druck des Jubels getroffen, spater das Abbrechen der Musik,
wie wenn die Freude Lila in ihrem Gliick verstummen machte
(S.15 die letzten 8 Takte, S.16 die ersten 8 Takte). — Be-
gleitung: Klavier, nur bei den Takten 5—14 traten obligale,
nicht naher bezeichnete Instrumente (wohl Floten oder Oboen)
dazu. — Der Herausgeber hat die Harmonie etwas voller ge-
staliet, die Stimmfithrung unangetastet gelassen.

Aus demselben Singspiel ,,Lila‘** sei hier noch der Beginn eines
Chores wicdergegeben, dessen schone Melodie eine starke Abh#ngig-
keit von dem Gesange der seligen Geister aus Glucks ,Orpheus* zeigt :

Wir  hel - fen ger - ne, wir hel - fem ger- ne,
S
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8. Der Fischer. Quelle: Volks- und andere
Lieder, mit Begleitung des Fortepiano, i. M. g. von
Siegmund Freyherrn von Seckendorff, Weimar 1779
Nr. L.

Wie der ,,Kénig in Thule* (G. Schr. 1896 S. 22) gehort
auch unser Lied zu den Goetheschen Gedichten, die mitSecken-
dorffs Weise ihre erste Veréffentlichung gefunden haben. —
In der Komposition ist der Erzahlerton gut getroffen, ebenso
die ,ahnungsvolle Stimmung, wie sie sich, der Welt
des Wunderbaren und den gewaltigen Naturk &ften gegen-
itber, im schwacheren Menschen entfalten muf."'*) Das Was-
serelement wird durch die wogende Begleitung, seine lockende
Wirkung durch das chromalisch Hinabgleitende der Melodie
im vierten Takle gemalt. Das Zuriickgreifen auf den Beginn
am Schlusse der Melodie macht das Ganze musikalisch ein-
heitlich.

Der Herausgeber hat in der Begleitung einige ergiunzende Fill-

noten angesetzt und das Ganze etwas klavierméfsiger zu gestalten
versucht.

9. Romanze aus,,Claudine*. Quelle: wieNr.8.

Die charakieristischeVortragsbezeichnung,,Abendtheuerlich®,
die Seckendorif seinem ,,Konig in Thule” gibt, wiirde auch
fiir dieses Lied passen. Gleich die ersten in echie Balladen-
stimmung getauchten Takte rufen dem Hérer formlich zu:
Merk’ auf, ich will Dir was erzdhlen! Wie hiibsch wirkt
das die Periode abschliegende Nachspiel nach ,,genungl!®
Und wie es bei echien Strophenliedern stets der Fall sein
soll, schmiegt sich die anmutig - freundliche Illustration der
Worte: ,,liebgekost und liebgeherzt' auch in den entsprechen-
den anderen Versen den angeschlagenen Stimmungen aufs
Beste an. Zu grofserer Bedeutung erhebt sich die ausgezeich-
nete Komposition noch in ihrem zweiten Teile, der nach der
Wiederholung des Melodiebeginns in Moll ganz andere Wege
geht und mit dem packenden Rufe: ,,Pedro!* in ergreifender
Weise auf der Dominante schliefst.

Die Imitationen S. 18 System 3, Takt 1,2 sind neu hinzugesetzt
worden.

*) Goethes Worte Giber die Behandlung von Balladen.

10. Romanze aus ,,Erwin und Elmire*.
Quelle: ,Gesinge mit Begleitung des Klaviers (ohne
Namen des Komponisten). Leipzig und Wintertur,
Verlegts Heinrich Steiner und Compagnie 17774

Nach den Darbietungen hochbegabter Dilettanten (Nr. 3 —9)
wieder die Komposition eines Fachmusikers. — Das schlichte,
in seiner bescheidenen Haltung treuherzig und fast volksmé@ig
wirkende Lied bringt eine jener Weisen, die Goethe spéter
mit folgenden an Kayser gerichteten Worten charakerisiert:
Arien, wo die Person die Empfindung des Augenblicks aus-
dritckt und, ganz in ihr verloren, aus-dem Grunde des Herzens
singl." Besonders hiibsch sind die letzten drei Takte geformt.

Die vorn abgedruckte Lesart des Gedichts und die Interpunktion
stimmen mit der friihesten Fassung Goethes und der Kayserschen
tiberein. Kaysers oben erwahnte Gesinge tragen auf dem Titelblatt
Goethes hier zum ersten Male.gedruckie Verse als Motto:

.Tief aus dem Herzen hingesungen,
Nehmt diese Lieder herzenein,
So ist mir jeder Wunsch gefungen,
So sind auch Eure Freuden mein.“
Goethes Name ist aber nicht genannt.
Ober Kayser vgl. G.Schr. 1896 S.135 und G.Jb. 1916 S. 300
und 305 ff.

11. BuBlied aus ,,Erwin und Elmire®.
Quelle: wie Nr.8.

Das nichl gerade reiche, aber warm empfundene, leicht
verstandliche Lied ist fiir Kaysers Art bezeichnend.
Kteine Fllnoten sind hinzugesetzt worden,

12. Szene aus ,,Scherz, List und Rache*.
Quelle: Die in der Grofsherzoglichen Bibliothek in
Weimar befindliche handschriftliche Partitur. — In-
strumentation des vorliegenden Sttickes: Streich-
quartett und Oboen.

Die lebendige, dankbare Szene zeigt Kaysers Begabung
fiir theatralische Wirkungen; so gleich in den ersten Takten,
wo Scapin bei seiner Anpreisung sich kaum Zeit zum Atem-
holen génnt, oder in der Charakterisierung des neugierigen
Doktors, besonders aber im Auftritt Scapinens. Plastisch steht
in der Arie die durchtriebene Heuchlerin vor unseren Augen,
die durch Abbrechen des Gesanges, Klagen und Seufzen
innere Bewegung vorspiegelt; auch die starken Kontraste in
der Modulation helien das Bild beleben. (Vgl. S.24 System
1,3,5, S.25 System 1, 2, 3.) Sehr hitbsch wirkt u. a. der
iiberraschende Eintritt des Bdur S. 24 System 4 Takt 1. —
Die in dieser Arie bewahrte Kunst der Charakterisierung war
es, die auf Goethe starken Eindruck machte, und fiir die er
dem Komponisten ganz besonders dankte.*)

Die Arie , Ein armes Midchen* wurde in der G. Schr. 1896 S. 100
zum ersten Male gedruckt; in der vorfiegenden Ausgabe aber wird
aufgerdem die Binleitung gebracht, die erst die Situation kl&rt und
dem Stlicke die rechte dramatische Stellung gibt.

Die im Original gar zu breit geratene Einleitung (8. 21—23) ist
stark gekirzt und die Begleitung etwas vervollstandigt worden.

Ganz vorziiglich ist Kayser die Eingangsszene des ersten
Aktes von ,Scherz, List und Rache® gelungen: ,Will niemand
kaufen von meinen Waren®, — leider ein alizu langes Stiick,
als daf eine Aufnahme in unsere Sammlung méglich ge-
wesen ware.

13. Fiir Médnner uns zu plagen. Quelle:
Das in der Grofsherzoglichen Bibliothek befindliche
Manuskript der vollstindigen Musik zum Singspiel:
,Die Fischerin.”

Ein eigensinnig-kokeltés Stiick, das von stelig sich wieder-
holenden dynamischen Gegensdtzen beherrscht wird. Bei der
Stelle: ,uns zu plagen" glaubt man Dortchen mit dem Fufy
argerlich stampfen zu sehen, so bildhaft wirken musikalischer
Ausdruck und melodische Deklamation.

Bekanntlich hat Goethe die Partie des Dorichen in dem
Singspiel: ,Die Fischerin® fiir Corona geschrieben, die als
gute Musikerin es sich nicht nehmen liefs, alle in das Stiick ein-
7") ﬁhnliéhe dramatische Situationen finden sich h#ufig in der italie~

nischen Opera buiffa von Pergolesi (1733) bis Rossini (1816); freilich er-
zielte die Genialitit dieser Meister noch ganz andere Wirkungen.
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gestreuten Gesangseinlagen selbst zu komponieren. Coronas
Komposition des ,Ertkonigs" (aus der ,Fischerin®) steht in
G. Schr. 1896 S, 64.

14. O Mutter, guten Rat mir leiht. Quelle:
wie Nr. 13.

Die Weise ist in Anlage und Charakter ganz volkslied-
mafig gehalten und trifft den Ton gut, ohne allerdings einen
gewissen Dilettantismus in der Faktur zu verleugnen. — Wie.
im vorangehenden Stiicke zeigt sich auch hier die Vorliebe
der Komponistin fiir den plétzlichen Wechsel zwischen stark
und leise.

Es war lange Zeit zweifelhaft, ob Goethe die Verse von
Herder entlehnt hat, oder dieser sie unserem Dichter ver-
dank!. Jetzt erscheint es sicher, dafy das Gedicht von Herder
stammt, der es aus der danischen Sammlung Kjampe Viser
(1739) iibersetzt hal. Goethe gab dem Liede in seinem Sing-
spiel ,Die Fischerin® eine Stelle.

15. Szene aus ,Claudine von Villa Bella“.
Quelle: die in der Koniglichen Bibliothek in Berlin
befindliche handschriitliche Partitur des Reichardtschen
Singspiels.

Eine hiibsch entworfene, bithnenmifig geformte Szene.
Sie enthalt ihre eigentliche dramatische Kraft durch die schrofie
Gegeniiberstellung der schmachtenden Gesange Claudinens und
Lucindens und der trotzig-energischen, vorwirtsstiirmenden
Mollsatze des Rugantino: ,Cupido, loser, eigensinniger Knabe"
und ,von meinem breiten Lager bin ich vertrieben", die durch
ihre unregelmafsige rhythmische Gliederung (fanftaktiger Rhyth-
mus mit zwei Takten Nachspiel) und ihre kurze, fast dekla-
matorische Art einen sicher gestalieten, charaktervollen Kon-
trast bringen. Der Ausgang lenkt in die Stimmung des Be-
ginns zuriick.

Goethe, der die drei von Rugantino gesungenen Vierzeiler
(,Cupido, loser, eigensinniger Knabe" usw.) spater in seiner
,ltalienischen Reise" einzeln abdrucken liefs (Januar 1788
unter der Uberschrift: ,Bericht*) nannte die Verse in seinem
Brief an Frau von Stein vom 9. Februar 1788 ,sein Leib-
liedehen® Noch 41 Jahre spiter beschaftigte ihn das
Gedicht: ,lIch werde es nicht zum zweiten Male machen und
wiifste auch nicht zu sagen, wie ich dazu gekommen bin;
wie uns denn dieses sehr oit geschieht" sagte er am 6. April
1829 zu Eckermann, und auf dessen Frage, wie es komme,
dafy die Verse wie gereimt kiangen, antworiete er: WEs liegt
im Rhythmus. Die Verse beginnen mit einem Vorschlag,
gehen trochdisch fort, wo denn der Dyktylus gegen das Ende
eintritt, welcher eigenartig wirkt, und wodurch es einen dister
klagenden Charakter bekommt". Goethe nahm eine Blei-
feder und teilte so ab:

t. i - "~ —_ — v - -— '

Von meinem breiten Lager bin ich ver | trieben.”)

In fast identischem Rhythmus ist, wie unsere Seite 30
zeigt, Reichardts Komposition geschrieben, dessen Cupido-
Satz Goethe in derselben Unterredung far .ganz besonders
gelungen® erklarte.

Bei Reichardt schliefit die Szene mit Rugantinos Versen: .Du
hast mir mein Uerat verstellt und verschoben®, die zu der Melodie
.Cupido, loser, eigensinniger Knabe™ erklingen.

Ober Reichardt vgl. die n G. Schr. 1896 abgedruckten 8 Kompa-
sitionen und G. Jb. 1916 S. 307t

16. Bundeslied. Quelle: Gothes (so) Lieder,
Oden, Balladen und Romanzen mit Musik von J. F.
Reichardt, konigl. westf. Capell-Direktor, Erste Ab-
teitung, Leipzig o.J. (1809) S. 23.

Die Melodie ist die spatere von zweien, die Reichardt zu
dem Gedichte setzte. Ihr ist das seltene Gliick zuteil ge-
worden, noch heute im frohen Kreise mit der gl ichen Hin-
gabe gesungen zu werden, wie sie einst von Reichardt ge-
stallet wurde; seit aber hundert Jahren steht sie in fast
allen Kommersbiichern. — Die Verse sind urspringlich als

% Vgl. von Biedermann, Goethes Gesprache 7,49,

Hochzeitslied zur Vermahlung des Predigers Ewald in Offen-
bach gedichtet. Man vergleiche noch die herzlichen Worte,
mit denen Goethe sie in seiner Selbstbiographie den Nach-
kommen empfiehit:

,Da dies Lied sich bis auf den heutigen Tag erhalten hat und
nicht leicht eine muntere Gesellschait beim Gastmahl sich ver-
sammelt, ohne dafy es freudig wieder aufgefrischt werde, so
empfehlen wir es auch unseren Nachkommen und wiinschen allen,
die es aussprechen und singen, gleiche Lust und Behagen von
innen heraus, wie wir damals, ohne irgend einer weiteren Welt
zu gedenken, uns im beschrénkten Kreise zu einer Weit aus-
gedehnt empfanden.”

Allerdings ist die Melodie, an die Goethe hier denkt, nicht die
Reichardtsche, sondern die von Zelter. —- Auch Beethoven und
Schubert haben die Verse in Musik gesetzt.

17. Aus ,,Lila*. Quelle: wie Nr.16, zweite

Abteilung (1809) S. 46.

Fiir den Musiker lag es nahe, den Gegensatz der beiden
Teile des Gedichtes durch die einfachsten Mittel seiner
Kunst wiederzugeben: Aui einen unruhigen Mollsatz [afit
Reichardt das Dur mit einem frischen, klangvoll sich stei-
gernden Hymnus folgen, der mutige Lebensbejahung atmet.
" Brahms' trotzige ,Beherzigung” op. 93a Nr. 6 zeigt die-
selbe Anlage und Tonart wie unser Lied. Zu anderen
Gesangen aus dem Singspiel ,,Lila** vergl. oben Nr. 6 und 7.

18. Schifers Klage. Quelle: wie Nr.16, erste

Abteilung S. 19,

Das schlichte Lied ist warm empfunden, eine eigenartige
sehnsiichtige Stimmung liegt in der volkstitmlichen Melodie,
besonders am Schlusse bei den Worten: ,,dem Schafer ist
gar so weh''

19. Trost in Tridnen. Quelle: wie Nr. 16,

erste Abteilung S. 32.

Mit wenigen Mitteln erzielt Reichardt ein im Ausdruck
reiches Lied von schonster Geschlossenheit, das durch ein-
fache Gegeniiberstellung von Dur und Moll (Frage und Ant-
wort) seinc Wirkung erreicht.  Auch in der Begleitung ist
dieser Kontrast betont: auf kurze Achtelschlige folgen breite
gebrochene Akkorde. — Man vergl. noch Brahms’ Kompo-
sition desselben Gedichtes, unten Nr. 83.

20. Mut. Quelle: wie Nr. 16, zweite Abteilung S.2.

Der Inhalt der Verse wird ganz versiandlich, wenn man
die Uberschriit des Manuskripts und ersten Druckes be-
achtet: Eis-Lebens-Lied. Man weifs, welch begeisterter
Schilitischuhlaufer Goethe war.

Das leidenschaftliche Lied weist prophetisch auf manche
Gesange Schuberts, der Reichardts Lieder gekannt und ge-
schatzt hat. Der rastios hineilenden Begleitung gesellt sich
die Singstimme bald frei deklamierend, bald in Anséizen zu
einer Kantilene. Die kithne Rhythmik, die dem g-Takt der
Begleitung zweimal (Takt 7 und 27) einen 4-Takt der Sing-
stimme gegeniiberstellt, zeichne! treffend  Krait und Ent-
schlossenheit.

21. Aus Euphrosyne. Quelle: wie Nr. 16,

zweite Abteilung S. 40.

Wie die vorangegangenen Lieder bringt auch dieses starke
und eigene Stiick einen Vorklang Schubertscher Weise
(vergl. G.Jb. 1916 S.308). In der Auffassung des Textes
nicht ohne Grofse, in den bildlichen Ausschmiickungen (der
Begleitung) von reicher Erfindung, bietet Reichardt hier eines
seiner vorziiglichsten Lieder. Ungewthnlich stark wirkt der
Schiufs, wo das heile Dur noch kraftiger, als es die Worte
vermogen, den anbrechenden Morgen verzundet.

Als Moo kénnte aber der Komposition der Vers aus den
Exequien fir Mignon im ,Wilhelm Meister” stehen: Denn
der Ernst, der heilige, macht allein das Leben zur Ewigkeit.

22. Sehnsucht. Quelle: Die in der Grofs-

herzoglichen Bibliothek in Weimar befindliche Hand-
schrift aus Goethes Nachlaf.
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Khnlich wie Beethoven und Schubert hat Zelter seine
Kunst an ,,Mignons Lied* immer von neuem versucht. Nicht
weniger als vier verschiedene Fassungen liegen von seiner
Hand vor, von denen gerade unsere Komposition — musi-
kalisch die starkste — nicht gedruckt wurde. Gleich der
Beginn trifit mit den einfachsten musikalischen Mitteln die
Grundstimmung des Ganzen, die dann durch das Seufzen
und Klagen der Melodie bei den Worten ,,Ach die mich
liebt und kennt* noch vertiefl wird. — Es klingt, wie wenn
der Schmerz die Stimme erstickte. Auch der Aufschwung
zum Schlusse bei ,ist in der Weite" ist voll Warme und
Wahrheit des Ausdrucks. Trefflich wirkt dabei das iiber-
raschende hohe e (S. 43 System 3 Takt 2). Man sieht,
Zelter war als Komponist dufchaus nicht immer nur ,derb
und tiichtig, wie das von ihm komponierte Goethesche Ge-
dicht ,,Dichten ist ein Ubermut iiberschrieben ist.”)

I!\‘k]erkw?rdipurwcise betont Zelter "der Melodie zuliebe: ,was

h E\"u‘c;:h(i‘wlhcs Worten in ,Wilhelm Meister sollen die Verse

Lnur wer ‘die Sehnsuchl kennt® mit dem herzlichsten Aus-

druck gesungen werden.

23. Erster Verlust. Quelle: Zelters ,Samt-
liche Lieder, Balladen und Romanzen fiur das Piano-
forte”, 4. Heit, Berlin o.J. (1810) Nr. 12,

Das Eigene des Licdes liegt in der innigen Klage:
,Einsam nihr ich meine Wunde®, dann aber auch in der
poctischen  Art, wie die bei Zelter sonst nicht haufigen
Zwischenspicle die angeschlagenen Stimmungen ausklingen
Jassen und so das Ganze einheitlich binden. — Auf die
charaklervolle Modulation im sechsten Takt vor Schlufs (bei
LZeit') sci besonders aufmerksam gemacht; man beachle
den Sprung vom cis zum es.*”)

24. Der Musensohn. Quelle: wie Nr.23,Nr.10.

Ein heiteres, munteres, frither sehr beliebtes Lied, das den
Leesclligen Ton hiibsch trifft und férmlich zum Mitsingen
einlidl. Der Schiufy der Melodie und des Klavierritornells
cinen Ausblick auf weiteres frohes Umbherstreifen bietend.
Vergl. noch weiter unten Nr. 46: Schuberts Komposition auf
denselben Text

25. Um Mitternacht. Quelle: Die in der
Grofsherzoglichen Bibliothek in Weimar befindliche,
aus Goethes Nachlasse stammende Handschrift. Jm
Druck: Neue Liedersammlung von Carl Friedrich Zelter,
Berlin o. J. {(1821), der die erste Verdffentlichung
des Gedichtes bringt, ist die Musik durch dber-
mafige, unnotige Koloraturen verschlechtert. - Zelter
schreibt die Varianten der Melodie in den einzelnen
Strophen aus und setzt sie formlich partiturmagig
untereinander.”*")

Am besten wirkt in der Komposition die gute Deklamation
gleich am Anfang: ,nicht eben gerne, klein, kleiner Knabe*
und dic Kantilene: ,sie leuchteten doch alle gar zu schon®,
wo dic den Kern der Verse bildende Stimmung plotz-
lich hervorbricht. Dies und eine gewisse mystische Wir-
kung der Musik mag Goethe bestochen haben, dem das
Gedicht wie wenige andere ans Herz gewachsen war. So
ist es zu erklaren, dafy er nach dem letzten musikalischen

*) Man vergl. hierzu die auf andere Zeltersche Gestinge passende
peistreiche Charakterisierung  Konrad Burdachs: LZelter, der nach seiner
handfcsten, gesund verstiandigen Natur mehrere der schinsten Divan-
wedichte in seine klarlinigen, wohlgemauerten Tongebilde eingebettet hat.*
2 Ober Zelter vergl. noch die in der G.Schr. 1896 abgedruckten acht
Lieder und G. Jb. S.3i0ff.

=+, Auf den Gegensatz, wie Reichardt und Zelter sich dem Klavierpart
in den Liedern gegeniiberstellen, ist im G. Jb. 1916 S. 311 hingewiesen
worden.

»r) Zeller hegleitet seine Ubersendung an Goethe mit den Worten :
JHiemil erhidltst Du das Mitternichtliche Wesen, sauber abgeschrieben;
m " No ckt ein Gedanke an Dich: wie Du bist, wie Du warst und
Mensch seyn soll.  Besser kann ich’s nicht machen.”

Abend, der in seinem Hause stattfand, sufserte: ,,Um Mitter-
nacht hat sein Verhalinis zu mir nicht verloren, es ist von
mir noch ein lebendiger Teil und lebt mit mir fort* und
ferner zu Eckermann am 12. Januar 1827: ,Das Lied bleibt
schén, so oft man es auch hért, es hat in der Melodie
etwas Ewiges, Unverwiistliches®. -

Kaum minder warm lautet Goethes Urteil in Briefen an
Zelter vom 19. Marz 1818 und 2. Mai 1820, wie auch in
Auisétzen, aus denen hervorgeht, wie lieb dem Dichter das
Werk geworden war. In ,Kunst und Altertum® heifst es:

Hier nun fihl’ ich unwiderstehlichen Trieb, ein Lebenslied ein-
zuschalten, das mir seit seiner mitterndchtigen unvorhergesehenen

Entstehung immer wert gewesen, komponiert aber von meinem

treuen Wirkens- und Strebensgeffihrten Zelter zu einer meiner

fiebsten Produktionen geworden.
und weiter:

Ich lade meine in Dettschland ausgesfeten Freunde und Freun-
dinnen hiedurch schonstens ein, sich es (Zelters Lied) recht innigst
anzueignen und zu meinem Andenken von Zeit zu Zeit bei nfcht-
licher Weile liebevoll zu wiederholen., Man lasse mich bekennen,
dafy ich, mit dem Schlag Mitternacht im hellsten Vollmond aus
guter, mifig aufgeregter, geistreich-anmutiger Gesellschaft zurlick
kehrend, das Gedicht aus dem Stegreife niederschrieb, ohne auch
nur frither eine Ahnung davon gehabt zu haben.

In ganz ahnlicher Weise &ufert sich Goethe in den ,An-
nalen" iber ,das Lied Um Mitternacht, welches mir desto
lieber und werter ist, da ich nicht sagen konnte, woher es
kam und wohin es wollte*, Man erinnert sich dabei der
Worte Goethes iiber die Entstehung seiner Dichtungen: ,Es
sang bei mir® und ,die Lieder machten mich, nicht ich sie.
Und in seiner Selbstbiographie spricht der Dichter davon,
daf; er gerade fiir solche Poesie eine besondere Ehrfurcht
gehabt habe, gegen die er sich ungefahr wie die Henne
gegen die Kiichlein verhielt, die sie ausgebriilet um sich
her piepsen hért. — Hieraus erklért sich vielleicht Goethes
leise Uberschatzung gerade dieses Gedichts.

Auch Zelter selbst war, wie aus seinen Briefen hervor-
geht, stolz auf seine Komposition, die aber nicht zu seinen
stirkeren Arbeiten gehdrt und fiir seine Art keineswegs be-
zeichnend ist. Es fehlt die Linie in der Melodie, die in zu
viele Einzelperioden zerfallt. Nur zwei Male kommt es zu
geschlossenen viergliedrigen Perioden.  Auch im einzelnen
tritt eine fast duferliche, mehr der Fertigkeit als dem Ge-
danken folgende Schreibweise hervor, z. B. bei dem Sprunge
der Melodie am Schlusse (Dezime und None hintereinander)
oder bei rein schematischen Figuren, wie ,des Vaters Haus®
und ,Stern“. — Zusammeniassend méchte der Verfasser
(bei aller Ehrfurcht vor Goethe) aussprechen, dafy er Zelters
Lied fiir unbedeutend halt. Die Leser des vorliegenden Neu-
drucks haben Gelegenheil, sich selbst ein Urteil zu bilden.

26. Der Gott und die Bajadere. Quelle:
Schillers Musenalmanach fiir 1798; spater abgedruckt
in Zelters ,Samtlichen Liedern, Balladen und Romanzen
itir das Pianoforte“, 3. Heit (1812).

Zelter komponierte die Ballade fiir Harfe und Gesang, um
schon durch die Instrumentation das exotische Moment zu
betonen. Fiir die Harfe bietet unser Klavier nur einen un-
vollkommenen Ersatz, denn das Rhapsodische der Kompo-
sition und auch Einzelheiten, wie das Nachspiel, das auf
der Harfe duftig und leicht hinschwebend, auf dem Klavier
aber leer wirkl, weisen auf die originale Besetzung. — Als
Strophenlied eine bemerkenswerte Leistung. Die Melodie,
deren Beginn direkt aus dem Choral genommen erscheint,
schmiegt sich den verschiedenen Stimmungen, wie sie die
einzelnen Strophen des Gedichles bieten, ohne Zwang an.”)
Prachtig ist der geheimnisvolle Klang des zweiten Teils ge-
troffen: das ununterbrochen vier Takte hindurch wahrende
Verweilen auf as, das harmonisch von Takt zu Taki neu ge-
wertet wird — ein Gedanke, der Carl Loewe beeinflufst hat
— und die schnell aus dem Halbdunkel ins Helle fithrende

*) Wieland sagte dariiber der Herzogin Anna Amalia, er habe es fir
unmoglich gehalten, dafy eine und dieselbe Melodie so oft wiederholt
werden konne, ohne listig zu werden; nun sdbe er, dafy sie im Gegenteil
dadurch mehr cingreife,
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Kadenz zum Dur. Auch hier wird mit einfachen Mitteln eine 29. Nihe des Geliebten. Quelle: Das in der
Wirkung erzielt. Grofsherzoglichen Bibliothek in Weimar befindliche

Goethe horte die Komposition 1815 von Marianne von | autooraph mit der Uberschrift: ,Deutsche Lieder von

Willemer ,so schon und innig, als nur denkbar vorgetra en”. . . A
e & . r vorgelag Goethe, komponiert von Himmel. Manuskripte zum
Fiinf Jahre vorher hatte er Gber sie an Schiller geschrieben, . i . e,

sie sei ihm sehr wert, und auch Schillerr), Wieland und das Himmlischen Andenken hinterlassen dem gdttlichen

in. — . H.G. Graf . . .
Ehepaar Kdrner schatzten das Werk thh ein Vergl G. Graf, Dichter in Wexmar, den 29, Septbr. 1806“ Nr. 3.

Gosbie i sﬁiifyxfign‘?:tﬂ%?:“’ Zél.)séhfsfs% S. 25 und 136; hat . . L i
Zelter auch in unserer Ballade, ,durch die Kirchentonarten Die DTUCkaUSgabe d_er Lleder,. die ein Jahr Spgtér
T e e Komposihionen e sicham | versffentlicht wurde, widmete Himmel der Konigin
aber keineswegs streng an eine alte Tonart, in unserer Ballade Luise; der Begleitung far Klavier hat er hier noch
konnte man hichstens bei der Wendung von Bmoil nach Cdur im eine solche fir Gitarre beigesellt.

4. Tart vor Schiufy an ein in die grofie Unterterz transponiertes
Phrygisch denken.

in eine hohere musikalische Sphire sind ,Der Gott und die
Bajadere® und ,Der Tutentanz* spater durch Carl Loewes farben-
reiche Komposiionen gehoben worden: op.45 Nr.2 und op. 44
Nr. 3.

27. Totentanz. Quelle: Sechs deutsche Lieder
fir die Bafsstimme, Berlin o. J. (1826) Nr. 3.

Am 15. Marz 1814 hatte Goethe das Gedicht an Zelter
mit den Worten gesandt: ,Ich schicke Dir das Beste, was
mir voriges Jahr von guten Geistern gegonnt worden. Belebe
diese Gebilde durch Deinen Hauch®, worauf der Freund
acht Tage spater erwiderte: ,Gestern Abend gegen 11 Uhr,
als ich zu Hause kam, finde ich Dein kleines Briefchen und
mache mich sogleich, in der schénen nachtlichen Stille, an
den ,Totentanz'. Das Wesen hat mich wunderbar erschreckt,
denn indem ich die letzten Noten aufzuschreiben im Begriff
bin, schlagt meine grohmﬁulige‘ Stubenuhr zwélfmal hinter
einander, dafy ich in der That zu Bette gehn und das Letzte
erst diesen Morgen aufschreiben mufs.”

Zelter steht in dieser vortrefflich entworfenen Ballade un-
mittelbar in der Nachbarschaft Loewes, der dem Vorganger
viel zu verdanken hat. Von Beginn bis zu Ende bewegt
sich der Komponist im engsten harmonischen Kreise und
wifit doch das Gespenstige, Spukhalte packend durch den
dunklen Klang der unbeugsamen Mollstimmung, durch die
cinfache Deklamation, die keinen Platz fiir melodische Er-
weiterungen findel. Den Ausdruck des Unheimlich-Grausigen
aber steigert er noch durch die sich folgenden Spriinge in
die Terz, Quart, Quinte, Oktave: @ bacis,abad abae,
a b a a, denen ein machtiger Abstieg und schliefslich der
klappernde Totentanz folgt. Ein kleines Kunstwerk in der
nicht allzu reich besteliten Literatur der friihen deutschen
dramatischen Balladen.

Den Artike! der in Goethes Uberschrift hat Zelter ausgelassen.

28. Der junge Jiger. Quelle: Zelters Samt-
tiche Lieder, Baliaden und Romanzen far das Piano-
forte, 1. Heit, 0. J. (1810) Nr. 9.

JDer ,Schneider” ist ganz exzellent und erregt immer
grofjes Wohlgefallen* schrieb Goethe am 18. November 1810
dem Komponisten iber sein Lied.

Wahrend Mozart, Haydn, besonders auch Beethoven
Scherzstiicke wie das vorliegende als Kanons zu kompo-
nieren pflegten, liegt hier ein kleiner unbegleiteter Satz fur
zwei Singstimmen voll vergniglicher Laune vor — ein Bei-
spiel fir Zelters Humor, der uns so oit aus seinen Briefen
und vor allen aus seinen Mannerchdren entgegenklingt. Zu
der Takivorzeichnung: y% sei bemerkt, daf im achtzehnten
Jahrhundert Sechzehntel stets schnelle Bewegung andeu-
teten. y§-Takt ist also nicht etwa dasselbe wie !-Takt.

Bei Goethe sind die Verse ,Schneidercourage® iber-
schrieben.

) Wenn Schiller am 7. August 1797 dem Komponisten schrieb: .Be-
sonders freute es mich, dafy Sie die drei Schlufjverse [die letzten 8 Takte
unserer Komposttion] gerade so und nicht anders genommen haben; ich
wollte wetten, daff hundert andre hier den Gang recht rasch und
haptend gemacht haben warden, weil die Versart gewissermafen dazu
verlhren kann®, so zeigt dizses Urteil, dafy Schilfer in Jena nicht das

Glick gehabt hat, mit bedeutenden Musikern zu verkehren. — Zeter hat |

noch im Marz 1827 in einem an Goeth: gerichteten Brief seiner Konmposition
ausfithrhch gedacht.

Der Autor, seit 1795 als Nachfolger Johann Friedrich
Reichardts Hofkapelimeister in Berlin, Komponist des viel
gesungenen Liedes ,An Alexis send’ ich Dich", stellt zu Be-
ginn, wie ein Motto, die prdgnante musikalische Illustration
des ,Ich denke dein® voran und umgiht die folgenden Verse
mit einer einzigen, weich und wohlig hinfliesenden, von
sehnender Chromatik gesattigten Melodie. Zum Schiufs greiit
er das Hauptmotiv des Bdurquartetls aus Mozarts Don Juan
wortlich auf:

Donna Anna.

Fl. u. Klar, —=~

das der Kiavierpart (S.52) noch zweimal wiederholt. Dieser
Lieblingsgedanke Himmels, der ihm wie ein eigener Einfail
erschienen sein mag, begegnet uns auch am Schlusse seiner
berithmt gewordenen Komposition zu Korners Gebet vor der
Schlacht™:




S. 52 Takt 7 (vhne Auftakt gerechnet) schreibt der Komponist
im Bafs merkwiirdigerweise g statt fisis. — Ober Himmel vergleiche
noch G. Schr. 1896 S. 56 und 140.

30. Jigers Abendlied. Quelle: wie Nr. 29.

Aus Goethes oft komponiertem Gedichte (vergl. G. Jb. 1896,
S.183 und G. Schr. 1896 Nr. 24—26) macht Himmel ein
Jehensvolles Bild und stellt es in den Rahmen einer Jagdszene,
welche Hornerklange und aus der Ferne klingende Jagdrufe
beginnen und beschliefsen.

31. Auf dem See. Quelle: Nigelis Lieder,
Dritte Sammlung. Ziirich im Verlage des Verfassers
0. J. (laut Gerbers Neuem Lexikon 1799 erschienen).

JAuf dem Ziricher See' lautet die Uberschrift der Goethe-
schen Verse in der wichtigen Herderschen Abschrift. Der Zi-
richer Musiker, Musikalienhandler, Verleger, Musikhistoriker
und Schriftsteller Nageli (hochverdient als Begriinder der
Schweizer Mannergesangvereine, Komponist des bekannten
Licdes ,,Freut euch des Lebens") gescllt den Goetheschen
Worlen cine leicht beschwingle Weise zu, die weniger im
zweilen, als im ersten Teil den Gedanken melodisch hebt.
Eigen ist die Rickerinnerung an die Harmonien des Anfangs
hei ,,Aug mein Aug.'

Vergl. noch G.Schr. 1896, S.104 und 146 und Mendelssohns
Vokalquartett auf denselben Text, das freilich ungleich rei-
chere Farben bringt.

32. Marmotte. Quelle: Acht Lieder mit Be-
gleitung des Klaviers gesetzt von L. v. B. Opus 52
Nr. 7. Im Druck erschienen in Wien im Juni 1805.

Ende der achiziger Jahre des achtzehnten Jahrhunderts
wurde in dem neugegriindeten kurfiirstlichen Nalionaltheater
in Bonn das ,Jahrmarkisfest zu Plundersweilern® aufgefithrt.
Bei dieser Vorstellung scheint die Darstellerin des ,,Knaben
mit dem Murmeltier* mit ihrer Gesangseinlage nicht zufrieden
gewesen zu sein, so dafy sic den jungen Konzertmeister Beet-
hoven um ecine neue Komposition bat. — Als Gelegenheitsstiick
zeigl das kleine Lied eine glickliche, bithnensichere Hand.
Auch wenn der Marmottenbube nicht mit einer Leier auf die
Bithne triate, wirde man doch aus der Musik das Instrument
heraushoren, das sich gleichférmig auf den Dudelsackbassen
dreht und erst beim Kehrreim (,,avecque si) aus diesem
Kreise heraustritt. Die einférmige, nach der Art des alteren
Strafyengesangs von Wandertruppen geformte Melodie ist so
cingangig, dafy sie fast wie die Ubernahme eines originalen
Stiickes wirkt.

33. Mit Mideln sich vertragen. Quelle:
Supplement der kritisch durchgesehenen Gesamtaus-
gabe von Beethovens Werken, Leipzig, Breitkopf &
Hartel, herausgegeben 1888 durch Eusebius Mandy-
czewski S. 1890.

Das fiir Streichquartett, Oboen und Hérner instrumentierte
Stitck wird im vorlicgenden Abdruck mit starken Kiirzungen
geboten, indessen sind nur die sehr zahlreichen Wieder-
holungen fortgefallen.

Wie das vorangegangene Lied verdankt auch diese als
Einlage in ,Claudine“®) komponierte Arie ihre Entstehung
dem Wunsche des Séngers nach einer dankbaren Nummer. —
Man merkt der Musik an, daf sie von jugendlicher Hand
komponiert worden ist. Der Meister hatte nicht wie bei seinen
spéteren, durch ihn selbst zum Drucke beférderten Werken,
Gelegenheit, eine scharfe kritische Feile anzulegen, und so
fehlt es weder an ungesanglichen, rein instrumentalen Motiven,
noch an schlecht deklamierten Stellen (,Den Degen in der
Hand® usw.). Aber es liegt kecker Schwung und ritterliche
Anmut in der Arie, man spiirt die innere, nicht ganz zur
Entfaltung gelangte Kraft des Entwurfs und hort gleich beim
larmenden Beginn dieses Kampfliedes, dafs der Musiker, der
so sicher in die Situation einzufiihren weify und das Um
und An der Biihne genau kennt, gern eigene Wege geht. —
Reizvoll ist es zu sehen, dafy beim Ritornell nach der Stelle:
4Ein Lied am Abend warm gesungen® usw. (S. 58 System 2
Takt3—6) selbst der 14 Jahre spiter komponierte wFidelio*
sich ganz leise ankiindigt: durch die Hauptmelodie des tranen-
ersticklen Terzelts im zweilen Akte (,Euch werdé Lohn in
bessern Welten"). — Jene Ritterlichkeit, von der es in Geibel-
Schumanns ,Hidalgo" heifst:

,Den Damen gilt die Zither,
Die Klinge dem Rival®,

und jene Herzlichkeit, die aus dem Hohenliede der Gatten-
treue in so reicher Innerlichkeit herausklingt, das ists, was
uns den jungen Beethoven so liebgewinnen lafit. — Wie
der Meister so oit in Gesangswerken — im Gegensatz zu den
prachtvoll gedrungenen Codas seiner Instrumentalkompo-
sitionen — in langatmigen Schliissen schwelgt, so auch hier,
wo der Text immer wieder repetiert und der Schlufy aufge-
schoben wird.

Die oben erwihnten Kiirzungen umfassen nicht weniger als
77 Takte.

34. Mailied. Quelle: wie Nr. 32, op.52 Nr. 4.

Die Komposition hatle Beethoven in fast identischer Form
schon im Jahre 1796 als Einlage in des Wiener Ignatz Um-
laufs Singspiel ,Die schone Schusterin® geschrieben, deren
Texi lautet:

,0, welch ein Leben, ein ganzes Meer
Von Lust und Wonne fliefst um mich her.
Mir blithet Freude auf jeder Bahn,

Und was ich suche, das lacht mich an,
Und was ich hére, ist Jubelion,

Und was ich fiihle, entzitickt mich schon.

Woh! mir! Ich werbe um keinen Sold,
Und alle Madchen sind mir so hold.

Von manchem Auge, das freundlich blinkt,
Wird Gliick der Liebe mir zugewinkt.
Was glanzet schéner als Médchenblick,
Was gleicht auf Erden der Liebe Gliick?

Auf stillen Hohen, im stillen Tal,

Beim Licht des Mondes, im Sonnenstrahl,
Beim Tanz und Spiel, beim Rundgesang,
Bei sanftem Fléten- und Hérnerklang,
Sind gute Menschen an Freuden reich, —
Seid auch so gliicklich und freuet euch!®

Spaler mag Beethoven entdeckt haben, dafy der Rhylhmus
dieser von Stephanie dem Jiingeren {(dem Librettisten von
Mozarls ,Entfiihrung®) gedichteten Verse mit dem Goethe-
schen ,Mailiede* iibereinstimmt, dessen Schlufy ,Sei ewig
gliicklich, wie du mich liebst® dem letzten Verse des andern
Liedes so ahnlich ist. Er entschlof; sich deshalb, seine Arie
nicht mit Stephanies Versen, sondern (leise abgeandert, mit
Klavier- statt Orchesterbegleitung) zu Goethes unvergleich-
lich reicherer Dichtung herauszugeben. — Die oben erwéhnte
urspriingliche Fassung hat Beethoven nicht drucken lassen,
sie wurde erst 61 Jahre nach Beethovens Tode tn dem oben
zu Nr. 33 erwahnten Supplement verdifentlicht; instrumentiert

ist sie fiir Flote, Oboe, Fagott, Hérner und Streichquartett,

* Die erste Lesart der ,Claudine vom Jahre 1776.
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Bei den ilteren Kiassikern (Handel, Bach) ist die Uber-
nahme einer fertigen Melodie zu einem neuen Text gang
und gabe, bei Beethoven aber ist das Verfahren sehr selten.

Auch hier ist es wieder die instrumentale Fassung der
herzenswarmen, schon geformten Weise, die zwar dem Sidnger
gewisse Schwierigkeiten in den Weg legt, aber zugleich einen
Teil der jubeinden Stimmung erzeugt, wie sie auch aus den
Frithlingsstimmen der Begleitung herausklingt.

35. Nihe des Geliebten. Quelle: Die im
Goethe-Jahrbuch XVII (1896 S.194) vom Verfasser
dieser Zeilen nachgewiesene friiheste Fassung der
Komposition: ,Musikalisches Freundschaftsopfer dar-
gebracht den hochgeborenen Comtessen von Bruns-
wicki.J. 1799 von L.van Beethoven: Andantino canto
und Variationen fiir das Pianoforte zu vier Handen.“
Prag o0.J.%)

Der seltene Gedanke, ein Lied mit vierhdndiger Begleitung
und anschiiefenden Variationen fiir das Klavier zu veréffent-
tichen, findet in der Hausmusik der damaligen Zeit seine
Erklarung. Unerschépilich war die Nachfrage der Licbhaber
nach interessanten Werken, die fir die camera, den
Salon der vornehmen Dilettanten,”™) pafiten; wenn Beethoven
einem solchen Wunsche zweier Schilerinnen in der Weise
nachkam, dafy die beiden jungen Grafinnen das Thema nicht
allein spielen, sondern auch mitsingen konnten, so ist das
ein neues Zeugnis seiner Anteilnahme an der fiir unsere
Kunst so wichtigen Ubung der Dilettanten. Durch das Singen
des Themas pragt sich der Gedanke besser ein, ganz ab-
gesehen von dem musikalischen Gewinn.

Das Lied stellt eine Herkulesarbeit in Omphales Dienst
dar; hatte doch der 29jihrige Komponist bereits Werke von
solcher Bedeutung, wie die Sonaten op.7, 10 und 13 (pathétique)
verdffenlicht.  In den Variationen weif; der junge Meister,
der das Thema pragnant und scharf abgrenzt, sowohl die
Freude am Effekivollen, wie das Gefallen an klang- und
ausdrucksvollen Umbildungen zu wecken. — Aus Mangel
an Raum kénnen wir von den sechs Verianderungen leider nur
die letzten zwei bringen, darunter die in Moll, die gleich den
meisten Moll-Variationen bei Beethoven besonders wertvoll ist;
die letzte, zurKoda leitende, bringtschéne Riickerinnerungen. —
So reizvoll der Gedanke der Verbindung von Gesang und
und vierhandigem Klavierspiel ist, ist er doch von Beethoven
nicht wieder und von seinen Nachfolgern nur selten auf-
gegriffen worden, z. B. von Carl Maria von Weber in seinem
op. 7: Sept variations pour le piano sur I'Air: Vien qua
Dorina bella (1807), ebenfalis ein Variationswerk mit Gesang,
dann u. a. von Johannes Brahms in seinen Liebeswalzern
0p.52a(1869) und neuen Liebeswalzern op. 62 (1875), Heinrich
Holmann in seinem Minnespiel (1877).

36. Neue Liebe, neues Leben. Quelle:
Sechs Gesinge mit Begleitung des Pianoforte
i. M.g. von L.v.B. 75. Werk Nr. 2 (Nr. 1 desselben
Opus ist Mignons Lied: ,Kennst Du das Land“,
Nr.3 Mephistos Gesang ,Es war einmal ein Konig®).
Das Werk erschien im Dezember 1810 in Leipzig
im Druck.

Ein Gegenstiack zu der 14 Jahre friher komponierten
wAdelaide”. Wahrend in diesem Rokoko-Kunstwerk der
schichterne Jiingling seine Liebe in schwarmerisch-weichen
Melodien ausstrdmen laft, spricht sich in _Neue Liebe,
neues Leben” die feurige Beseelung eines von der Liebes-
leidenschaft aberraschten und ganz hingenommenen Ge-
mutes aus, voll Kraft und Lebensmut, ohne die Seufzer und

“rim Winter 1799 zu 1800 hatte sich cine der obengenannten Com-
tessen verheiratet, und das Werk erschien im Januar 1803 mit ifolgenden
Titetblatt im Druck: Lied mit Vernderungen zu vier Handen. geschricben
im Jahre 1800 in das Stammbuch der Grafinnen Josephine Deym und The-
rese Brunswick und beyden zugeeignet von Ludwig van Beethoven. Nr. 27,
Im Verlage des Kunst- und Iadustrie-Comptoirs zu Wien.

**) Far diese Salons schricben unsere Klassiker. ihre _musica da
camera®; die Obersetzung des Ausdrucks durch _Kammermusik~ ist so
ungeschickt wie moglich.

die Sentimentalitat der ,Adelaide”, das reine Gliick eines
gesundirohen, kraftigen, eben vom ziandenden Strail ge-
troifenen Jiinglingsherzens; zum Schlufy ein enlziickendes
Gemisch von Zartlichkeit und Schalkheit. Die Fesseln der
einfachen Liedform sind Beethoven hier zu eng: er lenkt ge-
legentlich zum Rezitativ und zu kurzen accompagnato-Takten
ein. Auf die hellen Dreiklangsfolgen iiber dem stets gleich-
bleibenden Grundton und die still-versonnene Stelle bei:
oAch, wie kamst Du nur dazu“ braucht kaum erst hin-
gewiesen zu werden. Bezeichnend fiir Beethoven ist es, daf sich
unter seinen Handen die Wiederholung kadenzierender Wen-
dungen — sonstnur eine musikalische Floskel —zumAusdruck
ungestimer Leidenschaft gestaltet. Die Coda bringt,
wie so oft bei dem Meister, den michiig gesteigerten Zu-
sammenschiufy der Einzelstimmungen und ein gewaltiges
Crescendo. — Auch hier stellt Beethoven dem Sanger nicht
gerade dankbare Auigaben, ihm steht vielmehr der Gedanke
iber der Forderung der ausfithrenden Solisten, und er schreibt
seine rastlos vorwiértstreibenden Rhythmen unbekiimmert
um jede gesangstechnische Schwierigkeit.

37. Sehnsucht. Quelle: ,Die Sehnsucht von
Goethe mit vier Melodien nebst Klavierbegleitung
von L.v.B. Wien und Pesth, im Kunst- und Industrie-
comptoir o. J.“ (im September 1810 im Druck ver-
offentlicht).

Die vorliegende ist die vierte Komposition, die Beethoven
dem Gedichte abrang, und ohne Frage seine gliicklichste.
Mit einer bei ihm seltenen sanglichen Rundung wolbt sich
die Melodie iiber der schlichten Begleitung, die nur im Mitel-
teil bei Ausbruch héchsten Leidens eigene Wege ecinschlagt,
sonst aber dem Sanger folgt, bis sie still klagend in sich

versinkt.
Zeler hat das Gedicht ebenfalls viermal, Schubert gar
sechsmal komponiert, — einmal als Duett, einmal als Quintett

fiir Mannerstimmen.

Goethe selbst fand an der sehr einfachen Melodie Gefallen,
die Joh. Friedr. Reichardt den ihm handschriitlich eingesandten
Versen beigestellte, und die dann den ersten Druck von Wilhelm
Meister (1795, begleitet hat:

Zweistimmig mit Diskant und Bafy zu singen.

Mignon,
T ,:“,7! TR
P R
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38. Gretchen am Spinnrade. Quelle: Das

unter diesem Titel erschienene ,Zweite Werk"
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Schuberts, in Wien 1821 verdffentlicht,
Wochen nach dem op.1: ,Erlkonig“.

Dic Komposition ist eines der genialsten Jugendwerke, von
denen die Musikgeschichte zu berichten weifs, Schubert schrieb
sie als Siebzehnjahriger, ein Jahr vor dem ,Erlkénig", zwei
Jahre vor dem ,Wanderer*. — Aus dem unabléssig rotieren-
den Grundmotiv der Begleitung héren wir nicht etwa nur das
Drehen des Spinnrades heraus (das spéter einmal stockt und
wieder angelricben werden mufs), sondern zugleich die starke
Bewegung in Gretchens Herzen; es ist, als wollte Schubert
schon in diesem Liede, das spatere ,,Ach neige, du Schmer-
zenreiche® vorausnchmend, die Geister der Uniuhe schildern,
welche die grauen Fiden der Sorge spinnen. Nur einmal,
bei den begeisterten Worten: ,,sein hoher Gang, sein edle
Geslalt' schweigl die quilende Begleitung, und an ihrer Stelle
umrauschen breit hingegossene Arpeggien die Melodie, die
hier etwas unbeschreiblich Leuchtendes erhalt.  Wie Goethe
zwischen der vorletzten und letzten Strophe (,.Und halten ihn,
Und kissen ihn, So wic ich woll'*) keinen Zwischenraum
pelassen hal, so deutei auch Schuberts Musik hier die un-
pestum drangende Bewcgung an. — Auf weithin klingender
Quinte schiiefst der Gesang, und auch der Klavierpart gibt
mit Molllerz am Schlusse einen weiten Ausblick in die Ferne.

wernige

39. Liebe schwidrmt auf allen Wegen.
Quelle: ,Nachgelassene, bisher ungedruckie Lieder
Franz Schubert’s“, herausgegeben von M. F. Leipzig,
Edition Peters, 1885.%)

Schubert hat das Stick fiir Streichquintett und Holzblaser
instrumentiert und ihm dadurch ein dufliges, farbenfrohes
Gewand gegeben. Oboen und Fagotte beginnen allein, dann
setzen die Streicher zugleich mit der Singstimme ein, wahrend
die Blaser aufser kurzen Zwischensaizehen und klanglichen
Verstarkungen auch Nachklinge der Melodie bringen (bei
WWegen", ,centgegen®). Alles ist in siifiesten Wohllaut ge-
taucht, wie ein ewiger Stern leuchtet im Gegensatz zu der
irrlichtelierenden Liebe die Treue auf. — Die von Goethe
ciner Sangerin gegeniiber getanc Aufserung: ,Es ist das
deutscheHerz, das uns entgegenklingt"**) pafit auf
wenige Lieder so gut, wie auf das unsrige.

Von der Komposition des Singspiels ,Claudine von Villa Bella®
sind nur dic Parhturen der Ouveritire und des ersien Aktes voll-
standig vorhanden.**y Nach einem Bericht des friiheren Besitzers
des, Manuskripls, Jusel Hittenbrenner, gingen der zweite und dritte
Aufzup dadurch verloren, dafy die Hauspenossen Hiittenbrenners
wihrend dessen Abwesenheil in Wien im kalten Winter des Jahres
1848 mit den Noten im Ofen Feuer anmachten. Auch die durch

Hiittenbrenncr angefertigle Abschrift ist aul diese Weise vernichtet
worden.

40. Rastlose Liebe. Quelle: ,Rastlose Liebe,
Nihe des Geliehten, Der Fischer, Erster Verlust und
Der Konig in Thule, Gedichte von Goethe, ftr eine
Singstimme mit Begleitung des Pianoforte i. M. g. von
F.S.,“ in Wien im Juli 1821 im Druck erschienen.

Wie den ,Erlkénig®, ,Heidenroslein®, den ,Fischer®, den

LKonig in Thule® und 30 andere Goethesche Lieder hat
Schubert auch das vorliegende im Alter von 18 Jahren ge-
schrieben. In dem Verse: ,Gliick ohne Ruh® erkannte
scin Falkenblick den Kern des Gedichts. Auf prégnanter,
fast orchestral gedachter Begleilung, scharf akzentuiert und
auch in rhythmischer Beziehung vorwértsireibend, stromt

*} Bei der Durchsicht der in Wien aufbewahrten handschriftlichen Par-
titur des ersten Akls von Schuberts ,,Claudine' war mir die ungewghnliche
Schinheil der vorliegenden ,,Arielte’* aufgefallen: da sie viel mehr Lied als
Arie ist, wagte ich, nachdem ich einen Klavierauszug hergestellt hatle, sie
in die obencrwihnte Sammlung und spéter in das ,.Schubert-Album I** ein-
zureihen. Sie gehdrt jetzt zu den vielgesungenen Konzertliedern.

**) Vergl. von Biedermann!, Goethes Gespriiche, 3,315: am 6. August
i818 in Geselischaft heim Fiirsten Schwarzenberg. Was die Singerin
Grifin Bombelles an Liedern dargehoten hatte, wird nicht erwihnt; spiter
sang sie noch Beethovens ,Kennst du das Land“.

*#*) Schubert hat ans dem zweiten Aufzuge die Singstimme der Sere-
nade | liebliches Kind* (die er Arietta nannte), und aus dem dritten Auf-
zuge Oie Stimmen des Duetts: Mich umfingl ein banger Schauer* mit
eigener Hand fir die Singer ausgeschrieben, ebenso auch den Gesangpart
von L Liche schwirmt auf allen Wegen®. — Diese Autographen sind im
Besitz des Verfassers., Leider fehlen die Begleitungen.

dic Melodie dahin. Erstaunlich ist, wie die ruhelosen Motive
doch immer wieder zu Hohepunkten fithren, z. B. zu dem im
Frohgefithl anklagenden, wiederholten ,immerzu®, und wie
der hinausjubelnde Schlufy ,Liebe bist du® noch eine véilig
unerwartete Steigerung bringt.  Gerade dieser herrliche
Schlufy hat das Lied zu einem Lieblingsstick unserer Kon-
zertsangerinnen gemacht. — Sehr lehrreich ist ein Vergleich
mit den in Einzelheiten zu rithmenden vorangegangenen
Kompositionen desselben Gedichts durch Reichardt und Zelter.

41. Gesang des Harfners. Quelle: Das vom
Verfasser abgeschriebene Schubertsche Autograph
vom Jahre 1816. Im Druck in etwas anderer Form
1822 in Wien unter dem Titel erschienen: ,Gesinge
des Harfners aus Wilhelm Meister von Goethe ftr
eine Singstimme mit Begleitung des Pianoforte i. M. g.
von F. 8.4 12. Werk.*)

Wie vielen andern Liedern Schuberts widerfuhr auch
unserem Stiick das Schicksal, von dem mit der Melodie
freischaltenden, immer gern eigene Verzierungen anbringen-
den Michael Vogl, dem sonst um Schubert hochverdienten
Sanger, durch ,embellissements” effektvolier gestaltet zu
werden. Selbst bei der ersten Drucklegung mufste sich
Schubert dem Willen des berithmten und einflufjreichen
Freundes fiigen, und so kamen denn Mordente, Schieifer usw.
in die Komposition, wie sie noch heute in allen bekannten
Ausgaben zu finden sind.**)

Ein Vergleich der vorliegenden gegeniiber der gedruckien
Fassung geniigl, um der kraftvolleren, einfacheren und ein-
dringlicheren Fassung der Schubertschen Handschrift den
Vorzug zu geben. Einige Beispiele mogen untereinander-
gestellt werden:

Lesart des Manuskripts, der unser Abdruck folgt:

1.0y o — R
& by
ein lebt, ein je - - der lebt

Lesart der durch Schubert selbst unter Vogls Einflufs verdtfentlichten
ersten Ausgabe:
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Handschrift:
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*) Drei verschiedene authentische Lesarten des Liedes sind in der
Gesamtausgabe der Schubertschen Werke (3,187; 4, 181 und 189) durch
Eusebius M indyczewski ediert worden.

*4) Wer sich fr die Frage interessiert, sei auf den in der Viertel-
jahrsschrift ftir Musikwissenschaft 1893 S, 166 ff. erschienenen Aufsatz hin-
gewiesen: ,Filschungen in Schuberts Liedern* von M. F.



Handschrift:

Gra - - - be sein

Pius Alexander Wolf/, der lange Zeit unter Goethes Augen als
Schauspieler in Weimar gewirkt hat, dachte an die Schlufiverse
unseres Liedes, als er sein Preziosalied : »Einsam bin ich, nicht
alleine” schneb das auf den Schwingen von Webers Musik zum
Volkslied geworden ist.

42. Ganymed. Quelle: ,An Schwager Kronos,
An Mignon, Ganymed, Gedichte von Goethe, i. M. g.
und dem Dichter verehrungsvoll gewidmet von F. S, —
19. Werk, Wien“ o. J. (1823 im Drucke erschienen).
— In Goethes Nachlasse fanden sich zwei auf be-
sonders starkem Papier gedruckte Widmungsexemplare
dieser Ausgabe®), welche Schuberts riihrend unge-
schickten, im Jahre 1825 nach Weimar gesandten,
leider unbeantwortet gebliebenen Brief begleiteten.
Vgl. dartiber G. Jb. 1891 S.99, 125 und 1916 S.321,
terner Hans Gerhard Grif: Goethe tiber seine Dich-
tungen 8. Band (2,1) S. 593.

Nach Joh. Fiiedr. Reichardts Vorgang bemachtigte sich auch
Schubert der Goetheschen pantheisti-chen Lyrik, aber in wie-
viel reicherer, warmerer Weise 18st Schubert solche Aufgaben!
Man spiirt kaum, dafy die gedankenschweren Worte der Musik
auszuweichen scheinen. Mit gleicher Kithnheit und gleichem
Gelingen hat Schubert Goethes ,,Gesang der Geister iiber den
Wassern*, , An Schwager Kronos', ,,Grenzen der Menschheit*
und den ,,Prometheus* komponiert.

Merkwirdig ist es, dafy unser Lied in Asdur beginnt und in
F dur schlieft. — ein Beweis dafir, wie der Inhalt einer bedeuten-
den, neue Bahnen erschliefjenden Dichtung auch die hergebrach-
ten musvkalmchen Formen sprengt.  Obrigens hat dieser Wechsel
der Tonarten dic Entriickung m eine andere Sphire im Gefolge;

gegeniber dem vorangegangenen Asdur macht Fdur einer hihe-
ren, lichteren Eindruck.
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43. Prometheus. Quelle: ,Funf Lieder von
Goethe” (Prometheus, Wer kauft Liebesgotter, Der
Rattenfdnger, Nachtgesang, An den Mond). Lieferung 47
von Schuberts ,Nachgelassenen musikalischen Dich-
tungen®, in Wien um 1848 erschienen. Wie das Auto-
graph zeigt, hat Schubert das Lied fir eine Bafy-
stimme geschrieben.

Stirker noch als im ,,Ganymed" sind hier die Schwierig-
keiten, die der Komponist zu iiberwinden hatte, — enthalt doch
das Gedicht nur sehr wenig eigentliche Lyrik. Aber mit wie
bewunderungswiirdiger Kunst weif; Schubert die Stellen heraus-
zufinden, die Ansaue zu Melodien erméglichen (z. B. S. 96
Syﬂem\?——a 5.97 System 1—2 und 5, S.99), welche Grofse und
Vornehmheit atmet seine ausdrucksstarke musikalische Diktion.
Vorbilder mag er in den ,Recitativi accompagnati* Mozarts
und Beethovens gefunden haben, etwa in denen der Donra
Anna im ,,Don Juan® beim Anblick der Leiche des Komthurs
und vor der Rachearie, oder im Rezitativ der grofen Leonoren-
arie im ,Fidelio”. Wie dort der dramatische Vorgang, wird
auch der Vortrag unseres ergreifenden Trutzgesanges durch den
Instrumentalpart aufsWesentlichste gestiitzt und erganzt. — Das
Lied weist weit voraus und hat durch seine eigene Stii
bahnbrechend gewirkt.

Hugo Woll, der spater selbst die Dich- |

tung in Musik gesetzt hat, knipft hier an, und auch sonst

ware vieles aus der Lyrik der Modernen ohne das Vorbild
dieser Schubertschen Gesange nicht denkbar.

44. Wandrers Nachtlied. Quelle: ,Die Sterne
von Lenner Jagers Liebeslied von Schober"), Wandrers

*) Ste werden in der Grofiherzoglichen Bibliothek in Weimar aufbewahrt.
_ "M Es ist das bei den Studenten und Soidaten /mit anderer \le wdie
jetzt viel gesungene Lied: Ich schief” den Hirsch im grinen Fors

Nachtlied von Goethe und Fischerweise von Schlechta
i.M.g.von F.S.“, im Februar 1829, drei Monate nach
Schuberts Tode, in Wien im Druck erschienen.

Im Gegensatz zum ,,Prometheus" {liefst hier alles aus dem
Urquell der Musik. Es ist, als wenn die Seele still atmend
dem Nachtgesang lauscht. Das Ganze eine reinste Regung
des Gemiits in wehevoller Stunde.

45. Suleika. Quelle: ,Suleika und Geheimes
aus dem Westostlichen Divan von Goethe i. M. g. von
F. S.“ 14. Werk, 1822 in Wien im Druck erschienen.

Das ganze Lied ist wie von iippigem Lebensdrang, heifsem
Verlangen und hohem Schwung der Le.denschaft wie mit
einer elektrischen Atmosphire umgeben, und doch glaubt
man zugleich den Ostwind zu spiiren, der Kithlung und Er-
frischung weht (der immer gleiche Rhythmus h__' in Ver-
bindung mit den lockenden, kosenden Sechzehntein, spater

e, . B Pe PSS
aufgelést in 7

Der in Beethovens ,,Adelaide’, dem , Liederkreis an die
ferne Geliebte' und der Pasioralsymphonie in der Musik zu-
erst angeschlagene Ton der Naturromantik klingt aus dieser
Komposition des genialsten Schiilers Beethovens. Und nach
der gewaltigen Leidenschaft, die sich u. a. auch in den dran-
genden Synkopen (,,Freunden") und dem jubelnden Gliicks-
gefahl (S. 105 Takt 2ff.) ausspricht, folgt die Beruhigung:
wie aus einer andern Welt ertont auf dem stets gleich-
bleibenden, mehrere hundert Male angeschlagenen fis der
Begleitung die siije Schlufmelodie: ,,Ach, die wahre Her-
zenskunde.* *)

46. Der Musensohn. Quelle: ,Der Musen-
sohn, Auf dem See und Geistesgrufs, Drei Gedichte
i. M. g.von F. S, op. 92“, Wien o.J. (Ostern 1828
im Druck erschienen.)

Dem Zelterschen volkstamlichen Liede (oben Nr. 24) triit
hier Schuberts Kunstlied gegeniiber, der Berliner Komponisten-
schule die Wiener. Dort ist die Melodie Fiihrerin und kann
sogar der Begleitung entbehren, hier sind Gesang und In-
strumentalpart gleichwertig und unlgslich mit einander ver-
bunden. Das Lied kénnte in Schuberts Zyklus ,,Die schine
Millerin' stehen, etwa zwischen ,,Das Warndern ist des Miillers
Lust' und ,,Ich hér! cin Bachlein rauschen — so naturfroh
und in seciner Liebenswirdigkeit gewinnend klingt der aus
dem Herzen queliende Gesang, von einer schénen, wirbeln-
den Begleitung dahingetragen.

47. Wandrers Nachtlied. Quelle: ,Samtliche
Lieder, Gesdnge, Romanzen und Balladen fir eine
Singstimme mit Pianoforte-Begleitung von C. L.%, mit
dem Untertitel: ,Nachtgesdnge“ in Berlin o.J. (1828
im Drucke erschienen).

Der Klavierpart, der nur ein emnges Mal (Takt 9—10) die
Fihrung ergrmf' verleiht mit seinen breiten vollen Akkorden
dem Liede reichen Unterklang; dariiber entfaliet sich die tief
empiundene Melodie, die sch seltst neben der Schubert-
schen zu behaupten vermag (vgl. oben Nr. 44).

48. Szene aus Faust. Quelle: ,Sechs Lieder
von Goethe, aus dem Griechischen und von Gersten-
berg“, Nr. 1, in Leipzig o.J. (1836) erschienen.

Neben ,Wandrers Nachtlied® wohi das schénste Lied
Loewes. Weiche Orgelklange ziehen sich vom Beginn bis zum
Schlusse. Nich: ein einziges Mal begegnet uns eine Klavier-
figur in dieser schier unendlich fort und foriklingenden, er-

“; Robert Franz auferte: lch fi einTeil wirde es auc
Genie vercdenken, (57\ ed der Sules -Was bedeu
n:ben Schubert noc amal zu romponieren, d I
das musikalische 3 ‘ar: bis auf den Ielzfen R
Erich Prieger. abgedruckt in der F
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haben schreitenden Harmonie. Gegen das Ende, als die
Kirchentiir sich ofinet, bricht das voile Orgelwerk in Gret-
chens Hilferuf ein, um sich dann wieder zur fritheren Klang-
starke zu dampfen. — Von vortrefilichen Einzelziigen sind
u. a. zu erwihnen die Akzente auf ,zittert und ,ich weine"
S. 113 und die rithrende zur Terz herabsinkende Kadenz auf
,,Blumen brach* S. 114.

49. Die verliebte Schiferin
Quelle: wie Nr. 48.

Die raffinierte Kokette Scapine, die uns in Nr. 12 begegnete,
meldet sich hier wieder mil einer dem Doktor vorgespiegelten,
im Grunde des Herzens unwahren Gefithlsoffenbarung. Loewe
aber, der Scapine merkwiirdigerweise in eine ,verliebte
Schaferin® umtauft, nimmt jhre Worte als wahre Herzens-
sprache. Er geht zunichst den naheliegenden Bildern des
rauschenden Wasserfalles*) nach, wo er iibrigens Schuberts
cigensten Ton in dem zwolf Jahrc vorher gedruckien Liede:
JAuf dem Wasser zu singen' noch einmal anschligt, 1afst
dann der Nachtigallen Locken und des Schafers Schalmei
erklingen, bis in dem kostlichen Mittelsatz: ,,Seh’ ich eine
Nase' Scapinens Ubermut férmlich hervorsprudelt.  Wie
koboldartig spukt der s~ und */s-Takt herum, wie hand-
greiflich ist das Patschen und Klatschen, Zupfen und Rupfen
getroffent  In stéarkstem Kontraste zu diesem ausgelassenen
Freudenausbruch stehen dann wieder die ,stillen Melan-
cholicn'* des Beginns und die Hirlenszene, aber die es sich
wie cin erquickender Nalurhauch breitet. Das Ganze ist zu
einer geschlossenen dramatischen Szene gerundet, die in
mihlichem Crescendo bis zum Mittelsatz ansteigt, um dann
decrescendo aul gleichem Wege wieder auszuklingen.

50. Hochzeitslied.**) Quelle: ,Drei Balladen
von Goethe: das Hochzeiislied, der Zauberlehrling,
die wandelnde Glocke, fiir eine Singstimme mit Be-
gleitung des Pianoforte componiert von C. L.“ Berlin
0. J. (1832 erschienen).

Im zweiten Heft seiner ,,Samtlichen Lieder, Balladen und
Romanzen' hatte Zelter i. J. 1812 eine Komposition des
Hochzeitliedes gebracht, iber die Friedrich Rochlitz in seiner
, Allgemeinen Musikalischen Zeitung' vom 29. Juli 1812 das
Urteil fallte: ,,Es ist gar nicht moglich, so etwas besser zu

Scapine.

machen'.  Zelters Melodie beginnt:
Allegro
Heimtich und behende, doch nicht zu geschwind.
AR 2 A T 4
Wir  sin - gen und sa- gen vom Gra-fen so gern, der

EX ﬂ{
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hier in dem Schinsse ge - hau - set, da wo ihr den En-kel des

se - h - genHerm, den heu - te
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Ris - se - lein stieg, da

Hau-se vom

als er zu

) Zeichnete den Flufy sn ganz natiirlich,
Dafy er schien im Sonnenstrahl zu glitzern,
Daf; er schien am hohen Rand zu rauschen®
heift es in Goethes Gedicht: Amor als Landschaftsmaler.
**, Das s in der Oberschrift hat Loewe eingeschoben; Goethe schreibt:
Haochzeitlied.

v
und Ha - be

Die - ner zer - sto - -

(Nach dieser Melodie sind alle Gbrigen Sirophen zu singen.)

Loewe, der diesen Zelterschen Ton aufgriff, hat Rochlitz’
Prophezeiung Liigen gestraft und die vorn abgedruckte un-
vergleichlich reichere und bedeutendere Komposition ge-
schaffen. In genialer Weise trifit er den Balladenton:

,Erzdhlt das eben fix und treu,
Als war er selbst gesyn dabei'

wie es in Goethes Gedicht: ,Hans Sachsens poetische Sen-
dung® heifst. — Gleich in den ersten Takten tritt uns der
Graf in seiner Ritterlichkeit und bezwingenden Liebens-
wiirdigkeit plastisch entgegen, und die Wiederholung des
Beginns in Moll bereitet die grofe Verdnderung vor, die
sich alsbald in dem einsamen Schlosse vollzieht. Késtlich
sind wieder die Einzelziige: man sieht den ermiideten Ritter
formlich ,ins Bett, in das Stroh, ins Gestelle” kriechen, sieht
ihn im Behagen des Traumes dem possierlichen Volk zu-
schauen und glaubt ihm die vornehme Handbewegung, mit
der er den Zwergen den, Raum zur Hochzeitfeier iiberlafst.
Ja sogar das Gahnen ist mit leisem Humor angedeutet, — das
alles durch das einfache Mittel einer plétzlich eintretenden,
gemiitlich sich dehnenden Triole! Und schier unerschdpi-
lich ist der Komponist in der Schilderung des néchtlichen
Spuks. Wie fein wird angedeutet, dafy es kein gewghnlicher
Zwerg Ist, der den Grafen einladt, und dafj auch das Volk
der Zwerge vornehme Sitten und Gebriuche kennt. Goethes
onomatopoetische Verse werden dabei in Loewes eigenster
Weise zu hellem Klange gebracht. Wie charakteristisch gibt
der punkierte **26-Takt das Fliichtig-Huschende wieder, und
wie fein ist in den rollenden 32tel-Passagen die Klangfarbe



des Klaviers ausgenutzt! Prachtig wirkt auch das kurze
Schweigen nach den letzten verhallenden Klingen S. 127,
mit denen die kieine Gesellschaft im Dunkel verschwindet, und
die Riickkehr des Beginns, der die Lésung des Gleichnisses
gibt (,,80 ging es und geht es noch heute”) und das Ganze
strophisch rundet. Loewe ist hier eine der meisterlichen
Dichtung kongeniale Schépfung gelungen, — das grofite Lob,
das man einem Musiker spenden kann.

51. An Mignon. Quelle: Sechs deutsche Lieder
mit Begleitung des Pianoforte i. M. g. von L. S. Dritte
Sammlung Leipzig o.J. (1815 erschienen).

Spohrs Vorliebe fiir weiche, reiche Chromatik verleugnet
sich auch in unserem vornehm gestalteten Liede nicht; durch
Melodie und Begleitung zieht sich ein sehnendes Modulieren,
ein chromatisches Steigen und Fallen, das unser Gefiihl nicht
zur Ruhe kommen l4fst. Die Lange des Ganzen birgt aller-
dings die Gefahr einer gewissen Ermiidung in sich.

52. Der Rattenfidnger. Quelle: Ein in Berlin
um 1810erschienener Einzeldruck, veriegtbei A. Concha.

Der unbekannte Komponist, der dieses lustige Stiickchen
schrieb, hat es als Bénkelsangerlied im guten Sinne des
Wortes erfunden. Volkstiimlich sind der Tonfall der Melodie
mit jhrem oftmaligen Verweilen auf einem Ton, die fiberaus
einfache Begleitung in nachschlagenden oder gebrochenen
Dreiklangsakkorden, die Modulation, die iiber die Tonika und
die beiden Dominanten nicht hinauskommt. Gerade diese
Schlichtheit bestimmt den Charakter dieses Liedes. Es bildet
den enigegengeselzten Pol zu Hugo Wolfs ,Rattenfanger*
(Goethe- Lieder Nr. 11), der in seiner geistvollen, musik-
gesittigten Fassung den einzelnen Gedanken nachgeht,
wiahrend unser Anonymus zum grofien Publikum singen
will und im ,Rattenfanger” vor allem den gutgelaunten,
pompés und grofjtuerisch auftretenden ,,Heiden** sieht.

54. Ergo bibamus. Quelle: Albert Meth-
fessels Allgemeines Commers- und Liederbuch mit
Melodien, Rudolstadt o. J. (1818) S.92. In dieser
ersten Auflage erschien das Lied zweistimmig ohne
Begleitung, in der zweiten v. J. 1820 dreistimmig, in
der vierten v.J. 1831 zwei- und dreistimmig mit
Klavierbegleitung, und in Methiessels Gesellschafts-
liederbuch ftir Guitarre einstimmig mitLautenbegleitung.

Eines der schénsten und beliebtesten Kommerslieder, das
seit 98 Jahren zum eisernen Bestande unserer Studentenlieder
gehort. — Uber Eberwein vergl. G. Schr. 1896 S.149 zu Nr. 75.

Goethe dichtete das Lied in Erinnerung an Basedow, der zu
behaupten pflegte, die Konklusion: ergo bibamus passe zu allen
Pramissen. Es ist schon Wetter, ergo bibamus! Es ist ein hifs-
licher Tag, ergo bibamus! Wir sind unter Freunden, ergo biba-
mus! Es sind fatale Burschen in der Gesellschaft, ergo bibamus!
Dieser natiirlichste, ungesuchteste Refrain* veranlafste Riemer,
ein Trinklied zu dichten:

Hort, Freunde, ich sag Euch ein treffliches Wort,
Heifst ergo bibamus;
Es hilft Euch so keines an jeglichem Ort,
Wie ergo bibamus;
Denn was Euch behaget und was Euch auch plagt
Bedenket das Wort nur und thut was es sagt,
Das ergo bibamus usw.
und diese Verse Riemers haben Geethe zu unserem Liede an-
geregt,

Strophe 3: schmorgen, Nebenform von schmieren, im Sinne

von knausern. absparen.

55. Freudvoll und leidvoll. Quelle: Zwoli
Lieder von Goethe, componiert von Kienlen, Kgl.
Bayer. Musikdirektor. Leipzig o.J. S. 2.

Das einfache, keineswegs ausdruckslose, sangbare Stiick
zeigt, wie sich Klarchens Lied im Gemiite eines schlichten
Musikers spiegelt. Uber Kienlen vergl. G. S. 1896 S. 133 zu
Nr. 9. Die Notiz in Goethes Tagebuch vom 14. November 1826
»Musicus Kithnel, einiges von seinen Compositionen vor-
tragend" bezieht sich wohl zweifellos auf unsern Komponisten.”)

53. Generalbeichte. Quelle: ,Lieder mit Be-
gleitung der Guitarre oder des Pianoforte i. M. g. von
W. E. Zweites Werk", Leipzig o. J. (um 1814 er-
schienen).

56. Heidenrdslein. Quelle: Gedichte von
Goethe fiir den Gesang mit Begleitung des Piano-
forte gesetzt von Wenzel J. Tomaschek, Tonsetzer

Das Pathos dieses ironischen Siindenbekenntnisses, das
Ehlers’ Sammlung erbffnet, ist in der Musik sehr hiibsch
getroffen.  Unter den bombastisch befehlenden, je sieben-
mal wiederholten hohen d, die sich wie Warnungstafeln vor
den Horer stellen und in wirksamem Kontrast zu den jedes-
mal folgenden piano-Takten stehen, birgt sich Schalkhaftig-
keit und Laune.

Aus Ehlers’ erster, i.J. 1804 erschienenen Sammlung ward in
der G, Schr. 1896 als Nr. 7 ,Schafers Klagelied* abgedruckt und
in den Anmerkungen S. 149 manches dber den Komponisten mit-
geteilt, den Goethe sehr gern singen horte. Aufer in den Annalen
vom Jahre 1801 lobt er ihn auch durch die folgende, fiir die Ber-
liner Freunde bestimmte Einfuhrung: .Den Herrn Ehlers, der
deutsche Lieder zur Guitarre zu singen versteht, empfehle ich allen
Freunden eines herzerfreuenden Gesanges.*

Goethes Lob wird auch von der fachmannischen Kritik geteilt;
besonderen Eindruck scheint der populare Kinstler in Berlin ge-
macht zu haben, wo er in einem Konzert mehrere Nummern zur
Guitarre sang, ,die er selbst sehr brav spielte®. Als fahrender
Singer und Theaterdirektor war Ehlers dana in vielen nord- und
sliddeutschen Orten wie auch in Wien titig, und der Erfolg blieb
ihm auch im Alter bei seinem Wirken als Gesanglehrer in Mainz
treu. —

Dafs es sich bei der vorliegenden Musik um eine Gelegenheits-
arbeit handelt, geht u. a. aus der Dedikation des Werkes hervor,
die auf dem Titelblatt gedruckt ist: ,. . .. in Musik gesetzt unt
der hochpreislichen Biichsen-Gesellschaft im Hotel de Baviere zu
Leipzig von ihrem zum Bachsen - Troubadour creirten Mitgliede
Withelm Ehlers, Sanger und Schauspieler vom K. K. Hoftheater zu
Wien hochachtungsvoll gewidmet. Zweites Werk.*

Fiir den Vortrag bemerkt der Komponist in einer
Fufsnote das Folgende: ,Die zwei ersten Strophen
sind verhalitnismafsig stark vorzutragen; dagegen fangt
das Pianissimo, sowohl in Singstimme als Begleitung,
bei der 3ten Strophe an und wichst nach und nach
zu den vorgeschriebenen Forte und Piano, wie der
Sinn der Dichtung genau bezeichnet.“

bey Herrn Georg Grafen von Buquoy. 53tes Werk
1. Heft. Ohne Ortsangabe und ohne Datum in Prag
erschienen,

Ein Beispiel dafir, wie sich die Kunst der verschiedenen
Nationen des Goethe’schen Gedichtes bemachtigt hat. Hier
ists der Tscheche Tomaschek, der in seinen heimatlichen
Kiangen vom ,Réslein aui der Heiden singt; im ibrigen
singt er nicht so sehr, als er rein instrumental musiziert.
Gleich der Beginn des Liedes konnte ein slawisches Tanz-
stick erdifnen, mil seinen streng geschnittenen Zasuren,
seinen reichen Lauflein und Koloraturen. Auch manche
typisch slawische Schlufiiormeln und rhythmisch lebendige
Gliederungen fehlen nicht. Und der Kehrreim lafit sich an,
als wenn eine ibermilige Trompete zum lustigen Schlufy
geleiten wollte. Bemerkenswert ist auch der Mittelsatz in
Fis molil.

Cber Tomascheks Personlichkeit und seine Wirkung auf
Goethe vergl. G. Schr. 1896 S. 145 zu 57.

Das vorliegende Lied war das erste, das Tomaschek am
6. August 1822 Goethe personlich vorifihren durfte, und das
Goethe nach dem Bericht des Komponisten ,,sehr anzusprechen
schien®. Zwei Jahre vorher hatte Tomaschek Goethe ge-
schrieben, ein lichter Augenblick” habe ihn aufgefordert,
einige Dero Gedichte, sie mégen von wem immer schon ge-
setzt sein, zu komponieren, und zu héren, wie deutsche
klassische Dichtung sich ausnimmt, wenn sie von der Lyra
eines Bohmen begleitet wird. So entstanden nach und nach
9 Hefte solcher Tondichtungen, welche sammilich hier im
Anschlusse an Euer Excellenz von mir . . . verehrt werden'"*).

“; Vergl. Hans Gerhard Graf, Goethe ber seine Dichtungen, 8° Band
12, 1:°S.123 u. 645,

“*; Vergi. Saver, Goethe und Osterr. r Goethz-Gesell-

schaft 18, Band S. 98. — Das .Heidenrss erste Lied des ersten

der 9 Hefte.



23

57. Wer kauft Liebesgotter. Quelle: wie
Nr. 56.

Wie lockender Fanfarenruf, etwa die Trompete des An-
kiindigers auf den Jahrmarktsiesten, klingen die vier einleiten-
den Takte. Dann folgt die Anriihmung der schonen Waren,
die sich in Geschaftigkeit, Lob und Preis nicht genugtun
kann, hat doch der Komponist dem Ausrufer nicht eine
cinzige winzige Pause zum Atemschdpien gelassen, so hur-
tig platschert der Rede Fluf. Das Ganze rundet sich zu
einer originellen musikalischen Einladung.

Goethe hatte das Lied fir seine Fortsetzung der ,Zauberfiote”
gedichtet und die einzelnen Strophen Papageno und Papagena in
den Mund gelegt, die ,goldene Kafige mit befligelten Kindern®
“aiit.h dieses Lied hat der Komponist am 6. August 1822 Goethe
vargespielt und gesungen.

58. Suleika. Quelle: Sechs Gesinge fiir eine
Singstimme mit Begleitung des Pianoforte, Leip-
zig o. J.

Wahrend Mendelssohn als Zelters Schiler die Mehrzahl
sciner Licder und Duette nach den Lehren der Berliner
Komponistenschule gestallete®), geht das vorliegende, mehr
der romantischen Stimmung sich néhernde Lied iiber jene
i.chren hinaus. Die Begleitung, die wohl in Beziehung zu
den feuchten Schwingen'* steht, gibt nicht nur eine har-
monische Unterstiilzung, sondern folgt jeder Wendung der
melodischen Linie, unterstreicht Einzelheiten, wie den ,,Hauch
der Tranen', die ,Schmerzen®, vor allem aber stellt sie den
freudigen, glickverheifenden Durteil in Gegensatz zu den
beiden ersten Strophen des Gedichtes.

59. Die Nachtigall, sie war entfernt.
Quelle: Sechs Lieder ftr Sopran, Alt, Tenor und
Baf, im Freien zu singen, Leipzig o. J. — Unserm
Quartett geht unmittelbar das zum Volkslied ge-
wordene ,0 Tiler weit, o Hghen® voran.

Dic vollendete Kunst, mit der Mendelssohn seine a cap-
pella-Chore gesetzt hat, ist nie wieder erreicht worden. Sie
zeigt sich auch in dicsem kleinen Vierzeiler. Zuerst {ragen
dic beiden Frauenstimmen das Lied volkstamlich einfach
vor, dann ithernehmen Tenor und Bafy die Melodie, wahrend
Sopran und All eine Gegenweise anstimmen und einen wohl-
klingenden Kontrapunkt bringen, der durch kleine Imitationen
noch reizvolier gestaltet ist. Vom dritten Einsalz an wird
der vierstimmige Satz akkordlich mit der um 4 Takic er-
weiterlen Melodie in der Oberstimme verbunden und verliert
sich unter dem gehalienen as des Soprans in einer Coda

wic in der Ferne verhallend. Schumann sagl einmal: ,zu
cinem solchem Werk kann man nichts als — still sein und
gliicklich."

Das Gedicht ist von Goethe aus dem Neugriechischen @ibersetzt.

60. Aus der ,,Ersten Walpurgisnacht.
Quelle: Die erste Walpurgisnacht, Ballade fir Chor
und Orchester, Leipzig o.J. — Mendelssohn hat die
Komposition schon als 21 jahriger i. J. 1831 begonnen,
in Italien weitergefiihrt, i.J. 1833 in der ersten, 1843
in der zweiten endgiltigen Form abgeschlossen.

Im G. Jb. 1916 S. 326 ist bereits erwdhnt worden, dafy
Goethes Licbling Felix in der Statistik der Goethekomposi-
tionen keine hervorragende Stelle einnimmt. Abgesehen von
sciner Konzerlouvertiire: ,,Meeresstille und gliickliche Fahrt*
hat er im ganzen vier Lieder zu Goethes Gedichten ge-
schrieben (darunter das in der G. Schr. 1896 S. 125 abge-
druckte schéne Sonett), dann drei Lieder fiir gemischten und
vier fir Méannerchor. Nicht alle von ihnen schopfen den
Inhait der Gedichte aus oder bieten Momente einer eigenen
musikalischen Auffassung. Um so mehr verdient die vor-
liegende geschlossene Szene aus der ,,Ersten Walpurgis-

) Siehe oben dic Anmerkung zu Nr. 46 und G. Jb. 1916 S.307. Man
denke an Gesinge wie ,Es ist bestimmt in Gottes Rat®,  Auf Fliigein des
Gesanges*, ,Ich wollt’, meme Liebe ergosse sich®,
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nacht* Beachtung, da Mendelssohn hier auf der Hohe seines
Kénnens und seiner geistigen Entwicklung steht. Er hat
das, wie Goethe schreibt, ,hochsymbolisch intentionierte**
Werk als Chorballade*) komponiert. Vorangegangen
waren jhm in dieser Musikform Johann André, der Offen-
bacher Jugendireund Goethes (mit Biirgers Lenore 1775),
und Zelter (Johanna Sebus 1809); es folgten u. a. Loewe (die
erste Walpurgisnacht 1833, Siebenschlafer 1835, Johann
Hufy 1842,) Schumann (Paradies und Peri 1843, Der Rose
Pilgerfahrt 1851 u.v. a.), Gade (Comala), Brahms (Rinaldo),
Rheinberger (Christophorus), Max Bruch (Frithjof, Schon
Ellen u. a.), Hugo Wolf (Feuerreiter), Richard Straufy (Taillefer).

Zu dem fanatisch-wilden Chore der ,Walpurgisnacht™
Kommt mit Zacken und mit Gabeln bildet die vorliegende,
von feierlich-hohem Ernst durchwehte Szene den stérksten
Gegensatz. Von schoner Wirkung sind die kristallklaren
Chorharmonien, die in die begeisterten, verheiffungsvollen
Worle des Druiden eingreifen. So gibt die Musik wieder,
was Goethe in seinem Briefe vom 9. Seplember 1831 dem
jungen Komponisten iiber die Dichtung geschrieben hat:
Ein freudiger, unzerstérbarer Enthusiasmus fodert noch
einmal in Glanz und Klarheit hinauf.***)

61. Zur Logenfeier. Quelle: Dr. Hugo Wer-
nekke, Goethe und die konigliche Kunst (d. h. sein
Verhiltnis zur Freimaurerei), Leipzig 1905 S. 161.

Eine fir die ,Loge Amalia® in Weimar bestimmte vier-
stimmige Komposition fiir unbegleiteten Mainnerchor.***) — Fiir
unsere Ausgabe unter genauer Benutzung der urspriinglichen
Harmonien fiir eine Stimme mit Klavierbegleitung gesetzt von
Eduard Behm.

Wie stimmungsvoll auch die Komposition ist, so lafst sie
doch die eigentliche Bedeutung Hummels nicht erkennen.
Dafs Hummel, der so lange als weimarischer Hofkapellmeister
neben Goethe wirken durfte, merkwiirdigerweise nur cinige
wenige Gelegenheitschore mit Goetheschem Text geschrieben
und keinen von ihnen verdffeatlicht hat, ist bereits im G. Jb.
1916 S. 299 erwihnt worden.

62. Wandrers Nachtlied. Quelle: Die in
der Grofsherzoglichen Bibliothek in Weimar befind-
liche, aus Goethes Nachlafy stammende Handschriit.
Im Drucke hat Hiller nicht unser Lied, sondern ein
Frauenterzett auf denselben Text verdifentlicht (op. 142
Nr. 8).

Der Komponist, ein Schiiler Hummels in Weimar, hatte
das Glitck, als Sechzehnjahriger vor Goethe spielen und ihm
das vorliegende Lied iibergeben zu diirfen. Der Dichter
widmete ihm darauf die beiden Vierzeiier:

*) Goethe selbst hat die ,Erste Walpurgisnacht* in seine Balladen
aufgenommen, nach seinem Tode wurde sie in die Abteilung: Kantaten
eingereiht.

) Goethes Satz stellt die Antwort auf ein Schreiben des einund-
zwanzigjihrigen Komponisten aus Luzern vom 23. August 1831 dar, welches
der Verfasser unter dem Titel ,Musikerbriefe* im G. Jb. 1891 S. 98 aus der
Handschrift veroffentlichen durfte. Dort schreibt Mendelssohn: »Wenn
der alte Druide sein Opfer bringt, und das Ganze so feierlich und unermefilich
grofs wird, da braucht man gar keine Musik erst dazu zu machen, sie liegt so
klar da, es klingt alles schon, ich habe mir immer schon die Verse vor-
gesungen, ohne dafs ich dran dachte . . . Das einzige, was ich hoffe, ist,
daf man es meiner Musik anhoren mag, wie tief ich die Schiénheit der
Worte empfjunden habe.*

**+) Zur Feier des Regierungsjubiliums Karl Augusts am 3. Septbr. 1825
geschrieben. Der in Betracht kommende Abschniti aus den Freimaurer-
Analekien 1. Heft (Weimar 1825) lautet: ,Der verehrte und geliebte Bruder
von Goethe der 4ltere hatte seine treu-lebendige Teilnahme an dem
Feste durch drei demselben geweihte, sinnvolle Gesénge bewahrt, die von
Bruder Hummel, diesem trefflichen Meister der Tone, in gleichem Geiste
komponiert und in einem ecigenen Ahdruck an die Versammelien ausgeteilt
waren: 1. ,Einmal nur in unserm Leben“, Nr. 107 unseres Liederbuches.
2. ,Lafst fahren dahin das Allzuflchtige”, Nr. 119 unseres Liederbuches,
3. ,Nun auf und lafst verlauten“. -— (Freundliche briefliche Mitteilung des
Hefrn Professors Dr. A. Ott in Weimar, Meisters vom Stuhl der Loge
Amalia in Weimar, an den Verfasser. — Die unter 1. und 3. an eftihrten
Gedichte stehen in der Sophien-Ausgabe von Goethes Werken , 67 und
3,69.) — Drei Tage nach der oben erwdhnten Logenfeier sandte Goethe
das Gedicht an Zelter zur Komposition flir dessen Liedertafel ,zur Starkung
des Glaubens aller Wohigesinnten®. — Vergl. noch die Angaben bei Hans
Gerhard Graf, Goethe iiber seine Dichtungen 9. Band (2,2) S. 1236.



Ein Talent, das jedem frommt,
Hast du in Besitz genommen:
Wer mit holden Ténen kommt,
Er ist Gberall willkommen!®)

Welch ein glinzendes Geleite!

Ziehest an des Meisters Seite:

Du erfreust dich seiner Ehre,

Er erfreut sich seiner Lehre.
Ober seine Begegnungen mit Hummel und Goethe hat Hiller
in seinen Biichern: ,Briefe an eine Ungenannte" (Kéin 1877
S. 25} und ,Kiinstlerleben" (Koln 1880 S.1) ausfihrlich be-
richtet.

Im Gegensatz zu Schubert und Loewe (oben Nr. 44 und
47) suchte der junge Hiller dem Gedicht tonmalerisch bei-
zukommen und den Stimmungen der einzelnen Verse nach-
zugehen. Bemerkenswert sind aufier den Eingangsakkorden
und den Unisoni im Klavierpart bei ,die Végelein* der Dur-
schiufy als Halbkadenz sowie die Lésung, die das weiche
G dur im 8. Takt vor Schlufy (,balde, balde“) nach den vor-
angehenden drangenden Synkopen bringt. Man beachte fiir
den Vortrag auch die Tempovorschrift: Langsam.

Hiller, ein persinlicher Freund Chopins, Mendelssohns, Schu-
manns, Brahms' und Verdis, hat Jahrzehnte hindurch als Dirigent
der Guszenich-Konzerte und Leiter des Konservatoriums in ange-
sehener Stellung in Koln gewirkt.

63. Der Konig in Thule. Quelle: ,Vier Lieder
mit Begleitung des Pianoforte. Komponiert von Carl
Eckert. Geboren zu Potsdam am 7.Dezember 1820, —
1. Heft, 1828“ Nr. 1. (Ohne Ortsbezeichnung). —
Nr.4 dieses Heftes bringt Goethes ,Fischer.

Das in der Form geschlossene, in harmonischer und melo-
discher Beziehung sicher gestaltete Lied ist eine erstaunliche
Talentprobe des achtjahrigen Knaben, dem es gleich Hiller
(vgl. Nr. 62) vergonnt war, sich vor Goethe in freier Phantasie am
Fligel zu ergehen. — Wegen einer charakteristischen Auferung
iber den ,Erlkonig", den das Wunderkind Eckert ebenfalls
komponiert und am 25. August 1831 Goethe vorgefithrt hat,
und der Antwort des Dichters vergleiche man von Bieder-
mann, ,Goethes Gespriache", 6, 260.

Wie Hiller, hat auch Eckert die grofien Hoffnungen, die
er in jungen Jahren erweckte, als Komponist nicht erfllt.
Er wurde ein bedeutender Dirigent, einer der ersten Apostel
Wagnerscher Kunst, und war als Hofkapelimeister in Wien
und Stuttgart, im letzten Jahrzehnt seines Lebens in gleicher
Stellung in Berlin tatig.

64. Mailied. Quelle: Neun Lieder von Goethe,
op. 15 Nr. 6, Berlin o0.J., 1815 erschienen.

Ein Vergleich der vorliegenden einfachen Komposition mit
der Beethovens (hier Nr.34) ist lehrreich. Klein faft das
Lied als Idylle auf. Seine Melodie wiegt sich auf stetig hin-
eilenden Sechzehnteln der Begleitung, anfangs zu den leeren,
orgelpunktartigen Quinten des Basses, dann in ruhigem
Wechsel der einfachsten Harmonien, bis das Stiick in
harfenmafiigen Arpeggien auskiingt. — Die fiinfte Strophe des
Gedichtes (,Du segnest herrlich™) hat Klein nicht beachtet.

UOber den Komponisten vgl. G. Schr. 1896 S. 48, S. 68
(Erlkonig) und S. 139. Im Jahre 1818 hatte Sulpice Boisserée
seinen 25 jahrigen Kolner Landsmann Klein an Goethe emp-
fohlen und besonders dessen Komposition des ,Erlkonigs" er-
wiahnt. Im ganzen hat Klein weit iber 30 Goethesche Gedichte
in Musik gesetzt.

65. Sérénade de Mephistophéles**). Quelle:
»La Damnation de Faust, Légende Dramatique en
quatre parties, Musique de H.B. Oeuvre 24“ (Grande
partition), Paris o.J. (1846, mit der Widmung: ,A

*1 So lautet die in Hiliers ,Briefen an eine Ungenannte* verdfHentlichte,
auf Hillers Autograph gestitzte Lesart; in einer in Weimar aufbewahrten
zweiten Handschrift heifit der letzte Vers: Cberall ist der willkommen.

**y Die_urspriinglichen Goetheschen Worte: _Was machst du mir vor
Liebchens Tar* unterzulegen erwies sich als unmdglich, weil sie zum
Rhythmus der auf die franzbsische Cbersetzung komponierten Musik nicht
passen.

[

Franz Liszt“); vorher in etwas anderer Form in:
»Huit Scénes de Faust, tragédie de Goethe, tra-
duites par Gérard, composées par H.B.Oeuvre [er”
Paris o. J. (1829).

In den 20er Jahren des 19. Jahrhunderts war das lite-
rarische und musikalische Paris férmlich von einer Faust-
Atmosphire erfiillt. Goethes Werk wurde zu Opern, Dramen,
Balletts und Vaudevilles verarbeitet. Zwei von Saint-Aulaire
und A. Stapfer herrihrende Ubertragungen der Dichtung
lagen vor, sie wurden aber weit iibertroffen von der Gérard
de Nervals®), die dem jungen Dichter das Lob Goethes ein-
trug: ,Je ne me suis jamais mieux compris qu'en- vous
lisant". Einen Teil dieser Ubersetzung benutzte Hekior Berlioz.
Im 26. Kapitel seiner Memoiren beschreibt der Komponist
den ungeheuren Eindruck, den er vom ,Faust" empfangen,
und fahrt fort: ,Ich konnte der Versuchung nicht widerstehen,
ihn in Musik zu setzen®. Noch vor Ablauf des Jahres 1828
waren die oben erwahnten acht Faustszenen vollendet:
1. Ostergesange, 2. Bauern unter der Linde, 3. Sylphentanz,
4. u. 5. Lieder von der Ratte und vom Floh, 6. u. 7. Gretchens
Gesange: ,Der Koénig in Thule“ und ,Meine Ruh’ ist hin",
8. Standchen des Mephisto.

Unmittelbar nach ihrer Fertigstellung iibersandte Berlioz
die gestochene Partitur im April 1829 an Goethe, zugleich
mit einem prachtvollen Briefe, iber dessen Geschick der Ver-
fasser im G.J. 1891 S. 128, kurz auch im G.Jb. 1916 S. 326
berichten konnte.

Unter den vielen Komponisten des ,Faust® hat keiner die
Gestalt des Mephisto musikalisch so charakleristisch zu
zeichnen vermocht wie Berlioz, der in der ,Damnation de
Faust" immer dann auf voller Hohe steht, wenn dieser sein
Liebling erscheint. Meist kiindigt er ihn durch ein charak-
teristisches Leitmotiv an. — Unserem Stiicke geht ein eigenes
Rezitativ voraus:

Maintenant, chantons & cette belle une chanson
morale pour la perdre plus siirement.

dann folgt die Serenade — die bedeutendste und dankbarste Ge-
sangsnummer sowohl der ,Huit Scénes" wie der ,Damnation".
thr démonisch sinnbetérender Rhythmus pragt sich dem
Hérer unverlierbar ein.  Zum Schlufy greiit der Chor der
Irrlichter ein: in der ersten Strophe nur in den beiden Schlufs-
takten, unisono mit dem Séanger, um dann nach den zwei
Pausentakten — ein besonders iiberraschender Effekt — mit
einem diabolisch hervorgestofsenen ,Ha!“ zu schliefsen, in
der zweiten Strophe aber von S.156 T.6 an die Worte des

© Sangers fast bis zum Schlusse unterstreichend.**) Instrumen-

tiert ist das Stiick fir Streichquintett (die Geigen ahmen die
Zither nach), Holzblaser (4 Fagotte!), Horner und Posaunen.

Vgl. noch G. Schr. 1896, in der zwei Nummern aus den
erwahnten, an Goethe gesandten acht Faustszenen abgedruckt
sind. — In der Originaliorm vom Jahre 1829 nimmt unsere
Serenade nur zwei Systeme ein: eines ist fir die Sing-
stimme, das andere fir Gitarre bestimmt. Von Orchester-
begleitung ist hier noch keine Rede. Die Tonart ist um
eine Quart hoher gesetzt: nach E dur. Bei der Tempo-
bezeichnung fehlt  mouvement de valse®, dafiir steht zu
Beginn neben Singstimmen- und Gitarrenpart das charakte-
ristische Begleitwort: Efironterie. Die Singstimme ist iden-
tisch mit der spateren Form gestaltet, nur sind die Worte
etwas anders untergelegt. Der Chor fehlt véllig, und an Stelle
seiner Schlufi-,Ha"’s (vgl. oben) bemerkt Berlioz zum Gi-
tarrenpart: ,Trés fort avec le pouce seul et en éoufiant le
son avec le bras.” —— Als Uberschrift des Stiickes steht ein
Zitat aus Hamlet: It is a damned ghost", und das voraus-
gehende Rezitativ lautet: Maintenant que e Ciel brille tout plein
d'éroiles, vous allez entendre un vrai chef-d’oeuvre; je lui
chanterai une chanson morale, pour la séduire plus séirement.

66. Stindchen des Mephisto. Quelle;

Richard Wagners Musikalische Werke, Erste kritisch
revidierte Gesamtausgabe, Erster Band: Lieder und

*» JFaust, nouvelle traduction compléte &
"7 Aus Mange! an Raum mufjten die

rs*, Paris 1825,
ornovewialien



Gesinge, herausgegeben von Michael Balling, S.17,
Leipzig o. J. (1916).

Wie der Verfasser im G. Jb. 1891 S. 129 mitteilen konnte,
hat der neunzehnjihrige Richard Wagner ,Sieben Kompo-
sitionen zu Goethes Faust, (Opus V) komponiert, deren Hand-
schrift in Wahnfried aufbewahrt wird. Erst vor wenigen
Monaten ist das Werk in der erwdhnien Druckausgabe ver-
offentlicht worden, und zwar enthalt es das Soldatenlied
(4Burgen mit hohen Mauern“), die Szene ,Bauern unter der
Linde", das Lied ,Es war einmal ein Konig", Gretchens Ge-
sange: ,Meine Ruh ist hin“ und ,Ach neige® (Melodrama),
sowic unsere Nummern 66 und 67. Unter diesen sieben Kom-
positionen, die als Skizzen zu betrachten sind, ist Mephistos
Standchen die bedeutendste.”)

Uber Wagners geniale Faustouvertiire v. J. 1839 vgl. G. Jb.
1916 S. 328.

Im Gegensatz zu Berlioz’ grofem Orchesterapparat bietet
Wagner nur das Klavier auf. Der Gesang beschrankt sich
auf das Mindestmafi einer melodischen Linie, — betrdgt doch
ihr Umfang nur eine Sext. Dem Damon lohnt es nicht, irgend
grofse Mittel anzuwenden, lassig-hochmiitig spottend tut er
alles leicht ab. -- Von charakteristischer Wirkung ist die
chromatisch absteigende Quart h—fis. Die gitarrenméfig
praludierenden Klaviertakle, die eingangs Spannung erzeugen,
kehren als Zwischen- und Schiufi-Ritornell wieder.

67. Branders Lied. Quelle: wie Nr. 66.

In Ton und Anlage ein echler Schenkengesang, in dem
cin kecker, kommersliedartiger Humor waltet. Die Weise ist
burschikos und absichtlich salopp in der Deklamation, die
cinfache Harmonisierung nicht ohne aparte Ziige durch die
chromatisch absteigenden Basse, wo es das ,GiftY, die
wAngstespriinge® und das Lachen der Vergifterin zu schildern
gilt. Eine aufstcigende D dur-Skala bildet den leicht nach-
singbaren Refrain ,als hitte sie Lieb’ im Leibe“.— Die drei
Strophen werden auf die gleiche Melodie mit einer kleinen
Variante bei ,zuckt* und ,lag" gesungen, wobei es mil der
Deklamation nicht genau genommen wird, — ja, das Zusam-
mentreffen auscinanderstrebender Wort- und Melodieakzente
(sie pfeiit auf dem letzten Loch) scheint fast bestimmt, die
Lustigkeit noch zu erhohen.

68. Freudvoll und leidvoll. Quelle: ,Ge-
dichte von Goethe, Ary Scheffer**) in tiefster Ver-
ehrung und Bewunderung gewidmet von F.L.,“ Wien
bei Haslinger,—— hier in zwei verschiedenen Fassungen,
von denen die unsrige spiter (1860) in Liszts , Ge-
sammelie Lieder fiir eine Singstimme mit Pianoforte-
Begleitung®, Leipzig, aufgenommen wurde. — Fir
Mezzosopran geschrieben. .

Die Komposition Liszts, dessen Bedeutung als genialer
Anreger in der Musik beinahe der Herders in der Literatur
gleichkommt, kiindigt die neue Zeit an: Das moderne ,,drama-
tische Lied“ entsteht.***) Ungewohnte Harmonien und Klang-
farben tauchen auf, und auch die Ausdeutung des Dichter-
worts wird anders als bei den Vorgingern, sie bekommt
etwas Malendes, Darstellerisches. — Weit mehr noch als bei
Beethoven, Schubert und Schumann nimmt der Klavierpart
an der Entwicklung des Ganzen teil und strahlt oft formlich
die Farben eines reich besetzten Orchesters aus, wie denn
auch Liszt das Lied spiater instrumentiert hat. — Gleich im
Eingangsritornell sind Stimmung, Farbe und melodischer Kern
des Ganzen gegeben. Zunichst eine Gegeniiberstellung von

*) Unsere Nrn. 66 und 67 verraten die Klaue des Lowen, dagegen be-
stitigen die iibrigen ftinf Kompositionen zum ,Faust* die Tatsache, dafy
Wagner als einziger unter unseren grofien Komponisten kein musikalisches
Wunderkind war. Er ist — #hnlich wie Carl Maria von Weber — als Theater-
kind aufgewachsen, dem es vergdnnt war, sich friihzeitig mit dem Ddmon
der Bithne vertraut zu machen; seine spezifisch musikalische Begabung
zeigt sich erst etwa seit seinem zwanzigsten Lebensjahre,

**) Der Pariser Maler Scheffer hat eine Reihe von Gretchen- und
Mignon-Bildern geschaffen.

***) Fir das #4ltere dramatische Lied bietet Mozarts ,Veilchen“ ein
nie Gibertroffenes Beispiel.

Dur und Moll bei ,freudvoll und leidvoli“. Den Charakter,
des Sehnsiichtig-Verlangenden aber erhalt das Lied durch
das Motiv der absteigenden Sexte, das sich bis gegen den
Schlufy hindurchzieht und im Mittelteil auch von der Beglei-
tung aufgenommen wird. Die ,schwebende Pein® wird durch
die enharmonische Modulation von As nach H dur gemalt,
worauf das ,himmelhochjauchzend, zu Tode betritbt* zwei-
mal in chromatischer Steigerung erscheint.*) Nicht auf gleicher
Héhe steht m. E. der Schlufy. — Ubrigens dachte der Kom-
ponist bei dem Liede wohl nicht so sehr an ein Musizieren
im héuslichen Kreise, als vielmehr an die Wiedergabe durch
eine Opernsédngerin im Konzertsaal. **)

69. Wandrers Nachtlied. Quelle: wie Nr. 68
Nr. 6. .

Eines der besten Lieder Liszts. Eine Folge tonischer Drei-
klédnge gibt den ruhigen landschaftlichen Hintergrund, auf dem
sich die Stimme melodisch erhebt. Nach der zarten Wendung
nach Gis dur bei ,kaum einen Hauch" malt der sich selbst iiber-
lassene Gesangspart — trotz der leisen Echos im Klavier —
die Stille des Waldes. Dann fithren zwei violoncelloartig ge-
staltete Takte in die eigentliche Gesangsmelodie hinitber: ,Warte
nur®, die mit leidenschaftlicher Steigerung erst in Fis moll,
dann in D moll erklingt. Ergreifend wirken spiter die chro-
matisch herbeigefiihrte Beruhigung in der Haupttonart E dur,
in der das Anfangsritornell wiederholt wird, und weiterhin das
in die Schlujkadenz eingeschobene G dur und das Ausklingen
der Singstimme in der Dominante.

Auch dieses Lied ist von Liszt orchestriert worden. — Sechs
Jahre vorher (1842) hatle er dasselbe Gedicht fiir vier-
stimmigen Méannerchor komponiert und mit dem unrichtigen
Beginn: ,Unter allen Wipfein ist Ruh’“***) verdifentlicht.

70. Freisinn. Quelle: ,,Myrthen, Lieder-
kreis von Goethe, Ruckert, Byron, Th. Moore, Heine,
Burns und J. Mosen ftir Gesang und Pianoforte“.
Leipzig 0. J., im Oktober 1840 im Druck erschienen. —
Der mit so bezeichnender Uberschrift versehenen Samm-
lung hat Schumann die Widmung vorgesetzt ,Seiner
geliebten Braut“, Alle 26 Lieder der , Myrthen“
waren unmittelbar vor Schumanns Hochzeit geschrie-
ben, die am 12. September 1840 stattfand. —

Der Komponist vereinigt in unserem Stiicke zwei von Goethe
getrennte Vierzeiler aus dem ,Buch des Sangers” im ,West-
ostlichen Divan"; durch diese Verkniipfung wurde es még-
lich, dafg das Lied einen Mittelsatz erhielt, der einen be-
trachtend-ehrfitrchtigen) Kontrast zu dem frischen, leben-
sprithenden Hauptteil bildet.

Wenn ein grofier Teil der Lieder aus den ,Myrthen" Eu-
sebius-Stimmung atmet, so ist ,Freisinn" durch Schumann
augenscheinlich seinem Florestan in den Mund gelegt
worden. 1)

Auffallend ist die Ahnlichkeit der Stelle S. 166 Takt 5:
—
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*) Man vergleiche dieselbe Stelle in Beethovens Komposition des
Liedes, G. Schr, 1896 S. 106, .

**) Mit aller Zurlickhaitung mdchte der Verfasser seine ganz persbn-
liche Meinung hahin aussprechen, daf die effektvolle Komposition viel besser
einer Victor %lugoschen Heldin anstéhen wiirde als Goethes Kldrchen.

*») An dieser Falschung triigt der Weimarer Legationsrat Johannes
Falk, der bekannte Satiriker, die gchuld. der dem Gedicht. in ganz ernst-
haiter Absicht noch zwei himmelschreiend schlechte Zusatzstrophen bei-
zuffigen den Mut gehabt hat: -

2. Unter allen Monden ist Plag’, und alle Jahr und alle Tag’ Jammer-
laut; das Laub verwelkt in dem Walde! Warte nur, warte nur,
balde, balde welkst auch dul

3. Unier allen Sternen ist Rul’, in allen Himmeln horest du Harfen-
laut: die Englein spielen, das schallte. Warte nur, warte nur,
balde, balde spielst auch dul++h) . .

Leider werden diese lippischen Verse noch jetzt von vielen deuﬁsqheg
Minnergesangvereinen zu Kuhlaus Komposition von ,Wandrers Nachtlied
gesungen, meist unter dem Autornamen: Goethe. L

+) Die frommen Verse des Mittelsatzes stehen fast wortlich im Koran.

++) Uber interessante Varianten der Schumannschen Handschrift des

Liedes berichtet Dr. Victor Ernst Wolffs Bucl}:;:MRosbleé Schumanns Lieder
in ersten und spiteren Fassungen, Leipzi , S. 26, L.
++4) Vergl. Jgham)es Falks Auserlesene%&’erke 1,354 (Leipzig 1819).
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mit der des Schubertschen Liedes ,Greiseng “, Op. 60 Nr. 1:
w ¥ 1 i
plie - - ben im Wohn -F - mach
By - - sen ein stil - fer Bach

71. Liebeslied. Quelle: Lieder und Gesange
fir eine Singstimme mit Begleitung des Pianoforte,
Leipzig o. J., im Druck im Marz 1850 erschienen.

Der Komponist, der die Oberschrift selbstandig hinzuge-
seizt hat, entnahm die Verse den »Noten und Abhandiungen*
zum Divan, wo sie unter der Rubrik ,Chiffer* stehen. Goethe
gibt ihnen die folgende Einleitung:

,Wir erinnern an eine zwar wohlbekanate, aber doch immerhin
geheimnisvolle Weise, sich in Chiffern mitzuteilen: wenn namlich

zwei Personen, die ein Buch verabreden und, indem sie Seiten
und Zeilenzahl zu einem Briefe verbinden, gewify sind, dafy der
Empfanger mit geringem Bemhen den Sinn zusammenfinden
werde. — Das Lied, welches wir mit der Rubrik Chiffer bezeichnet,
will auf eine solche Verabredung hindeuten. Liebende werden
einig, Halisens Gedichte zgm Werkzeug ihres Getiihlswechsels zu
legen; sie bezeichnen Seite und Zeile, die ihren gegenwirtigen
Zustand ausdrlickt, und so entstehen zusammengeschriebene Lieder
von schonstem Ausdruck; herrliche zerstreute Stellen des unschétz-
baren Dichteis werden durch Leidenschaft und Gefhl verbunden,
Neigung und Wah! verleihen dem Ganzen ein inneres Leben, und
die Entlernten finden ein tréstliches Ergeben, indem sie ihre Trauer
mit Perlen seiner Worte schmiicken.”

Eines der leidenschaftlichsten Lieder Schumanns, das einen
Ton warmer Innigkeit anschlagt. Die Synkopierung gleich
am Anfang, oft wiederholt, gibt ihm eine Erregtheit, die durch
die stets auf den Beginn zuriickgreifende Begleitung noch
wachst, Es kommt eine Art Dialog zwischen Klavier
und Singstimme zustande, ganz ghnlich wie in Schumanns
berihmtem Liede: ,Der Nufbaum®.

Daf es Schumann gelingt, die Klippe der sehr gefahrlichen,
den Alteisstil des Dichters verratenden Worte: ,zum Geschafte
yon seiner Liebe machen* zu umschiffen, ist ein Beweis fir die
Inspiration seines Schaffens. — An zwei Stellen hat Schumann den
Text etwas geandert. — Goethe hatte sein Gedicht in der Hand-
schrift an Zelter gesandt, der es unverzlglich in Musik setzte.
Die Komposition ist nicht ohne Stimmung, merkwiirdigerweise hat
Zelter aber dieses echte FPrauenlied einer abgrundtiefen Bafy-
stimme in den Mund gelegt. Man vergleiche das Paksimile in
Max Heckers vortrefflicher Neuausgabe des Goethe-Zelterschen Brief-
wechsels 1, 458 (Leipzig, Inselverlag).

72. Ballade des Harfners. Quelle: ,DieLieder
Mignons, des Harfners und Philinens aus Wilhelm
Meister fir eine Singstimme mit Begleitung des
Pianoforte¥, Leipzig o. J., im September 1851 im
Druck erschienen. — Schumann bemerkt zu dem Ge-
sangspart: ,far Baryton®.

Das Stiick ist nicht eigentlich balladenhaft, sondern mehr
in Form einer romantischen Szene gehalten, der eine Harfen-
melodie inneren und dufseren Zusammenhang gibt. Gleich
zu Beginn erklingend, geht sie leitmotivisch durch das ganze
Lied, wobei es an eindrucksvollen Umanderungen und Steige-
rungen nicht fehlt”). Ein Stick inkarnierter Poesie bringen
S. 172 die Takte 3—5, die den Eintritt des Sangers und
dessen stille Sammlung malen, und #beraus schwungvoll
wirkt S. 173 die Steigerung bei der Harfenstelle ,der Sanger
driickt die Augen ein"; man vergleiche hierzu Goethes Worte
im ,Wilhelm Meister": Der Alte schwieg, liefy erst seine
Finger iber die Saiten schleichen, dann griff er sie starker
an und sang.” — Auch sonst fehlt es nicht an schonen Einzel-
heiten, wenn auch nicht verschwiegen werden soll, dafy die
Farben etwas blaflich wirken und die sonst vorzigliche Dekla-
mation durch einige Fehler entstelit wird, z. B. S. 175 ,der
in den Zweigen®, ,er setzl es an®.— Von dem Vorwurf
der Textanderung aber, der bei anderen Schumannschen Ge-
sangen mit Recht erhoben werden kann, ist der Komponist
hier freizusprechen. Die Verse:

Lafst einen Trunk des besten Weins
In reinem Glase bringen

*) Man vergieiche die Varianten S.171, S. 173 iwo beim zweiten Male die
Punktierun; des b und g den chevaleresken Charakter betonen), S. 174
(zweimal), 5. 176.

(statt: den besten Becher Weins in purem Golde reichen),
ferner ,Kette holen* statt reichen, dann der Reim: T5ne
auf Schone (statt Tonen auf Schonen) und anderes stehen
genau so im ,Wilhelm Meister*; bei der Aufnahme des
,,Sz"mgers“ in seine Gedichte hat Goethe selbst jene Stellen
geandert. Nur das Woert seinen (S. 174 System 5) hat
Schumann zugesetzt.

73. HeiB mich nicht reden. Quelle: wie
Nr. 72. ,Fuir Sopran“ vermerkt der Komponist.

Im Gegensatz zu den beiden Schubertschen Kompositionen
der Verse hat Schumann Mignons Gesang als eine Art dra-
matischer Szene behandelt und sie auf eine fast orchestral
empfundene Begleitung gestiitzt. Das Stiick setzt mit energisch
akzentuierten Akkorden ein, denen sich bald die Stimme frei
deklamierend zugesellt. Eine weiche Violoncellofigur rankt
sich empor, doch wird sie nicht fortgefithrt. Dann beginnt
in B moll auf einem scharfen Akzent (ges) der Begleitung
ein leidenschaitlicher Gesang, gefolgt von der formlich Warme
ausstrahlenden Hauptmelodie in C dur; ,Zur rechten Zeit er-
scheint der Sonne Lauf.* Immer kraftiger steigert sich diese,
bis sie schlieflich gleichsam in sich zusammensinkt (S. 179
System 3 Takt 1); hier ist es, als ob ein Schleier von der
Seele fallt und das Innerste Mignons enthillt wird. Nach
einem ausdrucksvollen Zwischenspiel, das in eine grelle Disso-
nanz (den Vorhalt fis zu f) auslauft, als ob es allen Schmerz
in einem herbsten Akkord zusammenfassen wollte, folgt ein
in weihevoller Ergebenheit ausklingendes Adagio.

Bei aller Bewunderung der Schumannschen Lieder zu Goethes
Texten darf doch auseesprochen werden, dafs keines von ihnen
den Meister auf der Hohe zeigt, auf der seine Kompositionen zu
den romantischen Dichtungen Eichendorffs, Heines und Justinus
Kerners stehen.

74. BlumengruB. Quelle: ,Der Strauf, den ich
gepfliicket, Kanon fir 3 hohe Sopranstimmen mit
Pianoforte op. 22. Berlin o. J. (1839).

In Berlin geboren, wirkte Curschmann hier als Sanger,
Padagog und volkstiimlicher Liederkomponist. Seine Gesange
haben vom dritten bis siebenten Jahrzehnt des neunzehnten
Jahrhunderts grofye und verdiente Verbreitung gefunden. Neben
Friedrich Heinrich Himmel, Ludwig Berger und Felix Mendels-
sohn-Bartholdy, deren Stil er sich anschlof3, ist Curschmann
einer der liebenswiirdigsien Vertreter der neueren »Berliner
Komponistenschule*.

Das vorliegende Terzett’), ein frither beliebtes Stiick der
Hausmusik, ist bezeichnend fiir die fliissige, melodische Er-
findung und die den mehrstimmigen Satz leicht gestaltende
Hand des norddeutschen Kleinmeisters. Alles ist in Wohllauf
getaucht, die Harmonie ungezwungen, die Steigerung wohl
vorbereitet, die dynamischen Kontraste wirkungsvoll.

75. Der Fischer. Quelle: Sechs Gedichte von
Goethe, Schiller, Uhland und Tieck, Berlin o. J. (1832).

Der Schwerpunkt ist hier nicht so sehr auf den Balladen-
charakter, als auf die Ausschopfung der lyrischen Partien ge-
legt. Die eigentliche Erzéhlung gibt Curschmann in herge-
brachter Form mit reichlicher Benutzung nicht sehr gewahl-
ter, jetzt etwas altirankisch anmutender Tremoli, bis er mit
dem weichen Gesang ,Ach wiifstest du®“ in sein eigenstes
Gebiet eintritt, in eine breite, sangliche Kantilene. Diese iiber-
schwangliche, etwas weichliche, aber doch echt empiundene
Melodte hat das Stiick seinerzeit weitesten Kreisen empfohlen.

76. Gleich und gleich. Quelle: Sechs Ge-
sange fir eine Singstimme mit Begleitung des Piano-
forte, Leipzig o. J.

Goethe gab dem Liede seinen Plaiz unmiitelbar nach ,,Ge-
funden® (Ich ging im Walde so fir mich hin), das er am
Tage seiner silbernen Hochzeit gedichtet hat. Vielleicht be-

*, In der kanonischen Fihrung der Komposition foigte Curschmann dem
Beispiele Zelters, der drei Jahrzehnte friher dasselbe Gedicht far vier-
stimmigen Chor in Musik gesetzt und in seinen _Samtlichen Lizdern™ usw.,
| Heft2 g 4 verdffentlicht hatte.

.
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ziehen sich auch unsere Verse auf das erste Bekanntwerden
mit Christianen. Der Dichter hat sie einem Brief an Zelter bei-
gelegt, der sie aber nicht komponiert hat. — Mit Franz’ Musik
stellen sie ein kleines Meisterwerk voll Zartheit und Feinheit
dar. Bezeichnend fiir die Art des Komponisten sind der
schlichte, streng durchgefiihrie vierstimmige Satz und der
Trugschluf; im fiinftletzten Takte. Vom 2. zum 3. und vom 10. zum
11. Takte schreitend, scheut sich der sonst so strenge Franz
nicht vor den Oktavparallelen ¢c—d zwischen Singstimme und
Baf;. — Die Chronologie dieses und der ibrigen Franzschen
Lieder ist schwer festzustellen. ,Die Werdeprozesse gehen
niemanden etwas an“, so ungefahr pflegte sich Franz zu
aufyern.

77. Mailied. Quelle: Sechs Lieder von Goethe

fur eine Singstimme mit Begleitung des Pianoforte,
Leipzig o. J. — Das Werk ist der Prinzessin von
Preufjen gewidmet, der spiteren Kaiserin Augusta
(Enkelin Karl Augusts).

In seinem op. 16 hatte Franz Roquettes bekanntes Lied
wWeifit du noch?" komponiert, dessen Verse:
Und es sahen Feld und Strom
Dein Erréten und dein Beben,
Sahen auch den ersten Kuf

dem Schiusse von Goethes Versen (S. 191) nachgebildet sind. —
Auch im ,Mailied* bietet Franz eine fiir ihn charakieristische
Verbindung von Volkstimlichem und Artistischem und eine
bemerkenswerte musikalische Deklamation. Seine Melodie hat
mif ihrem ; Takt etwas Leichi-Schwebendes, Frithlingshaftes,
namentlich bei der Stelle: ,Grint und blithet* (S. 191). Der
Schiufy iberwindet die Schwierigkeiten, welche die Worte ,seh
jch etwas“ dem Musiker bieten, aufs gliicklichsle; die Frage
mit ihrem Sprung in die Sexte wirkt besonders anmutig.

78. Schweizerlied. Quelle: wie Nr. 77.

Die schlichte Melodie und ihre engverwandte Fortfithrung
(,In & Garte") klingen, als seien sie dem Volksmunde abge-
Jauscht.

79. Schweizerlied. Quelle:SechsLiederfiir eine
mittlere Stimme mit Piano komponiert, Dresden o. J.

Die Gegeniiberstellung unseres Liedes mit dem vorauige-
gangenen bietel gewisse Aufschlisse iiber die Eigenart beider
Autoren. Jensen verlangt als Begleiter nicht nur wie Franz
einen guten Musiker, sondern vor allem einen Pianisten.
Franz komponiert zwei gleiche Strophen, Jensen bringt einen
Mittelsalz. Franz verwendet das klare Cdur, Jensen das farbige,
romantische H dur. Jensen versetzt die Verse aus der frischen
Natur in den Salon und behandelt sie als Unterlage fiir ein
reizvoll gestaltetes, verhaltene Freude atmendes Tanzlied. Auf
die beiden letzten Takte des Anfangs- und Schlufsritornels
braucht kaum erst aufmerksam gemacht zu werden.

Jensen selbst nennt in einem Briefe an seinen Freund von
Seckendorff vom 24. Februar 1877 die Lieder seines op. 57 klein,
aber wohlig und warm, so recht von anschmiegender Innigkeit®
und weist darauf hin,, dafs er Entwiirfe aus einer friiheren Schaffens-

p;riude dafiir benutzt habe (A. Niggli, Adolf Jensen S. 101, Berlin
1900).

80. Rastlose Liebe. Quelle: Sanges Friihling,
30 Kompositionen fiir eine Singstimme, Leipzig o.J.

Der berithmte, sonst erstaunlich fruchtbare Komponist®)
hat zu Goethes Texten merkwiirdigerweise nur zwei Kompo-
sitionen geschrieben: einen Méannerchor (,Der du von dem
Himmel bist") und das vorliegende, sehr lebendig gehaltene,
far den Sanger dankbare Lied. — Charakteristisch ist die
leidenschafilich drangende Begleitung (,ohne Rast und Ruh*),
die gelegentlich den Gesang mit aufgenommenen Melodie-
fragmenten unterbricht und nur bei der Frage ,wie, soll ich
iliehn?“ plotzlich ins Stocken gerdt. Harmonische Aus-
weichungen, z. B. bei ,Lieber durch Leiden“ nach C moll
(das das folgende C dur schon vorbereitet) sorgen firr den

*) Aufser 216 mit Opuszahlen versehenen Werken hat Raff noch weit
tiber 100 andere geschaffen.

Wechsel der Stimmung. Die Komposition gipfelt in einem
wirkungsvolien, zum hohen a aufsteigenden Schlufs, der sinn-
geméfs in Dur steht,

81. Es rauschet das Wasser. Quelle: Duette
fur Alt und Baryton, Wieno.J., 1864.erschienen.—
Sein op. 28 hat Brahms der von ihm besonders hoch-
geschitzten Frau Amalie Joachim gewidmet; die erste
Aufftihrung fand am 18. Dezember 1862 statt (vergl.
Max Kalbeck, Johannes Brahms 2,47).

Aufser der Kantate ,Rinaldo“ hat Brahms eine Reihe von
Fragmenten aus Goethes grofseren Dichtungen komponieri:
aus der ,Harzreise im Winter" die bekannte Rhapsodie fiir
Altsolo, Mannerchor und Orchester, aus der ,Iphigenie” das
,Parzenlied* (Chor und Orchester), aus ,Alexis und Dora“
den Schluf: ,,Nun ihr Musen genug" (Quartett mit Klavier-
begleitung), aus ,,Was wir bringen‘‘: ,Warum doch erschallen
himmelwérts die Lieder” (Quartett mit Klavierbegleitung), aus
»Lila“: |, Feiger Gedanken bapgliches Schwanken' (Quartett
a cappella), aus den Venetianischen Epigrammen: ,,Géttlicher
Morpheus, umsonst bewegst du die lieblichen Mohne' (als
Kanon fiir Frauenstimmen), aus den Vier Jahreszeiten: ,,Grau-
sam erweiset sich Amor an mir* (als Kanon fiir Frauen-
stimmen), aus ,,Claudine von Villa Bella* die Serenade: ,,Lieb-
liches Kind* (als Lied), und aus ,,Jery und Bately* unser Duett.

Brahms hat den Zwiegesang meisterlich gegliedert: Dem
Liede Batelys, das von der Fliichtigkeit der Liebe singt, folgt
gleich die Antwort Jerys: Treue Liebe andert sich nicht, die
ewigen Sterne bleiben. Nun erst beginnt das Duettieren, das
sich aus der Situation ohne weiteres ergibt, und das durch
den Schlufy noch eine ganz eigene Wendung erhélt: Jery
behalt das letzte Wort, der Zwiestreit scheint geschlichtet.
Beide Sanger sind scharf charakteristert; das Médchen durch
eine behende, leicht hingetupite Begleitung, die wohl die Re-
sonanz ihrer leichtlebigen Auffassung darstellt, der Mann durch
breit hinfliefende Akkordbrechungen, beim Hohepunkt des
Ganzen durch den plotzlich einsetzenden, gleichsam ein Ab-
bild gefesteter Lebensanschauung darstellenden majestatischen
¢-Takt. Wichtig ist die Vortragsbezeichnung, welche der
hierin sonst so sparsame Brahms dem Sanger gibt: ,ben
sostenuto e molto espressivo*. —

Wer das Wesen des Kontrpaunktes studieren will, findet
von S. 200, System 3, Takt 3 an, wo beide Themen vereinigt er-
scheinen, ein Muster.*) Das Ganze ist reich an melodischer
Kraft und kunstvoller Linienfithrung. — Es ist echt Goethisch,
wie der Komponist hier den Horer vom einzelnen zum Alige-
meinen geleitet. Auf die Fiille des Vor- und Nachspiels, das
zugleich mit dem Wogenrauschen auch die Bewegung im Gemiit
der Liebenden schildert und schéne musikalische Imitationen
bringt, sei besonders aufmerksam gemacht. ;

82. Phianomen. Quelle: Vier Duette fiir Sopran
und Alt mit Begleitung des Pianoforte, Berlin o. J.,
1874 im Druck erschienen.

Das mystisch in sich versenkte Werk ist bezeichnend fiir
Brahms’ in breitem melodischen Strom hinflieffende Klang-
gebilde, seine reiche Harmonik, seine Vorliebe fiir ruhig
stiitzende und weit tragende Achtelginge und seine tief schiir-
fende gedankliche Auslegung der Dichtung. Hingewiesen sei
noch auf die Sextenfithrung der Singstimmen und das Uppige -
der sonst schlichten Modulation, die sich am Schlusse beinahe
ins Schwelgerische steigert. Der Kanon des Mittelsatzes bringt
das Thema genau in der, Umkehrung. Das blasse Emoll malt
formlich die Nebelkreise.

*) Punctus —— bedeutet: Note, punctus contra punctum also: Note
gegen Note, mit andern Worten: den Satz der einen Stimme gegen die
andere Stimme oder gegen dic anderen Stimmen. Bald wurde dann der
Begriff erweitert und allgemein auf die Satztechnik bezogen, in der mehrere
selbstindige Melodien gegeneinander gestellt werden. — Im Gegensatz zum
kontrapunktischen Satz steht der harmonische Satz, in dem eine
Stimme herrscht, wihrend die anderen kein selbstindiges Leben fiihren,
sondern nur begleiten. Beispiele fiir beide Arten von Sktzen bringen der
kontrapunktische Zwiegesang der obigen Nummer 81 und die har-
monische Fihrung der Singstimme in den ersten 11 Takten des folgen-
den Duetts Nr. 82, S.202.
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Bei den Kadenzen S.202 System 3 Takt 1 und 2 und S. 203
S.4 T.2 und 4 erinnert die Melodie an Brahms’ bekanntes
Minnelied: ,,Holder klingt der Vogelsang.”

Der Verfasser mochte raten, das Tempo nicht zu gchnell zu
nehmen. — Aus Brahms' op. 6l ist das Duett mit Mdrikeschem
Text: ,Wir Schwestern zwei, wir schonen” allgemein bekannt ge-
worden.

83. Trost in Trinen. Quelle: Sieben Lieder

far eine Singstimme mit Begleitung des Pianoforte,’

Berlin o. J., 1868 im Druck erschienen.

Das erst zehn Jahre nach seinem Entstehen verdffentichte
Lied ist eines der einganglichsten des Meisters. Sein Aufbau
shnelt dem Reichardtschen, oben Nr.19. —

Wihrend der Durteil im ruhigen §-Takt schreitet, fliefst die
von einer Achtelfigur umspielte Weise des Mollsatzes innerlich
bewegter dahin. Es ist die Klage, die sich — bei Brahms
einé Seltenheit — in weichen, chromatisch absteigenden Inter-
vallen der Singstimme und des Klaviers ausdriickt. Typisch
Brahmsisch ist das in sich gekehrte, versonnene Zwischen-
und Nachspiel mit seinen schwebenden Vorhalten, das un-
geachtet seines elegischen Charakters durch seinen Aufschwung
doch als Trostspender wirkt.

84. Uniiberwindlich. Quelle: Fanf Gesdnge
far eine Singstimme mit Begleitung des Pianoforte,
Berlin o.J. (1877). Das Lied bildet den Schiufj des
op. 72. dessen vorangehende Nummern alle schwer-
mtigen Charakters sind.

Die Dichtung bringt einen schalkhaften Vergleich: Trotz
aller Geliibde kann der Held weder der Lockung des Weines,
noch dem Zauber der Geliebten widerstehen, deren Treue
nicht iiber jeden Verdacht erhaben ist. — Flasche und
Falsche bilden dabei eine luslige Assonanz.

Die Auigabe, vor der der Komponist hier stand, war nicht
ganz unahnlich der, die sich Schubert bei dem Liede ,An
die Leyer* bot. ,lch will von Atreus Séhnen singen” be-
ginnt hier der Singer, der siegesgewify den Kampf aufnimmt
und schwort, sich nun und nimmermehr bezwingen zu fassen.
Allein der Reiz des geliebten Gegenstandes bringt Schuberts
wie Brahms’ Helden ins Wanken. Da raift er sich zum zweiten
Male energisch auf: dem Zauber der Falschen wird er ganz
gewifs nicht erliegen (man beachte S. 208 System I die gewich-
tigen, aber verraterisch auferlich klingenden halben Noten bei
der Emeuerung des Schwures). — Indessen auch hier sieht er
seine Kraft erlahmen, und dem Gliicklich-Ungliicklichen bleibt
nichts fbrig, als sich in heiterer Resignation zu bescheiden.

Von schwelgerischem Wohllaut wie in Schuberts Liede
konnte hier, wo u. a. ganz realistisch das Herausziehen des
Piropfens und weinseliger Cbermut geschildert wird, natiirlich
nicht die Rede sein. Dafiir sucht Brahms' geistreiche Kunst
durch Umgestaltung des motivischen Materials immer neue
Stimmungsmomerte zu bringen; zugleich deutet sie an, daf§
der Held sich ein wenig selbst verspottet.

Sehr lustig wirkt das Scarlattische Zitat mit seinen energisch-
prallen Vierteln, seiner altmodischen Verzierung (auf cis)
und dem beweglichen Achtelabstieg. Es schildert S. 207
System 3 den Einflufy des Weines ebenso bildhait wie S.209
System 2 das willkommene Walten der Schere in den Haaren
des liebesfrohen, allzu leicht aberwindlichen Simson. — Die
Quelle fir sein Zitat hat Brahms nicht angegeben. Er fand
es als Beginn der Nr. 133 (S. 402) der anonym erschicnenen
Sammlung:

Samiliche Werke far das Pianoforte von Domijnic (sic)

Scarlatti, Wien, im Verlage von Tobias Haslinger,
einer ungewohnlich umiangreichen, im ganzen nicht weniger

als 200 Werke enthaitenden Sammlung, deren ungenannter :
Herausgeber Carl Czerny in Wien war. (Robert Schumann !

hat das Werk in seiner ,Neuen Zeitschrift far Musik® im

Jahre 1839) besprochen.”) — Auch aus dem weiteren Veriauf |

des hochst temperamentvollen Scarlattischen Stackes hat
Brahms manches benuizt.

*) Zu Scartatti vergl. noch Max Kalbeck, Brahms im Briefwechsel mit
H. und E. von Herzogenberg 2, 46 und 59 (1907,

Goethe hat sein Gedicht nicht iiberschrieben. ,Uniberwindlich*
wurde durch spatere Herausgeber, vielleicht durch Riemer oder
Eckermann, hinzugesetzt. Uber unseren Noten mufjte diese sehr
ungliicklich gewahite Oberschrift bleiben, weil Brahms seine Kom-
position so betitelt hat. —

Wie vieldeutig ist doch die Musik! Die ironisch heitere Stelle
S.206 System 2 Takt4: ,Dieser Flasche nicht zu trauen* ist in Me-
lodie und Rhythmus &hnlich den tragischen Takten in Schuberts
, Wegweiser* aus der ,Winterreise®: ,Treibt mich in die Wiistenei’n".

85. Liebliches Kind. Quelle: Lieder und

Gesange mit Begleitung des Pianoforte, Berlin 0. J.

Im Klavierpart ist durch die stakkatierte Sechzehntelfigur
der akkordlichen Begleitung fast das ganze Lied hindurch
der Serenadencharakter angedeutet; Rugantino begleitet
sich selbst zum Gesang, wodurch das Improvisierte der
Szene um so mehr hervortritt. Der Sanger wird ahnlich
und doch etwas anders wie von dem jungen Beethoven
(oben Nr.33) dargestellt: als eine Art Page Cherubin von
gestern und Don Juan von morgen, ein von Liebesbeteue-
rungen fiberstromender Held, dessen Gefithle aber nicht allzu
ernst zu nehmen sind. Im weiteren Verlauf des Stdndchens
(S.211 System 2 Takt 2 bei der Ausweichung nach As dur)
bricht ein ernsterer, wahrer Herzenston durch. — Die beiden
letzten Systeme S.211 malen Qual und Unruhe, etwa den
Zustand des Schubertschen Wanderers: dort, wo du nicht
bist, ist das Glick.

Der Kern des Ganzen: die Frage drickt sich nicht nur
durch die anmutgefliigelte Figur der Singstimme bei ,sagen,
warum® aus, sondern auch dadurch, dafy der Anfang des
Stiickes in F dur, der Schlufy in Cdur, also in der Do-
minante, steht.

86. Friihling iibers Jahr. Quelle: ,Gedichte

von Goethe fiir eine Singstimme und Klavier kompo-
niert* von H. W., Mannheim o. J,, Nr. 28.

Frithling abers Jahr, — das heifst hier: der sich dber
das ganze Jahr erstreckende Lenz klingt aus der duftig-
zarten Musik. Bezeichnend ist, dafy der Komponist nicht
wie seine Vorganger und Zeitgenossen®) von ,,Liedern fiir
eine Singstimme mit Begleitung des Pianoforte'’ sprichy,
sondern dafy er seinen 51 Goethe-Liedern die oben ver-
merkte Oberschriit gibt: nicht mehr von Begleitung ist die
Rede, sondern von einer Komposition fir Klavier. In der
Tal ist bei Wolf der instrumentale Untergrund noch reicher
als selbst bei Schumann und Liszt, deren Einflufy auf ihn

ahnlich grofy ist wie der Wagners. — In unserem Liede
geht eine gleichmafige rhythmische Bewegung durch den
Klavierpart — man kénnte wie bei manchen der spéateren

Schumannschen Gesange von einem Klavierliede sprechen —,
wiahrend die Linie der Melodie oiters gebrochen erscheint.
Uberhaupt ist wohl fiir Wolis Art micht so sehr queliende
Melodik bezeichnend als vielmehr eindringliche scharfe
Charakteristik und eine aus sorgfaltigster Anpassung an die
Dichtung gewonnene musikalische Diktion. — Eigentimlich
ist die Vorliebe des Komponisten fiir ein Aufsteigen der
Melodie an den Satzschliissen, das in syntakiischer Beziehung
anfechtbar erscheint, in musikalischer aber anmutig wirken
kann. Man vergleiche die Ausweichungen aui ,Blut" und
LFleify'* S. 213, ,,lebt S. 214 und ,,Wort" S. 215,
Eigentmlich ist, dafy der in bezug auf De} ation sonst <o
peinliche Komponist die unbetonten Siiben ber Jlocrert und .ent-
faltet” auf den guten Taktteil singen (431, um mit Hilie der Bin-
dung den Vorgang zu verbildlichen.

87. BlumengruBl. Quelle: wie Nr.86 Nr.24.

Einer der karzesten und scheinbar einfachsten Geséange
Wolfs. Wieder geht durch das_ganze, intim gestaliete Lied
eine gieichmafjige Begleitung ® #, ganz &hniich der Schu-
berts im Liede ,, Geheimes'* op. 14 Nr. 2 (abgedruckt in
G. Schr. 1896 Nr. 78). Die sich dariiber erhebende Melodie
beginnt fast zaghaft, gewinnt aber immer mehr Wiarme und
1afst den wohlig-weichen, volkstimiich geaneten Schiufs noch

lange im Hérer nachklingen.

*; Eine Ausnahme bildet Robert Schumarn: vergl. oben Nr. 70 unter:

Quelle.
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Ein Vergleich mit Curschmanns Komposition auf denselben
Text, oben Nr. 74, zeigt, welchen Weg die Liedkomposition
im Laufe von sechs Jahrzehnten durchlaufen hat.

88. Anakreons Grab. Quelle: wie oben

Nr. 86, Nr. 29.

Unter Wolfs Goethe- Liedern hat dieses den Komponisten

im Konzertsaal sowohl wie in der Hausmusik am schnellsten

bekannt gemacht. Das Versmafi (Distichon), das fiir die
Komposition scheinbar sprode ist, hinderte nicht, ein Musik-
stiick von ungewdhnlichem Reiz entstehen zu lassen. Eigen-
timlich sind die kithnen dissonanzreichen harmonischen Fort-
schreitungen bei ,,welch ein Grab ist hier, auf die eine
klassische Aufserung angewandt werden koénnte:
,,Mit Dissonanzen durch Dissonanzen in Disso-
nanzen. Und doch, wieviel Schones birgt auch
dieses Stiick!*“")
lhre Loésung finden jene Klange bei dem Hohepunkt des
Ganzen: ,,Anakreons Ruh’®, wo der Eintritt des Quarisext-
akkordes und die durch Vorhalte alterierte Dominantharmonie
unendlich beruhigend und beglitckend wirkt.™)

In seiner Biographie Hugo Wolfs (1904, 2, 102) gedenkt
Ernst Decsey unseres Liedes mit den Worten: ,,Ein paar
Terzen sinken langsam nieder wie Rosenblatter auf den Hiigel.
Die absinkenden melodischen Linien, die Unbewegtheit der
Basse verbreiten eine klassische Ruhe, eine heidnische Re-
ligiositdl, eine Panstimmung, wie sie unausgesprochen im
Gefiihiskreise der Worte eingeschlossen war.*

Es sei noch bemerkt, dafs der Komponist das Lied spater
orchestriert hat.

89. Epiphanias. Quelle: wie oben Nr. 86,

. 19.

Wie die Komposition (vergl. Seile 219, Fufynote), so stellen
auch die Verse ein Gelegenheitswerk dar. Sie wurden in Weimar
wahrscheinlich am Vorabend von Epiphanias, dem Dreikonigs-
abend, zur Auffiihrung eines Weihnachts- und Fastnachtsspieles
im Schlosse der Herzogin Anna Amalia gedichiet, bei der u. a.
als erster Dreikénig (Kaspar) Corona Schréter mitwirkte; sie
durfte in Wahrheit von sich singen: ,Ich bin der weify und
auch der schoén®, und in ihrem Munde wird auch der spiter
folgende Vers verstandlich: ,,werd ich sein Tag kein Madchen
mir erfrein®.**")

JJener unfromme Anfang des Liedes: ,Die heiligen drei Konig
mif ihrem Stern* wird nur dadurch heiter und erklérlich, wenn
man sich diese muntern Gaste mit Papierkronen und einen dar-
unter mit geschwirztem Gesichte denkt. Sie wiinschten zu essen
und zu trinken und hiiten die Bezahlung dafiir noch obendrein
gern mitgenommen*, schreibt Goethe am 20, Januar 1826 tiber das

*) Robert Schumann {iber Chopins B moll-Sonate.
**) Es ist lehrreich zu sehen, wie dieser Eindruck durch die Quinten

in den Mittelstimmen: {)CH -— %q noch verstirkt wird.

“**; Wolfs Lesart: ,,mir erfrein’ ist die der ersten verffentlichten

Goetheschen Passung; meistens steht die spitere ,mir erfreun® gedruckt.

ebenso beginnende Volkslied, und an einer andern Stelle sagt er:
,Auch sind jene ersten Zeilen: ,Die heiligen drei Kdnig', der Anfang
des Liedes, welches die mit einem erleuchteten Stern herumzieh
den Knaben unschuldig hinsangen; denn sie meinten sich selbst
und nicht die ehrwlrdigen Gestalten, welche sie parodierten, sowie
die heiteren Qesellschaften, die sich dieser Ankiinge bedienen,
auch keinen Frevel zu begehen glaubten.*

Die Uberschrift hat Goethe spiter in ,Epiphaniasfest” getindert,
da man ihn darauf aufmerksam machte, dafy ,Epiphanias doch
immer ein Genitiv bleibe,*

In Wolis von liebenswiirdigem Humor getrinkter Musik
spielt im 2. Takte (,ihreta Stern*) und nachher sehr oft der
charakteristische Septakkord auf der Quarte eine grofse Rolle.
Sein Wechsel mit dem Tonikadreiklang ist stets von heiterster
Wirkung. — Plastisch treten dann die drei ,,Konige® vor uns:
Der erste wiirdig in der Haltung, der zweite hochmiitig-gespreizt,
der dritte am meisten das exotische Element darstellend: die
chromatisch-fremdartige, an Monostatos’ Lied und auch an den
Mohrentanz aus ,,Aida‘* erinnernde Weise stempelt ihn zum
Negerfiirsten. Kostlich ist die Holzschnittmanier des Ganzen und
das lange, den Abzug der drei Konige markierende, leise ver-
hallende Nachspiel, in dem sich zum Schlufy Gdur und Cdur
in bestandigem heiteren Wechsel befinden.

90. Gefunden, Quelle: Sechs Lieder fur eine
Singstimme mit Klavierbegleitung, Berlin o. J.

Das Gedicht, dessen Handschrift Goethe als Brief an seine
Frau aus der Haltestation zwischen Weimar und Iimenau am
26. August 1813 zur silbernen Hochzeit sandte, ist in Erinne-
rung an die erste Begegnung im Weimarer Park und an Chri-
stianens und ihrer Tante und Stiefschwester Ubersiedelung in
das Haus am Frauenplan geschrieben. Der Dichter kieidet
hier, wie es in Riemers ,Mitteilungen iiber Goethe® 1, 357
heifst, ,,dies ganze Verhaltnis, seine Entstehung und Begriin-
dung in eine der schonsten Parabeln®.

Auch Straufs’ Lied stellt ein Gelegenheitswerk dar; es ist
seiner Gattin gewidmet: ,,Meiner lieben Pauline zum 8. August
1903. — Der Komponist schldgt zu Beginn einen volkstiimlich
schlichten Ton an; die immer wiederholten ¢ in der Beglei-
tung geben den Takten etwas Beschauliches und malen zu-
gleich die Bewegung des ruhig Schreitenden. Die Synkope
auf ,,mein*’ ist echt Strauf3’sche Deklamation. Weiterhin wandelt
sich die auf der Dominante angelangte Fdur-Tonart in das
farbige Asdur, und spater, nach dem abgerissenen vermin-
derten Akkord bei ,ich wollt es brechen*’ erhebt sich leise
das wehmiitige fragende Melisma S. 224 System 4. — Im
weiteren Verlauf gelangt das Motiv des Bliimchens (Seite 224
System 2 Takt 3), das sich nunmehr zwischen Singstimme und
Begleitung rankt und verzweigl, zu grofserer Bedeutung, die
Ausgangstonart Fdur (der Wechsel erfolgt gerade bei der
Stelle: ,,Zum Garten trug ich’s*) kiingt bei ,,zweigt" geradezu
itberschwanglich, und zum Schiufy iiberlafst der Sprung von
der Septime in die Tonika und die aufsteigend erklingenden
Schlufsakkorde der Phantasie die Ausmalung einer unendlichen M
Fortdauer. — Eine eigentiimliche Mischung von Naivetdt und
Bewufstheit, von Schlichtheit und Virtuositat liegt in diesem
aus modernem Empfinden heraus gestalteten Kunstliede.
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